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Аннотация
Добро пожаловать в жуткое путешествие по таинственному Ллору в следующей книге серии «Бессмертные с приходом темноты» от автора бестселлеров по версии New York Times Кресли Коул.
Демон — солдат удачи…
Рёк Курс отправляется на опасное задание, но скрещивает мечи с женщиной, которая его околдовала.
Проклятая викканская наёмница…
Поппи Дайер никогда не позволяла своей неконтролируемой магии мешать работе, но едва может противостоять чарам одного демона.
Запертые в ужасающем логове…
Если двое соперников смогут победить худшие кошмары Хэллоуина, чтобы сбежать из замка с привидениями, смогут ли они преодолеть своё прошлое и вместе построить захватывающее будущее?


Кресли Коул
Королева-ведьма на Хэллоуин
(Бессмертные с приходом темноты — 18,5)

ПОЛНОЕ ИЛИ ЧАСТИЧНОЕ КОПИРОВАНИЕ БЕЗ УКАЗАНИЯ ГРУППЫ И ПЕРЕВОДЧИКОВ — ЗАПРЕЩЕНО! ПОЖАЛУЙСТА, УВАЖАЙТЕ ЧУЖОЙ ТРУД!
Данная книга не несёт в себе никакой материальной выгоды и предназначена только для предварительного ознакомления! Просьба удалить файл с жёсткого диска после прочтения. Спасибо.
Переведено для группы: The House of Fantasy Love
Над книгой работала — inventia

Выдержки из книги Ллора

Ллор…
«…а те разумные существа, что не являются людьми, объединятся в одну страту, тайно сосуществуя с человечеством».
Большинство из них бессмертны и способны самостоятельно восстанавливаться после ранений.
• Демонархия
— Классификация демонов столь же разнообразна, как и человеческие расы…
— Состоит из сотен династий демонов
— Большинство демонов обладают способностью телепортироваться или оставлять следы, и у каждого вида есть уникальные способности и уязвимые места.
— Мужчина-демон должен переспать с женщиной, чтобы определить, является ли она его судьбой. Этот процесс называется попыткой.
• Дом ведьм
— Обладают магией, практикуя добро и зло.
— Наёмники, которые продают свои заклинания
— Разделены на пять могущественных каст: воины, целители, чародеи, заклинатели, провидцы.
• Упыри
— Даже бессмертные остерегаются укуса упыря
— Свирепые, неживые-немёртвые чудовища со светящейся зелёной кожей и жёлтыми глазами.
— Живут только ради увеличения численности через заражающий укус и царапины
• Møriør
В переводе означает «Дюжина» и «Гибель душ»
— Зловещий союз потусторонних существ.
— Путешествуют из королевств Эльфов, чтобы поработить жителей Ллора
• Приращение
«И придёт время, когда все бессмертные существа Ллора будут сражаться и уничтожать друг друга».
Вид мистической системы сдерживающих и уравновешивающих сил при неуклонно увеличивающейся плотности населения бессмертных.
Происходит каждые пятьсот лет. Или прямо сейчас…

Эпиграф

Трахаться, драться и наслаждаться: жизнь демона.
— Рёк Курс, демон дыма, солдат удачи, между заданиями.


Магия — это любовник, неверный любовник
— Поппи Дайер, наёмница Викки, знахарка, проклятая


Пролог

Новый Орлеан
Хэллоуин

— Жрица, волшебница и валькирия встречаются на кладбище, — сказала Никс Всезнающая двум своим гостьям, когда они присоединились к ней на крыше гробницы. — Я не могу вспомнить концовку анекдота. Там было про… секс?
Берта, летучая мышь, сидевшая на плече Никс, взмахнула маленькими крылышками — так летучие мыши смеются.
Лоа, жрица Вуду, вздохнула. Прорицательница-валькирия была одета в пластиковую шляпу викинга с одним рогом, в расклешённые брюки, без обуви и футболки. Две толстые косы закрывали её грудь, угольно-чёрные пряди блестели в угасающем свете дня.
Издалека донёсся вой Ликана, и раскаты грома прокатились волнами. Этот Хэллоуин станет ночью, полной судьбоносных событий.
— Духи сказали, что ты здесь, Валькирия, — сказала Лоа с акцентом, в котором слышались отголоски тёплого островного рая. — Ты выглядишь напуганной. — Если Никс выглядела напуганной, то жрица была просто великолепна — в красном платье с разрезом на бедре, демонстрирующим сапоги до колен. — Ты в порядке?
— Лучше, чем Королева Зла, — Никс указала на Ла Дораду. — В прошлом году она чуть не погибла из-за человека, и это остановило её регенерацию.
— Это необоснованные слухи, — сказала Дорада, хотя её жизнь действительно была в опасности. С невозмутимым видом она поправила длинную чёрную гриву, и золотая пыль посыпалась вниз. Её мистическое кольцо, исполняющее желания (с подвохом), сверкнуло в угасающих лучах солнца.
— А как ты нашла меня, Дорада? — спросила Никс.
— Только потому, что ты хотела, чтобы тебя нашли, — ответила она, и её речь вибрировала от заклинания-переводчика. — Что-то злое поднимается, Валькирия. Почти такое же злое, как я, а я начну Апокалипсис.
И не только она. Несколько её вендиго бродили по склепам внизу, облизываясь в предвкушении свежих трупов.
Лоа бросила раздражённый взгляд на чародейку. Эти двое не поклонницы друг друга. Во-первых, как и многие другие бессмертные, Лоа в долгу перед Дорадой — из-за исполненного желания — и никто не знал, когда Дорада будет собирать долги.
Во-вторых, недавнее восстание Дорады после столетий мумификации фактически возвестило о конце этого мира смертных.
Апокалипсис… скоро?
Не помогало и то, что Дорада была досадным злом. Или, как выразилась Лоа: «Эта колдунья проснулась не с той стороны саркофага».
Поэтому, естественно, Лоа задумала убить её. Но что такое убийство коллег?
— Если мы почувствовали это волнение, то и ты тоже, — сказала Никс. — Марикета сегодня отправила кое-кого на задание, и последствия могут быть катастрофическими. Мы чувствуем приближение перемен. — Уже слишком поздно. — Разлад в Ллоре! Или в мире Ллора? — хихикнула Никс. Берта тоже смеялась, хлопая крыльями.
Дорада сердито посмотрела на неё.
— Я думала, ты контролируешь Дом Ведьм. — Она задумчиво посмотрела вдаль и пробормотала: — Я могла бы контролировать их, будь они злыми.
Она могла подчинить себе любое злое существо, заставить выполнять её приказы.
Нацепив на лицо серьёзное выражение, Никс сказала:
— Мы должны решить общие проблемы. — Она подошла к углублению на крыше гробницы, и остальные последовали за ней. Опустившись на колени перед собравшейся там лужей воды, она сказала: — Ведьма в зеркале, выходи. Ведьма в зеркале, ты меня слышишь? — Марикета, заклинательница, также известная как Королева Отражений, была молодой ведьмой невероятной силы. С ней можно было связаться через отражение (если только она не была в постели со своим оборотнем, что случалось часто). — Приём-приём. — Никс застенчиво улыбнулась своей аудитории, из двух бессмертных и одной летучей мыши. Хлоп-хлоп. — Ведьма, выходи?
Её отражение в луже размылось… и на его месте появилось лицо Марикеты.
— Как дела, Валькирия? Какой сюрприз! — Выражение лица ведьмы — невинные серые глаза — могло бы показаться трёхтысячелетней прорицательнице отрепетированным.
— Со мной Дорада и Лоа, и они обеспокоены сегодняшним кануном Хэллоуина.
— Встреча альфа-самцов? — Мари, казалось, была обижена. — Я могла бы появиться в мгновение ока.
Никс рассмеялась.
— Считай, что там ты в большей безопасности! Некоторые из нас на этой крыше психически нездоровые. Я так за них переживаю.
Её спутницы выглядели озадаченными. Мари указала на шляпу Никс, чтобы что-то сказать, но потом явно передумала.
— Выкладывай, — сказала Никс. — Ты сегодня играешь с судьбой? Может, используешь свои многочисленные таланты, чтобы увидеть будущее?
Мари отвела взгляд.
— Ты… э-э-э, сказала использовать свои силы во благо. Они могут многое изменить.
— Так и есть, — возмущённо бросила Никс. — Даже у монстров и хаоса есть цель. Разве ты не должна посоветоваться с тренером, прежде чем снимать игроков со скамейки запасных?
Дорада сказала:
— Весы были уравновешены, но скоро будет иначе. Всё слишком непредсказуемо. Даже я не могу заставить так много людей…
Мари покачала головой.
— Весы не были равны, раз Møriør маячит на горизонте. — При этих словах все замолчали. Møriør — союз, состоящий из первородных, каждый из которых старейший и самый могущественный представитель своего вида. Мари вздохнула. — Хотя Никс и не признаётся, мы все знаем, что у них больше шансов выиграть этот турнир.
— Да пребудет с тобой Ллор! — воскликнула Никс. Когда потёрлась носом о нос Берты, летучая мышь посмотрела на неё с мечтательным обожанием.
Дорада сердито посмотрела на Валькирию.
— Если бессмертные считают такую сумасшедшую своим лидером — своим наставником, — то, может, Møriør должен победить. — Она махнула на Лоа. — Жрица, должно быть, так считает, иначе она бы не продавала им информацию.
Янтарные глаза Лоа сверкнули.
— Я бы поостереглась совать свой гнилой язык, колдунья.
— Он уже не гниёт!
— Эй! — воскликнула Мари. — Можно нам просто поговорить без споров и неизбежного кровопролития?
Дорада и Лоа:
— Нет!
— Дневник, — прошептала Никс, нарушив напряжённую тишину. Её взгляд стал пустым. — Враг Древних хочет его. Должна ли я отдать его ему? Будет ли что-то иметь значение после этого? — Над головой сверкнула молния. — Сферы снова размыты. Они треснут под давлением?
Остальным стало не по себе, даже Дораде.
Мари откашлялась.
— Эй, Никс, ты в порядке?
— Нет, и никто не будет. — Она резко встала и сказала Мари: — Жребий брошен. Уже слишком поздно что-то менять. В зависимости от того, что произойдёт сегодня, Ллор сотрясётся. Надеюсь, ты знаешь, что делаешь, потому что я впервые не знаю.
Мари сглотнула.
— Звучит не очень-то обнадеживающе. Я думала, ты всё ещё будешь для меня как бы ограждением.
Дорада ухмыльнулась.
— Похоже, ты вот-вот сорвёшься с обрыва и утащишь нас всех за собой.
Никс не стала отрицать.
— В этом и заключается суть формирования судьбы, юная ведьма. — Она наступила босой ногой в лужу; снова сверкнула молния, и вода брызнула Никс в лицо. — Иногда она сопротивляется. — Летучая мышь не рассмеялась, когда капли потекли по её щекам, как слёзы.

Глава 1

Сладость или гадость
4 мешочка боевой магии
1 мешочек портальной магии
1 термос чая с тыквой и специями
1 яблочный маффин
Прочные ботинки
Необычайное мужество
Замок Воронова Мрака, Дебри Канады
— Ты, — пробормотала Поппи Дайер, когда к ней приблизился демон, освещённый вспышками молний. Рёк Курс, её заклятый враг. Наёмник, о котором она слишком часто думала.
Что он делал в этом замке? И как ей избавиться от него до восхода луны?
Он прищурил свои дымчато-голубые глаза, их цвет ярко выделялся на фоне загорелой кожи.
— Ты.
Когда он поднялся по ступеням замка, чтобы присоединиться к ней у входа, она не сдвинулась с места, но её взгляд невольно скользнул по его точёным чертам — широкой челюсти, крепкому подбородку и орлиному носу. Она на мгновение растерялась, встретив его взгляд, прежде посмотреть выше. Его густые чёрные волосы были достаточно длинными, чтобы их можно было завязать в хвост, но сегодня он распустил их, чтобы они закрывали большую часть его серебристых рогов. На протяжении многих лет она видела, как они полыхали от агрессии — и однажды от страсти. Его наплевательское отношение соответствовало внешнему виду. Потрёпанная тёмно-синяя футболка подчёркивала его мускулистую грудь и руки, а поношенные джинсы облегали узкие бёдра. Ботинки и меч, висящий на поясе, дополняли образ.
Однако он выглядел уставшим, будто только что встал с постели после последнего завоевания. Скорее всего.
Найдя в себе силы, она сказала:
— Я бы хотела сказать, что было приятно, но с тобой никогда не бывает приятно.
Она гордилась тем, как спокойно звучал её голос, когда между ними, словно бурлящее зелье, закипала нежелательная химия. Это ненадолго отвлекло её от мыслей о сегодняшней миссии: проникнуть в замок, найти приз, а затем выбраться во время короткого промежутка между рассветом и закатом.
— Никогда не бывает приятно? — низкий голос Рёка пробудил чувства. — Ты знаешь, что это ложь. — Его губы изогнулись в сводящей с ума улыбке, обнажившей белые зубы с намёком на демонические клыки. — Тебе ведь понравился мой поцелуй.
Их единственный поцелуй на их единственном свидании. Два года назад, когда он наклонился к ней и поцеловал под дождём, она застонала и впилась ногтями в его спину, отчаянно желая его.
Её тело просто идиот.
— Ты никогда не перестанешь об этом говорить?
Неужели она никогда не перестанет вспоминать вкус этих губ? Влажных от дождя и дьявольски сексуальных. Его талантливый язык заострён…
— Как только ты перестанешь пялиться на мой рот, будто тебе нужен ещё один поцелуй.
Она отвела взгляд.
— Сегодня у меня нет времени на твои игры. У некоторых есть дела.
И многое было поставлено на карту.
Она посмотрела мимо него на замок из двухсот комнат. За его башнями, бросающими вызов гравитации, сверкнула молния. Ударил гром. Из ближайшего пруда повалил сернистый дым. Мёртвые ели окружали замок, мерцая серебром. Чтобы завершить мрачный образ поместья, вдоль заросшей дороги тянулось кладбище. Надгробия покосились, как шляпы ведьм после попойки. Среди выветренных камней пряталась пара упырей.
Этот замок был самым зловещим местом, которое Поппи доводилось видеть, и это сказано ведьмой. Колдун, построивший его, был филантропом и талантливым учёным, пока его семья не погибла при загадочных обстоятельствах сто лет назад. Никто больше не видел его за пределами этих стен, но её ковен почувствовал его смерть лишь несколько десятилетий назад. Так чем же он занимался все эти годы? Ходили слухи, что он стал отступником и творил зло. Вновь раздался гром.
Поппи почувствовала, как у неё засосало под ложечкой, а нервы напряглись. Собравшись с духом, она поправила сумку через плечо, в которой лежало несколько мешочков с заклинаниями. Ей не хватило времени подготовиться к сегодняшнему вечеру, и она не могла попросить помощи у сестёр. Они и не подозревали, что она отправится в одиночку на это задание, но теперь поймут, что она ускользнула.
«Одна из последних ошибок, которые я совершу?»
Отвлекая её от этой тревожной мысли, Рёк сказал:
— Ты считаешь, я не на деле? — Окинув её взглядом с ног до ярко-рыжих волос, он прислонился к стене у входа и скрестил мускулистые руки на груди. Менее опытная ведьма разинула бы рот. Его скульптурное тело ростом в два метра было таким же соблазнительным, как самое захватывающее заклинание. — Кто нанял тебя?
— Раскрыть информацию о клиенте? — Когда она снисходительно улыбнулась, его взгляд остановился на её изогнутых губах, и она почувствовала, как краснеет. — Что я за наёмница такая?
По правде говоря, её никто не нанимал. Она здесь, чтобы рискнуть своей жизнью в эту самую проблемную из ночей, чтобы снять проклятие.
А вот кто нанял Рёка? Означало ли его присутствие, что появятся и другие наёмники?
— Не хочешь поделиться информацией об этом месте? — Его акцент был похож на британский, с примесью американской протяжности. Когда они часами разговаривали на свидании, она узнала, что он вырос в Роткалине, королевстве демонов ярости, но его родители скитались до первого Восхождения Рёка, когда оба погибли в бою.
— Ни за что. Я знаю всё, что мне нужно знать. — Её исследования показали, что строение окружено заклинанием, сдерживающим давление. Когда завеса между мирами тоньше всего — в полнолуние в ночь на Хэллоуин — дверь замка распахивалась, как только восходила луна. Выбраться наружу будет сложнее. В конце концов, никто из исследователей не вернулся из последней экспедиции…
Время Хэллоуина выбрано неудачно, так как в эту ночь её проклятие выходило из-под контроля. В любой момент монстры, которых она невольно создавала раз в год, могли проснуться. Мысль о том, что этот демон увидит их, снова заставила её раскраснеться.
— На самом деле, тебе следует уйти и избавить себя от поражения. Скажи, Рёк, как заставить тебя уйти? — Его веки отяжелели, как всегда, когда она произносила его имя. Такой игрок, такая игра. Неужели она когда-то поддалась его обаянию? Почти. — Отдать половину моего вознаграждения?
Половину несуществующего вознаграждения.
— Мы в ситуации «пусть победит сильнейший демон», и я намерен взять всё, что причитается, — сказал он с намёком на предупреждение в голосе.
— Я всегда держалась на равных с тобой, когда мы сталкивались. Я справлюсь с любой ситуацией, которую ты создашь.
Казалось, его обрадовали её слова.
— Верно. Ты отдаёшь столько же, сколько получаешь.
Почему ей показалось, что он говорит о чём-то совершенно другом?
— Что происходит? Ты ведёшь себя странно.
— Странный день, — ответил он, пожав плечами.
Начался дождь. Рёк оглядел окрестности, затем снова посмотрел на неё, и его радужка изменила цвет — у бессмертных это часто является признаком сильных эмоций. Когда его голубые глаза стали серыми, как дым, она почти убедила себя, что он вспоминает их поцелуй. Но мужчина, у которого было столько любовниц, вероятно, не помнил об этом. Дождь перешёл в ливень. Вода стекала по краю ближайшего навеса, создавая освещённую молниями завесу. На этом крытом портике они с Рёком могли бы с таким же успехом находиться наедине в коконе. Их дыхание было громким, сердцебиение синхронизировалось…
Поппи едва заметила, как поднялся ветер, разгоняя сильный ливень. Они с демоном стояли, молча глядя друг на друга, пока рядом не ударила молния.
— Странный день, демон? Тогда тебе лучше пойти домой и насладиться кем-нибудь.
Он моргнул, словно потерял нить их разговора.
— Может, я пришёл сюда в надежде увидеть тебя.
— Угу. Хотела бы я лгать так же легко, как демоны, — сказала она, хотя никогда не чувствовала, что он ей лжёт, ни разу за всё время их общения.
— Разве ты не можешь сказать, что я тебе нравлюсь?
Да, но…
— Тебя больше привлекает погоня. Я единственная одинокая женщина, которую ты не смог соблазнить, что делает меня аномалией в Ллоре: той, что ускользнула.
— Хм. — Этот звук, вырвавшийся из его широкой груди, ничего не сказал, но заставил думать о многом, как у героини фильма ужасов. Он оттолкнулся от стены и подошёл к ней. От одного его присутствия по коже побежали мурашки. Его пьянящий аромат напоминал смесь тумана и тлеющих углей. — И как мы проведём сегодняшний вечер?
Собравшись с духом, она сказала:
— Ты можешь сейчас сдаться и сохранить хоть немного гордости. Моя полоса везения лишь продлится. — Это неправда. В последний раз, когда они сражались лицом к лицу, её наняли, чтобы защитить дочь военачальника от неподходящего жениха. Этот жених нанял Рёка, чтобы тот похитил девушку. Одна проблема: прекрасная дочь хотела, чтобы Рёк её похитил, и ускользнула из-под защиты Поппи прямо в объятия демона. Расстроенная из-за потерянных денег, Поппи думала, что они залягут в каком-нибудь логове и будут прятаться, как кролики. Вместо этого Рёк отвёз женщину к друзьям, а потом вернулся к Поппи. Небрежно спросив, нравятся ли ей модные рестораны. Она согласилась на свидание отчасти из чистого любопытства.
— Сдаться? — теперь он насмехался. — О, Рыжик, я выиграл у тебя столько же, сколько и проиграл.
— О, игрок, мне не о чем беспокоиться. Тебя вызовут до того, как мы войдём в замок, и ночь будет моей. — Любая женщина, переспавшая с демоном дыма, могла призвать его по своему желанию. За столетия он собрал целую армию таких шлюх, так что склонен исчезать. Во время свидания его позвала любовница, и он так и не вернулся. Что к лучшему.
Он ухмыльнулся.
— Есть ли что-то сексуальнее ревнивой ведьмы? Если и есть, то я не могу придумать.
— Я не ревную. — Да, ревновала! — Слушай, если уйдёшь, я отправлюсь на дело.
— И где здесь спортивный интерес? Кроме того, я мог бы просто телепортировать тебя отсюда, и вернуться, забрав приз себе.
Она сунула руку в сумку и вытащила один из своих волшебных мешочков.
— Попробуй, демон, рискни.
Он поднял руки в знак капитуляции.
— Зачем мне отказываться, если я вижу, как сильно ты хочешь эту работу?
— А почему ты так сильно этого хочешь?
Поппи и демон, должно быть, хотят одного и того же. Когда ей сказали, что ответ на её проклятие находится в этих стенах, она представила волшебный талисман, разрушающий проклятия, который освободит её.
Осторожный взгляд Рёка пробудил ведьмовскую алчность.
Постучав пальцем по подбородку, она спросила:
— Тебе нужны деньги? Бедняга демон не накопил монетки? — Самые опасные задания для наёмников были самыми прибыльными, и она слышала, что он брался за одно смертоносное задание за другим, будто хотел умереть — или у него был огромный долг. — Должно быть, походы с подружками в дорогие рестораны опустошают карманы.
— Хм. Ты так думаешь? Мне просто нравится работать. Это помогает оставаться молодым. — Ему было не больше тридцати, но он прожил тринадцать веков. — Признайся: наёмникам весело… — Он замолчал, бросив взгляд в сторону светящихся упырей. Несмотря на прошедший недавно дождь, их уже трое: один большой и два поменьше. Рёк положил руку на рукоять меча.
Поппи нелегко напугать, но что-то в этом трио вызывало беспокойство. Сохраняя лёгкий тон, она спросила:
— Боишься упырей?
— Любое здравомыслящее создание избегает их.
Царапина или укус могут превратить даже бессмертного в нежить.
— Тогда уходи.
— Останусь здесь, если не возражаешь.
Она возражала; никогда не будет так, как раньше, после того как он так сильно её обидел.
Рёк указал на входную дверь.
— Чего ты ждёшь?
Граничного заклинания, конечно.
— Ты не знаешь? — Его преданность исследованиям обычно соперничала с её преданностью.
— Проверяю, точно ли знаю. — Его ленивая ухмылка вызвала у неё ещё больше подозрений.
— Как скажешь. — Свет луны пробивался сквозь облака. Время пришло. Значит, она не сможет отшить его до того, как откроется замок. Её мышцы напряглись в готовности, и она почувствовала внимание Рёка, словно прикосновение.
Из здания хлынула волна мистической энергии, накрывая с головой. Магия была тёмной, с горьковатым привкусом. Готова ли Поппи сразиться с этим замком? Она уставилась на дверь.
«Выйду ли я когда-нибудь отсюда?»
Может, ей стоит подождать и подготовиться получше. Хотя все в её ковене считали её заклинательницей (ей больше всего везло с мешочками для заклинаний), она не демонстрировала врождённых способностей своей касты. И сегодня вечером у неё не было ничего, кроме горстки мешочков и активированного проклятия. Следовательно, пора в путь! Так глупо. Но следующая возможность войти — во время следующего полнолуния на Хэллоуин — появится только через девятнадцать лет. К тому времени проклятие сведёт её с ума.
Когда дверь с шипением распахнулась, Поппи расправила плечи и шагнула вперёд. Поехали…
— Это тебе не по зубам, — пробормотал Рёк.
— И это единственных способ. — Она прищурилась, привыкая к полумраку — у неё не было демонического ночного зрения, — пока не зажглись старые газовые лампы. Покрытые пылью бра освещали прихожую резким светом.
— Здесь же никто не живёт, верно? — Рёк вошёл вслед за ней. — Так кто же платит за свет?
— Это остаточная магия. — Как и граница, свет питается ей.
Для такой большой площади воздух был затхлым. Паутина покрывала пол и стены, но выглядела старой.
Когда Рёк последовал за ней, сердце Поппи забилось чаще. Она не хотела провести здесь с ним ночь, но не могла прогнать его, если только не была готова пожертвовать одним из мешочков. Ей просто нужно было заманить его внутрь. Поппи обладала мистической чувствительностью, а он — нет. Она найдёт приз раньше него.
— Кто-нибудь дома? — крикнула она в гулкую пустоту. — Ау-у-у-у? Есть кто-нибудь…
Дверь захлопнулась за ними. Они с Рёком развернулись. Шипение воздуха под давлением оказалось более зловещим, чем внешний вид замка. У Поппи было ощущение, что это место обещало ад, и она пришла за ним.

Глава 2

По спине Рёка пробежал холодок. Он втянул воздух; его встретили запахи крови и смерти.
Поппи была таким же грозным наёмником, как и Рёк, но он подозревал, что они оба зашли слишком далеко. Лучше телепортировать её в безопасное место и убедить продолжить с того места, на котором они остановились два года назад. Он схватил её за руку.
— Мы уходим. — Прежде чем она успела возразить, он телепортировал её. Затем растерянно моргнул. Они не сдвинулись с места. Он попробовал ещё раз. Ничего.
— Ты придурок! — Она вырвалась из его хватки. — Собирался телепортировать меня? О, началось.
Он сосредоточился на том, чтобы телепортироваться через пыльное фойе. Не вышло. Он попытался превратиться в дым. Над кожей возникла лишь бесполезная дымка. Он был проклятым демоном дыма; и мог превращаться в дым ещё до того, как у него появились рога. Под взглядом ведьмы он поспешил к входной двери. Но не смог её открыть. Рёк пнул дерево и вцепился в раму, не оставив на ней ни царапины. Он подошёл к ближайшему окну и ударил ботинком по стеклу; его отбросило назад.
— Что это такое?
— Пограничное заклинание действует и изнутри. — Её весёлый тон раздражал. — Оно не откроется до завтрашнего утра.
— Мы в ловушке. — Телепортирующиеся демоны не попадают в ловушки. — Почему я не могу перемещаться внутри этих стен или превращаться в дым?
— Не знаю. Я не чувствую никаких проблем с мешочками. Должно быть, это специфический для вида поглотитель энергии. Может, владелец замка ненавидел демонов дыма?
— Какой владелец?
— Давно умерший колдун. Ты действительно не проводил исследований?
Он отмахнулся от неё, проверяя мобильный телефон.
— Нет сети? Это же связь Ллора! — Несмотря на то, что он далеко от цивилизации, сигнал должен быть. Он сунул телефон обратно в карман. — А у тебя?
— Я его не взяла. Даже если мне понадобится помощь, никто не сможет проникнуть внутрь.
— Тебя это устраивает?
— Что могу сказать? Я люблю дешёвые острые ощущения
Её слова отвлекли его. «Ах, ведьма, я могу подарить тебе самые дешёвые и грязные ощущения, которые ты можешь представить…»
«Нет! Думай о деле, Рёк».
— Используй одно из своих заклинаний, чтобы создать портал отсюда.
У неё всегда было под рукой одно заклинание для работы.
Презрительный смех.
— Я не сдамся только потому, что у тебя дрожат коленки.
— Не дрожат. — Он провёл рукой по затылку. — В этом замке всё не так. Я знаю, что твои чувства как у камня, но ты должна почувствовать, насколько это место странное.
Она постучала по подбородку розовым ноготком, таким непохожим на его чёрные когти.
— Заколдованная крепость колдуна? Из которой предыдущая экспедиция не смогла выбраться? С несколькими упырями для устрашения? Нет, звучит здорово.
Он проигнорировал сарказм.
— Они не вернулись?
— Ни один исследователь, — с жизнерадостной улыбкой ответила она.
— Что ты хочешь за отказ от миссии?
Она заметила его явное беспокойство и снова рассмеялась.
— В чём дело? Никогда не было проблем с выполнением заданий? — Она повернулась, чтобы проверить шкаф для верхней одежды — пусто, — затем осмотрела статуэтки по периметру фойе. — Даже если бы я захотела открыть портал, чего не хочу, он просто перенёс бы меня в другую часть замка.
— И как же мы выберемся отсюда?
Должно быть, она сжалилась над ним, потому что ответила:
— Согласно легенде, дверь ненадолго откроется, когда сядет луна.
Заход полной луны совпал с восходом солнца. Был ли он так готов к рассвету?
— Сколько на это надо времени?
— Ворон четыре раза каркнет с ели у пруда.
— Четыре раза. Ворон. — Рёк слышал и похуже в Ллоре. В то же время в мире бессмертных мало что было случайным. Случайность обычно означала, что он ещё не обнаружил закономерность. Так почему же этот замок открылся при таких особых обстоятельствах? — А если мы пропустим торжественное открытие?
— Застрянем здесь до следующего полнолуния на Хэллоуин
У него отвисла челюсть.
— Такое случается раз в двадцать лет или около того.
— Ага.
Магия могла освещать помещение, но это не означало, что внутри они найдут еду и воду на несколько десятилетий. Как правило, бессмертного мог убить только огонь или обезглавливание, но некоторые Ллореанцы погибали и от меньшего. Могла ли ведьма, которой всего сто лет, умереть от голода?
— Расскажи о колдуне. Зачем он построил это место?
С чем Рёк и Поппи столкнутся сегодня вечером?
— Замок должен был стать домом для его семьи, но они умерли. — Она заглянула под пыльный чехол, скрывающий диван. Что она искала? — Колдун заперся внутри и не выходил несколько десятилетий. Некоторые говорят, что он сошёл с ума и творил зло, а другие утверждают, что этот замок — его ловушка-гробница.
— Зачем ты пришла сюда без поддержки? Твои сёстры не отправили бы тебя одну. — Он знал это наверняка, так как раньше уже встречался со старшей сестрой Дайер. Леей. Она была устрашающим созданием. Но, с другой стороны, все пять сестёр были по-своему грозными, и, по слухам, каждая обладала разной силой ведьм.
Совет Леи по-прежнему звучал в его ушах. Он никогда его не забудет, потому что прокручивал в голове каждый день…
Поппи пожала плечами.
— Ты же знаешь, я работаю одна.
— И всегда гадал, почему. — Рёк недавно сам ходил на несколько одиночных миссий, но предпочитал работать в команде.
— Ты знал, что каждая из моих сестёр названа в честь растения?
Да, знал. Олеандра или Лея, Шалфа — шалфей, Кло — клевер и Белладонна. Травницы и знахарки использовали эти растения в колдовских мешочках. Забавно, но когда он пригласил Поппи на ужин, она заказала стейк с кровью.
— Да, и что?
— Итак, я лучше всего расту одна под солнцем.
Как она могла быть такой бесцеремонной? Никакая работа не стоила жизни.
— И сейчас можешь умереть в тёмном замке. Растения тоже так могут умереть.
Она подмигнула
Невыносимая ведьма!
— По крайней мере, попробуй воспользоваться порталом. Я постараюсь заставить его работать…
Не говоря ни слова, она направилась через фойе вглубь замка. Каблуки её ботинок цокали по камню, джинсы шуршали между стройных бёдер. Он смотрел на её сексуальную походку несколько секунд, пока не остановилось сердце. По крайней мере, она немного смягчила его клаустрофобию. Если бы ему пришлось застрять в ловушке с кем-то, он бы выбрал Поппи.
Какое подходящее имя[1].
Мак — прелестный цветок и губительный наркотик. Когда он впервые встретил её на работе, не увидел в ней ничего особенного: рыжие волосы собраны в пучок, в практичной рабочей одежде. У неё были приятные черты лица и глаза цвета молодой листвы, но ничего такого, что заставило бы его присмотреться к ней внимательнее. Но её запах. Он возбудил его, как оленя, впервые почувствовавшего запах самки. Если говорить о концентрации, то её аромат состоял из трёх частей жизненной силы и одной части дымчатого мака с нотками женского возбуждения. Другими словами: нирвана демона дыма. Так что, конечно, Рёк пригласил её на свидание. Когда она распустила волосы, и он увидел все эти великолепные локоны, обрамляющие лицо в форме сердечка, был очарован. Маленькая щербинка между её белыми зубами? Восхитительна. Блеск в её зелёных глазах, когда она насмехалась над его лучшими попытками соблазнения? Возбуждала. Вид её изгибов в промокшем от дождя платье? Боги, смилуйтесь над этим демоном.
Но после одной маленькой оплошности она отменила их свидание. Когда капризная ведьма, наконец, согласилась на другое свидание, не пришла и заблокировала его номер! Он ей нравился — а кому бы ни понравился? — но этого было недостаточно. На самом деле она избегала его два года, половину этого времени встречаясь с другим.
Он ещё мгновение смотрел на неё, а затем решил догнать. И никуда не перенёсся. К этому нужно привыкнуть.
— Идём прямо в опасность? — спросил он, подбегая к ней. — Должно быть, тебе платят астрономические суммы.
Она направилась к парадной лестнице, по пути разрывая паутину.
— Я очень мотивирована. Твой клиент хорошо платит?
Он позволил ей поверить, что клиент есть, хотя это не так.
— Стал бы я соглашаться на работу с жалкой оплатой? — Не ложь.
— И такой шпион, как ты, не провёл расследование? — Она покачала головой, и из пучка выбилась длинная прядь, контрастирующая с цветом её кожаной куртки.
— Не было возможности. — Его бывший напарник-наёмник Кейдеон Создатель Королей обычно подшучивал над Рёком из-за того, сколько исследований тот обычно проводил. Подготовка к сегодняшнему вечеру? Несколько зелий демонов и слепой прыжок в неизвестность. — Можно сказать, что собрался в последнюю минуту. Я услышал, что здесь есть что-то вкусное, и захотел попробовать.
Выглядя возбуждённой, она сказала:
— Выкладывай.
— Сразу после тебя, — возразил он, не зная, как объяснить свои действия. Что ж, он сидел в баре, кипя от злости и размышляя о том, каким эгоистичным придурком мог быть.
Сверху донёсся шорох, привлекая внимание.
— Что известно о страшилках замка? Там могут быть кобольды. — Эти монстры-гномы действуют сообща, чтобы убивать ничего неподозревающих бессмертных.
— Уверена, это просто крысы.
Его рога едва не задрожали. Она лжёт. За эти годы он понял, что она никудышная притворщица. Но зачем ей лгать? Он почувствовал надвигающуюся опасность. Хорошо. Он был рад этому, чувствуя себя увереннее в своей зоне комфорта. Но она выглядела обеспокоенной.
— У тебя никогда не было проблем с выполнением заданий, Рыжик?
Расправив плечи, она продолжила:
— Иди своей дорогой, а я пойду своей.
Почему ей так чертовски легко не находиться рядом с ним? Женщины со всего мира добивались его внимания — его могли вызывать по десять раз за ночь, — но не Поппи Дайер.
— Мы могли бы работать вместе. Если бы мы объединились, я мог бы взять силу, а ты получила бы приз.
— Как насчёт того, чтобы я забрала всё, а тебе надрала бы задницу?
От её поведения у него в голове зашумело, как от сильного афродизиака.
— Я скучал по твоему юмору, ведьма.
Они как раз добрались до лестницы, когда скрежет усилился, как в рейв-клубе, полном кобольдов. Она свернула с лестницы и направилась в другой коридор.
Он последовал за ней.
— Тебе не интересно, что там наверху?
Она покачала головой, её пучок распустился ещё больше.
Чего бы он только не отдал, чтобы выпустить эту шелковистую гриву и провести по ней пальцами.
— Куда ты идёшь?
— Кажется, подвал в той стороне. Я планирую исследовать этот замок снизу доверху. — Он только открыл рот, чтобы съязвить, как она указала на него через плечо и сказала: — Не надо. — Внезапно послышался скрежет откуда-то снизу. — Передумала… — Она вернулась в другой коридор. — Я начну расследование здесь.
— Ты избегаешь неприятностей! Раньше ты никогда не была такой робкой. — Ведьма часто первой бросалась в бой. — Может, твой арсенал не так полон, как должен быть. — На прошлые задания она приходила с сумкой, полной мешочков. Неужели сегодня пришла неподготовленной?
— Как обычно, я полностью подготовлена. — Она похлопала по сумке со своей обычной уверенностью. И всё же он почувствовал, что она лжёт. — Я просто следую своей интуиции. Не стесняйся, проваливай. Я встречу тебя у главного входа через… — она посмотрела на свои спортивные часы, — восемь часов. Приз будет у меня. — С этими словами она направилась к двойным дверям. — Проваливай, — сказала она. Боги небесные, он пытался.
Он представил свою уединённую хижину в Исландии. Сколько ночей он провёл, расхаживая взад-вперёд перед камином? Достаточно, чтобы протоптать две колеи в полу! На деревянных стенах было ещё больше дыр от того, что он в отчаянии бил по ним ноющими рогами. У него всегда на уме был вопрос: порядочный ли я мужчина?
Он брался за опасные задания, но их было не так много. Хотя Кейдеон и его пара Холли радушно принимали его в своём доме, Рёк не хотел слишком сильно навязываться. В конце концов, внутренние терзания привели его к Эролу, но даже в толпе бессмертных Рёк чувствовал себя одиноким.
Пробормотав ругательство, он последовал за Поппи через двери в просторную кухню, тускло освещённую газовыми лампами. Должно быть, когда-то здесь готовили еду для множества обитателей Ллора.
Поппи жадным взглядом окинула помещение, словно могла видеть сквозь паутину, свисающую с полок для горшков, и меловой крысиный помёт на столешницах.
— Я никогда не пойму, как устроено сознание ведьм. Ты смотришь на эту кухню так, будто собираешься здесь жить.
Поппи пожала плечами.
— Мне нравятся размер. — Он только открыл рот, чтобы пошутить, как она предупредила: — Не надо.
Он удержался от того, чтобы не ответить на её колкость.
— Справедливо. Почему тебе нравятся большие кухни?
Как будто слова вырывались из неё, она сказала:
— Мы с сёстрами живём в старом викторианском особняке. — «Я знаю. Бывал там». — И наша кухня не очень большая. Нам не хватает места. Приходится чем-то жертвовать, поэтому мы готовим не так часто, как хотелось бы.
— Я думал, что все вы, ведьмы Луизианы, хотите жить в своём ковене. Андоин, недавно открывшийся Дом ведьм в этом мире, располагался за пределами Нового Орлеана.
— Те ведьмы немного…
— Подавляют? — Ковен похож на весёлый студенческий клуб из фильма ужасов. Только эти девушки из студенческого клуба могли дать отпор. С помощью магии.
— Я хотела сказать «молодые», но твоё замечание справедливо. Когда мои родители ненадолго покинули королевство, мы с сёстрами решили остаться у них.
Её родители были редкой парой суперсил — ведьмой и колдуном, живущими в идеальном мистическом симбиозе или как-то так. Он слышал, что они убеждённые практики, учителя оккультизма. После того, как их дочери достигли бессмертия, пара вернулась в измерение Викки Акеларре, чтобы отточить колдовские навыки перед грядущим Приращением. Этот поход отличался от предыдущих. Вместо непрекращающихся стычек бессмертные опасались большой войны между союзом фракций в этом мире и загадочным Møriør…
Когда Поппи заглянула в несколько шкафов, Рёк сказал:
— Я не чувствую здесь ни крошки еды. — На плиточном полу валялось несколько разложившихся крыс, подтверждая, что еды здесь нет и что запечатанный замок не позволяет сбежать даже грызунам. — Полагаю, у тебя в сумке нет бесконечного энергетического батончика?
— Нет. Только термос с чаем и булочка.
— Что ж, этого нам точно хватит до следующего полнолуния на Хэллоуин.
Она моргнула на него.
— Нам?
Из углов кухни донеслось шуршание.
— Мы не одни. — Он обнажил меч и принюхался, почувствовав нечто неожиданное: чешуйки. В тени появились красные глаза, должно быть, легиона маленьких клыкастых существ с чешуйчатой зелёной кожей.
— Это… — он нахмурился, вспоминая, где видел таких существ раньше. — Гремлины? — Он повернулся к Поппи и увидел на её лице полное отсутствие удивления. — Ты знала, что они будут здесь?
— Просто не обращай на них внимания. — Она направилась к дверям кухни. Ещё дюжина человек преградила ей путь.
— Держись позади меня. — Подняв меч, он поспешил вперёд, проклиная свою неспособность увести её. — Как такое возможно? Их не существует в Ллоре.
Их вообще не существует, кроме как в сознании людей.
— Я сказала, чтобы ты не обращал на них внимания. — Она повернулась к нему. — Они не могут причинить тебе вреда. Это всего лишь иллюзии.
Её радужки стали фиолетовыми, как лаванда, залитая солнцем.
— У тебя горят глаза. — Он прищурился. Глаза ведьмы могут светиться от эмоций, но также и от силы. — Это ты сама?
— Это происходит непроизвольно.
Её способности напомнили о Сабине, Королеве Иллюзий. Сабина считалась королевой, потому что могла создавать образы и звуки лучше, чем кто-либо другой. Но и другие могли обладать таким же талантом.
— Откуда ты знаешь, что это всего лишь иллюзии? — Гремлины взобрались на столешницы, готовясь к нападению. — Я чувствую их запах.
Поппи подошла к толпе слюнявых тварей.
— Смотри. — Она потянулась к самому крупному гремлину. — Он не может причинить мне вред.
Существо зарычало, оскалив пасть, полную клыков. Затем оно прыгнуло ей в лицо.

Глава 3

Поппи приучила себя не реагировать.
— Это всего лишь иллюзия…
Рёк прыгнул вперёд, размахивая длинным мечом. И разрубил надвое самого настоящего гремлина! Времени на потрясение не было; оставшиеся существа атаковали, спрыгивая со столешниц.
Рёк, описывая мечом дуги, рубил их ряды.
— Иллюзия, да? Они с готовностью омыли кровью мой клинок. — На него брызнула зелёная кровь.
Поппи вытащила из сумки мешочек. Он рассыпался на ладони, когда боевая магия, словно божественная сила Гекаты, хлынула наружу. Руки Поппи засияли фиолетовым светом. Когда ещё несколько гремлинов бросились в атаку, она выпустила лучи из ладоней. Существа взорвались, и части тел разрисовывали стены.
— Такого никогда не было!
— Какого хера тут происходит? — От удара Рёка клыкастые головы полетели в разные стороны.
Она уничтожала всех, кто оказывался вне досягаемости его клинка.
— Думаю, кто-то проклял меня, обратив против меня весь мой магический потенциал, и заставив подпитывать иллюзии. Возможно, это был колдун-изгой. Или соперничающий наёмник нанял ведьму-предательницу. Если бы мы встретились раньше, я бы заподозрила тебя!
Он нахмурился.
— Когда это началось? — Он рубанул мечом.
Её лучи разлетались в разные стороны.
— Десятилетия назад. Я вызываю что-то странное, но только в ночь Хэллоуина. — Пока он защищался слева, другие нападали справа. Она подняла их к потолку. — Я думала, что мне казалось. С каждым годом становились всё хуже. Но раньше они никогда не воплощались в реальность!
— Тогда, что происходит?
Сражаясь бок о бок с Рёком, она перебирала разные объяснения, останавливаясь на наиболее вероятном:
— Может, этот дом усиливает действие проклятия. — Крепость колдуна пропитана магией? Если замок не раскроет двери до рассвета, а она так и будет превращать иллюзии в физические проявления, у неё проблемы. У Поппи были все основания ожидать большего, и смертоноснее.
— Вроде случайно? — Рёк двигался с лёгкостью опытного воина, все его мускулы работали сообща, чтобы сразить врага. — Гремлины?
Пара спрыгнула с подставки для горшков, направляясь… прямо ей на голову. Поппи предала их забвению, а затем призналась:
— Не только гремлинов.
— Что ещё? — Он насадил три штуки на лезвие, как кебаб с чешуйками
Она неохотно ответила:
— Все существа, которые преследуют смертных на Хэллоуин. Ужасные злодеи и монстры. — Она знала, что Рёк хорошо разбирается в них. — Они меняются со временем. Я называю их гостями. — Когда бы ни менялись кошмары людей, то же самое происходило и с гостями. — За последние несколько лет я видела куклу с ножом. Клоуна-убийцу. Иногда инопланетян и… — Она заколебалась, не желая переходить к самому проблемному вопросу.
Рёк сбросил кебаб из гремлинов с лезвия.
— И?
— Всадник без головы. Или, по крайней мере, последняя человеческая его версия. — В последний раз, когда она встретила воина с мечом и его красноглазого скакуна, поблагодарила Гекату, что он не настоящий. А сегодня он таким будет?
— Ты имеешь в виду ту версию, которая охотится за головами и которую нельзя убить? Фантастично.
— Я не могу это контролировать! Думаешь, не пыталась? Они преследуют меня! — Она просыпалась от того, что над кроватью нависал маньяк в перчатке, где вместо пальцев лезвия. Вооружённый мачете убийца встретил её в ванной, когда она принимала душ после захода солнца на Хэллоуин.
Страшась предстоящего, она обратилась за помощью к Марикете, главе Дома ведьм. Всего неделю назад молодая ведьма сказала, что в этом замке она найдёт ответ на своё проклятие. Поппи верила, что здесь проклятие будет снято, а не усилено!
— Чего они хотят? — спросил Рёк, не прекращая махать мечом.
— Они терроризировали всех, кто их видел. — Например, её бедных сестёр. Поппи не рассказала родителям, насколько всё плохо, не желая отвлекать их от тренировок. — Теперь, раз гости воплотились, думаю, что бессмысленное убийство — это название игры.
— Убить? Ты подпитываешь их. Где в этом логика?
— Гремлины: мастера логики. — Она отбросила прядь волос с глаз и выстрелила снова. — Хочешь, чтобы я расспросила об их мотивах?
— Уверена, что это проклятие? Может, это твоя сила взбесилась.
— Сила ведьмы редко причиняет ей вред, и со временем ведьма обретает больший контроль, а не меньший. Но, несмотря на это, до сих пор я не до конца уверена, что это проклятие.
— Почему сейчас?
Два гремлина пробрались по полу к её ногам, заработав взрыв.
— Потому что они пытаются меня убить.
— Тогда зачем идти на дело в хренов Хэллоуин?
— Замок открывается только сегодня!
— Викканы, блин, — проговорил Рёк, обезглавливая ещё одну пару
Она выстрелила в троицу, у которой текли слюни, и та взорвалась, как мясной соус в микроволновке. Демон бросил на неё короткий одобрительный взгляд. Осталось всего четверо, но заимствованная магия угасала.
Умелым взмахом меча Рёк сразил четверых. Полетели головы, которые с глухим стуком приземлились и покатились по полу. Его грудь вздымалась, когда они осматривали дёргающиеся тела.
— Стоит ли нам ожидать ещё больше ублюдков?
— Не думаю. — Он опустил покрытый запёкшейся кровью меч. — Но появятся другие гости, — добавила она.
Горький смех.
— Конечно.
Свет на её ладонях замерцал. Подпитка заклинаний и гости всегда истощали магию, что, должно быть, и стало причиной проклятия.
Рёк встретил её взгляд, нахмурив брови.
— На данный момент твои глаза в норме.
Она что, заметила беспокойство на его лице? Не за себя, а за неё? Пока они смотрели друг на друга, эмоции, которые лучше всего было скрывать, выползли на поверхность. Поппи потёрла шею, чувствуя себя так, словно стояла на пороге чего-то более опасного, чем гости…
Рёк отвернулся, прервав напряжённый момент, и вытер меч пыльным кухонным полотенцем, после чего убрал его в ножны. Поскольку Поппи была источником убийц, самым безопасным для него было бы оставить её здесь и продолжать свою работу. Верный себе, он оставил её, не сказав ни слова. Вот и всё, уходит при первых признаках неприятностей. Она смотрела, как за ним закрываются двери. Она ведь хотела, чтобы он ушёл, так? Вынужденная близость целую ночь была бы невыносима. Так почему же она в таком унынии? Она была на задании, а не на очередном злополучном свидании в самом дорогом ресторане Ллора.


***
Два года назад
Новый Орлеан
— Эллен Рипли в ударе, — сказала Поппи Рёку, пока они наслаждались восхитительным вином из Сильвана, устрицами из Саргасо, и спорили о том, кто из персонажей лучше всего жертвует собой в фильмах ужасов. Другими словами, идеальное свидание.
— Рипли? Согласен, и нет, Рыжик. — Он улыбнулся поверх бокала с вином, излучая сексуальную привлекательность. Он выглядел так по-декадентски в сшитом на заказ костюме, что на него надо было бы повесить предупреждение о вреде для здоровья. — Я думаю, что лучше всего жертвовать собой, когда есть хоть капля надежды на то, что персонажа можно спасти. Как только инопланетянин вселился в Рипли, вся надежда была потеряна. Она просто самым крутым образом довела развитие сюжета до логического завершения.
Он знал всё о пришельцах! На Поппи, гордую совладелицу чёрного кота по кличке Ньют, это произвело впечатление. Опьянённая вниманием Рёка, она подалась вперёд на стуле, подперев подбородок рукой, и в её глазах засверкали сердечки. Другие посетители ресторана продолжали пялиться на них, должно быть, чувствуя, как между ней и Рёком вспыхивает взаимное влечение.
В который раз за сегодняшний вечер она задумалась: «Что, если я его пара? Он может даже не осознавать этого. Или он чувствует ту же связь?»
У них были схожие интересы, они обменивались советами по покупке автомобилей и интересными историями о фильмах. Он смеялся над её шутками, и, казалось, она ему искренне нравилась. И это влечение… В общем, они даже не успели дойти до крыльца ресторана, как набросились друг на друга. Селфи на парковке превратилось в лучший поцелуй в её жизни — и это только разожгло её аппетит ещё больше. Когда она готовилась к вечеру, её сестры собрались в комнате, предостерегая от встреч с одним из самых известных ловеласов Ллора. Лея сказала:
— Ты говорила, что хочешь остепениться, верно? Ты знаешь, что тебе суждено быть с колдуном. Демон не сможет защитить тебя от магии, а колдун да. Другой викканин может помочь тебе снять проклятие.
Это… верное замечание. Их родители были примером того, как ведьмы и колдуны могут усиливать способности друг друга. По любым викканским расчётам, больше магии всегда лучше, чем меньше.
— Это обычное свидание, — заверила всех Поппи.
После того, как четыре сестры заключили пари, что одна из любовниц Рёка вызовет его до окончания ужина, Сейдж подытожила мысли:
— Демоны похожи на быков: рогатые и готовые броситься в погоню за любой красной тряпкой.
Ха! Как же они ошибались. «Я — не какая-то тряпка. И свидание не самое простое».
Между ними что-то происходило.
Продолжая разговор, Поппи отметила:
— Предложение Бишопа вытащить инопланетянина из Рипли могло бы сработать. Хотя не думаю, что её героиня вообще смирится с тем, что внутри мог жить инопланетянин.
— Точно. — Блеск в глазах Рёка заставил её почувствовать, что её хвалят. — Прямо как священник, который выпрыгнул из окна в «Изгоняющем дьявола». Он не мог смириться с мыслью, что демон может выжить, и это, кстати, его немного задело.
Она усмехнулась, увидев его обиженный вид.
— Так, по-твоему, какой лучший персонаж, кто пожертвовал собой?
Он на мгновение задумался.
— Отец в «Тихом Месте». Его шансы были выше нуля, но он был готов на всё, чтобы спасти своих детей.
— Ты бы закричал и заманил монстра на себя?
Рёк выдержал её взгляд.
— Когда ты что-то любишь, ты это защищаешь.
Она сглотнула, настолько захваченная этим демоном, что могла бы утонуть в нём.
Внимание, будь осторожна. Опыт кричал, что нельзя так увлекаться. Но желание нашёптывало, произвести фурор.
Рёк потянулся через стол и взял Поппи за руку, чтобы прижаться губами к точке пульса на запястье.
— Игрок, — пробормотала она. — У тебя свои приёмы, да?
Он улыбнулся, прижавшись губами к её коже.
— И ты продолжаешь обвинять меня в этом… — Он замолчал, его тело начало расплываться. — Поппи…
Её имя, казалось, отозвалось эхом на мгновение, когда он исчез, оставив её руку висеть в воздухе, а стул пустым.
Она выпрямилась, собираясь с силами. Он сразу же вернётся, ему просто нужно сказать вызывающему, что у него свидание. Рёк предупредил её, что иногда исчезает. И всё же ей было интересно, что он обнаружит, когда ответит на этот вызов. Обнажённая соблазнительница, уже бьющаяся в агонии? Стал бы игрок сопротивляться?
Налив себе ещё дорогого вина, Поппи стала ждать его.
Она ждала.
И ждала.
Её воображение разыгралось. Она осушила ещё бокал и поймала на себе сочувственные взгляды других посетительниц.
Через час Поппи, наконец, смирилась с тем, что Рёк ушёл трахаться с кем-то, пока их первые блюда остывали, а бутылка вина опустошалась.
Неужели она действительно думала, что между ней и демоном происходит нечто особенное? Её публичное унижение в престижном заведении не коснулось её лично. Её сестры оказались правы. Для мужчин, как Рёк, одна женщина ничем не хуже другой.
Ошеломляющий счёт только добавил соли на рану. Поппи, выходя из ресторана и пробираясь по той памятной парковке, испытывала смесь горя и ярости. Грусть. Рёк добавил ей грусти.
Она по глупости верила, что он создан для неё.
Единственный.
К сожалению, он считал её кем-то другим.
Одной из многих.

Глава 4

Рёк оглянулся через плечо, ожидая увидеть благодарную ведьму, следующую за ним по пятам.
— Поппи? — По привычке он попытался перенестись к ней, но потерпел неудачу и ввалился в кухонные двери.
Окружённая бойней гремлинов, она, прищурившись, посмотрела на него.
— Какого чёрта, Рыжик? На этом мы уходим. Ты сказала, что будет ещё что-то. — Несмотря на все его исследования — он собирал информацию о ней, будто она его задание — он не обнаружил ни намёка на проклятие. Его мысли вернулись к ночи их свидания; некоторые кусочки головоломки вставали на свои места. — Нам нужно найти более подходящее поле битвы. Поэтому я говорю со всей серьёзностью: уходи со мной, если хочешь жить. — Он протянул руку.
Ведьма не взяла её, но вместе с ним вышла из вонючей кухни.
В коридоре она остановилась.
— Что ты задумал, демон?
— О чём ты? — Что он задумал? То, как сохранить жизнь этой упрямой женщине. Верно, она была аномалией в Истории. У них есть незаконченные дела, которые надо разобрать.
— Гости будут держаться поближе ко мне, так что тебе лишь нужно держаться от меня подальше. Делай свою работу и минимизируй риски — это, по сути, всё, на чём сосредоточен наёмник.
— Я тебя не брошу.
— Ну, конечно нет, — съязвила она. — Ой, да ладно, Рёк. Мы враги.
— Поппи, нет. — С чего она решила? Потому что его вызвали во время их свидания? Он демон дыма, и такое случается постоянно.
— Ты знаешь, сколько раз я почти получала награду за твою голову?
За Рёка было назначено несколько наград и, возможно, несколько приказов об уничтожении. Люди думали, что есть два ордера. Ерунда. Пятнадцать. Ему удалось разозлить многих колдунов — только потому, что женщины предпочитали Рёка.
— За мешок монет ты сдашь меня на казнь?
— Вовсе нет, — величественно ответила она. — Я хвалюсь.
И проклята.
— Не имеет значения. Я решил, что буду защищать тебя сегодня.
— И от какого же задания ты отказываешься?
Он не был готов всё объяснить, но никогда бы не солгал ей, поэтому прибегнул к одной из своих сильных сторон: флирту.
— Та битва, красавица? Это была прелюдия. К чёрту любую работу. Я заинтересован только в том, чтобы продолжить с того места, на котором мы остановились два года назад. — Если бы они могли уйти отсюда, он бы продолжил свою игру и, наконец, соблазнил её. Секс? Это ненадолго. — Должно быть, колдун оставил после себя какой-то таинственный источник энергии. Давай найдём батарею этого замка, отключим её и телепортируемся отсюда.
Она скрестила руки на груди. От этого движения лацканы её куртки распахнулись, а V-образный вырез туго обтянул грудь.
«Не пялься, не пялься…» Но видел ли он когда-нибудь такие аппетитные груди?
«Будь с головой в игре, Рёк». Учитывая грозящую опасность, ему не нужно фантазировать о дерзости этой ведьмы…
— Даже если бы я захотела уйти с тобой, чего не хочу, я никуда не уйду, пока не выполню свою работу.
Он недоверчиво склонил голову.
— Мы снимаемся в собственном фильме ужасов! И как же герои попадают в беду? Когда они не хотят покидать сцену.
Её зелёные глаза сверкнули решимостью.
— Некоторые из нас — профессионалы, которых нелегко напугать.
— Я уже старый демон. Не мне здесь грозит опасность. — С возрастом бессмертные становились сильнее.
Она слегка вздёрнула подбородок — это её способ неохотно уступить в чём-то. Но она не сдвинулась с места.
— У тебя был шанс. Теперь двигайся дальше. Я так и сделала.
После того, как она бросила его на том, что должно было стать их вторым свиданием, он отправился в Роткалину, чтобы с головой уйти в работу. К моменту, когда Рёк вернулся, она сошлась с колдуном, каким-то мудаком по имени Иксиус Приносящий. Но они расстались пару недель назад.
— С чего бы мне двигаться дальше? Мне нравится бросать вызов. Ты просто размахиваешь красной тряпкой перед быком.
Она приоткрыла губы кораллового оттенка, как будто он сказал что-то возмутительное.
— Вот в чём особенность быков. Они не очень разборчивы. — Она отвернулась от него и пошла по другому коридору.
Когда он поравнялся с ней, канделябры отбрасывали мрачный свет на потёртый ковёр и обшитые панелями стены.
Поппи сердито посмотрела на него, и он сказал:
— Прими помощь. Тебе это нужно.
Сгорая от раздражения, она зашагала дальше, высматривая призраков.
Он решил, что гости представляют наибольшую опасность, поэтому следил за её глазами. Когда они с ведьмой проходили мимо участка с обоями в цветочек, он сказал:
— Милый декор. Атмосфера напоминает мне отель «Оверлук», только с оттенком насилия и крови.
Сейчас он мог шутить — он наслаждался Поппи и гордился тем, что защитил её, — но сегодня утром? Он был в перерыве между работой, его эмоции, как обычно, бурлили; повсюду беготня/хождение взад-вперёд и грубая брань.
Она едва удостоила его взглядом.
— Значит, тебе нравятся фильмы ужасов.
— И ты хорошо это помнишь. Любовь к этому жанру — лишь одна из многих наших общих черт. — Он нахмурился. — Ты ведь помнишь, верно?
— Я удивлена, что ты помнишь. Как умудряешься помнить обо всех своих женщинах?
«Не помнил».
Проигнорировав её вопрос, он сказал:
— Мы с Кейдом развлекались, пили пиво и смотрели фильмы ужасов, чтобы понять, насколько люди правы насчёт Ллора. По крайней мере, так было раньше, пока у него не появилась пара-валькирия.
— Я хорошо знаю Холли, — поддержала разговор Поппи.
— Я так и думал. — Ведьмы и валькирии не разлей вода. Рёк подозревал, что всё сказанное Кейду, может передаться Холли, а от неё — Поппи, поэтому он советовался со своим лучшим другом.
— Я часто с ней разговариваю. — Взгляд Поппи метнулся к рогам Рёка. Говорила ли Холли ей, что демонам нравится, когда их гладят? У Рёка пересохло во рту, когда Поппи обеими руками сжала ремешок своей сумки. Мысль о том, что её шёлковые ладони вот так прикасаются к нему…
Она прочистила горло.
— Холли и Кейдеон — хорошая пара. Неожиданная, но милая.
Рёк оторвал взгляд от её рук.
— Они счастливы вместе. Раньше нет. Теперь они счастливы. — Он окинул взглядом потрясающий профиль Поппи и сказал: — Один плюс один равно двум, да?
— И ещё два.
— Да, девочки-близняшки. — Они родились у них не так давно. Кейд, безжалостный наёмник, превратился в преданного мужа и отца. Любовь и смех наполнили их с Холли дом. — Это самые милые полукровки, которых доводилось видеть. — Рёк не смог сдержать улыбки. — Они повсюду гоняются за мной. Дядя Рёк. Я слишком часто покупаю конструктор и динозавров.
Она выгнула рыжевато-коричневую бровь.
— Большой, страшный наёмник питает слабость к детям?
— Я и сам не ожидал. — Но когда Брианна и Элисон впервые радостно заговорили, увидев его?.. Он растаял.
— Я думала, ты уйдёшь на пенсию вместе с Кейдеоном, — сказала Поппи. — Тебе, должно быть, не хватает его советов.
Нежная улыбка на лице Рёка погасла.
— Какие советы? Я был стратегом в нашей команде. — После долгих лет соперничества они с Кейдом объединили усилия. Их таланты дополняли друг друга. Рёк жил ради шпионских интриг и разведданных; Кейд для того, чтобы без разбора рубить врагов своим мечом. Да, Рёк не наслаждался ощущением того, как лезвие вспарывает противника, но быстрый сбор информации… это на другом уровне.
— Стратег, да? — Она постучала себя по подбородку. — Знаешь, это многое объясняет.
— Мы были самой успешной командой в Ллоре!
— Если исключить ведьм, я полагаю.
— Ты ведь слышала о нашем наступлении на Вайпер-Террас, верно?
Она бросила на него скучающий взгляд.
— Вышло посредственно.
— Работа Великана-Ахиллеса?
— Скукота.
— Проникновение к кентаврам? Чтобы попасть в королевскую конюшню, требовалось нечто большее, чем фальшивый хвост…
— Каждый раз ты был с командой демонов, — отметила она. — Даже против гиганта это всё равно, что быть мизинцем в кулаке.
— Я собрал разведданные против Оморта Бессмертного. — Злой колдун, захвативший контроль над Роткалиной. — И наша команда была там в ту ночь, когда смерть настигла этого ублюдка. — Они победили союзников Оморта — огненных демонов.
— Но не ты нанёс удар.
Нюансы обычно не оказывали на Рёка никакого влияния, но на неё да. Он отлично справлялся с работой и считал, что ей необходимо это знать. Он должен показать.
— Работать с другими — самая умная игра. Может, нам с тобой стоит чаще объединяться. — Пару раз в прошлом он помогал ей, и подозревал, что иногда она неохотно помогала ему и с помощью магии. Или он просто выдавал желаемое за действительное.
— Я бы никогда не стала сотрудничать с кем-то, кого так часто вызывают.
Он открыл рот, чтобы ответить, но критика была справедливой. Кейд жаловался на то же самое. Хотя демонов можно вызывать разными способами, дымные демоны заключали соглашения с сексуальными партнёрами. Чтобы нарушить договор, Рёк должен публично отказаться от женщины, что было бы жестокой перспективой. Он полагал, что они перестанут призывать его, как только он заявит права на свою пару.
В конце коридора была деревянная дверь. Изношенные доски и ржавые петли свидетельствовали о том, что это подвал. Поппи направилась прямо туда.
— По-твоему, ты персонаж, который лезет в тёмный подвал замка? — А затем добавил зловещим шёпотом: — Не ходи туда.
Она вроде как усмехнулась, напомнив ему о том, как он рассмешил её на свидании.
Затем она, казалось, ожесточилась.
— Я ведьма, которая сказала, что прочешет это место и сможет постоять за себя. Если что-то скрывается там, внизу, может, оно должно бояться меня. Может, я и есть самое страшное существо в этом замке. — Конечно. Он поаплодировал уверенности Поппи, но более реалистичный взгляд на её способности только помог бы. Без своего обычного запаса мешочков она сражалась бы со связанной за спиной рукой.
Поппи Дайер ещё не полностью раскрыла свой потенциал. И раскроет ли, если он добьётся своего?
Она открыла дверь с таким скрипом, что Рёку стоило бы записать его для саундтрека к фильму ужасов. Несколько мерцающих настенных бра освещали крутую лестницу.
Он вдохнул затхлый воздух.
— Это не подвал. Темница. Запах заключённых въелся в камень. — Рёк всё ещё ощущал их отчаяние. Когда Поппи начала спускаться, он схватил её за плечо. — Подожди. — Казалось, заряд энергии перетекал из её тела в его, и Рёк вынужден был подавить стон.
Она резко обернулась и выгнула бровь на его руку.
— Что?
— Скажи, что ты ищешь. — Что могло заставить её спуститься по этим ступеням?
— Почему я должна доверять тебе и делиться ещё какой-то информацией? Давай так, я расскажу, как только ты поделишься, зачем пришёл.
Не время для этого разговора. Вместо ответа он обошёл её.
— Если ты твёрдо решила спуститься, то, по крайней мере, следуй за мной.
Будучи в душе наёмницей, она жестом велела ему идти вперёд. По мере того, как они спускались в подземелье, становилось всё холоднее. Их шаги отдавались эхом, что указывало на большое подземное пространство.
— Ты чувствуешь что-нибудь магическое? Может, это из-за батареи замка?
— Нет. — Она внимательно огляделась по сторонам. — Но… кое-что.
Он направился вглубь, обнаружив несколько стандартных камер, а также несколько отверстий, которые зигзагообразно усеивали пол.
— Ах, каменные мешки[2].
— Каменные что? — спросила Поппи.
— Эти мешки — место забвения. Заключённых сбрасывали в глубокие, похожие на пещеры ямы в качестве средства заключения и казни.
— Разве тела Ллореанцев не остались бы там, внизу, иссохшие, но цепляющиеся?
Рёк вспомнил, как освобождал умирающих от голода бессмертных из личной темницы Оморта. Увиденное в тех окровавленных клетках, запомнилось на всю вечность.
— Если только они не были слишком молоды, чтобы регенерировать. Но я никого не чую. — Всё ещё погружённый в воспоминание, он приблизился к ближайшей камере. — Насколько глубоки эти…
— Стой! — закричала она. — Эти отверстия заколдованы.
Он отступил, качая головой.
— Спасибо, что спасла меня.
— Нужно было что-то делать. Раз уж твоё чувство магии, как у камня.
— Забавная ведьма. — Он огляделся в поисках чего-нибудь, что можно было бы бросить. Нашёл кирпич и швырнул его рядом с отверстием. Какая-то сила втянула его вниз. Свист. Рёк так и не услышал звук приземления. — Значит, прямиком в ад.
— Даже у такого демона, как ты, могут возникнуть проблемы с преодолением этого притяжения.
Рёк повернулся к Поппи.
— Давай отведём тебя от них.
Она нахмурилась.
— Ты так и не назвал вескую причину, по которой стал… защищать меня. — Она подозрительна; так и должно быть.
— Хотя у тебя, возможно, и нет причин доверять мне, я никогда не давал повода для недоверия. Я никогда не лгал тебе, Поппи. — Одним из правил Кейда для наёмника было часто лгать, но с тех пор он усвоил урок. Рёк тоже многому научился.
— Может, и нет. И всё же ты что-то от меня скрываешь. Я не знаю что, но что-то.
О, это, да. Пора отвлечь её от этого.
— У меня действительно есть план. — Он придвинулся, радуясь, что она не отступила. — Я одолжу тебе свой меч, а взамен хочу ещё один поцелуй. — Он бы сделал всё, чтобы повторить самый чувственный поцелуй, который ему доводилось испытывать. Сколько раз он ласкал себя, вспоминая о нём? Он вспомнил мягкие, чувственные губы Поппи. Её соски были такими упругими, что он чувствовал их сквозь спортивную куртку. Когда она прижалась к его бедру, чтобы потереться об него, Рёк чуть не кончил. Если бы кто-то не посигналил и не разрушил момент, они, возможно, прямо там и занялись сексом.
Поппи усмехнулась.
— Хочешь, чтобы я поцеловала тебя? В твоих фантазиях, демон.
— Ты играешь главную роль во всех моих фантазиях, ведьма. Каждую ночь я представляю, как распаляю твою похоть и удовлетворяю тебя снова и снова. — Он соблазнительно понизил голос. — Ты всегда просишь большего. Пока не перестанешь просить. И я всё равно заставлю тебя кончить ещё раз.
Её дыхание участилось. У Поппи не было к нему иммунитета, так зачем же избегать его? Возможно, она видела себя только с колдуном.
Поппи довольно быстро пришла в себя.
— Мы всегда возвращаемся к сексу. Меня не интересуют отношения на одну ночь, особенно если их могут прервать. Я ищу романтики. Тебе придётся найти кого-то другого, кого можно оплодотворять… Я же ищу уже семьдесят пять лет, с момента, как обрела бессмертие.
Сама мысль о том, что Поппи будет с другими мужчинами… Бешеный адский пёс, сидящий на наркотиках, в этот момент был бы себя спокойнее, чем Рёк.
Затем до него дошли остальные её слова.
— Прервать? Ты застряла на моменте с вызовом. Держу пари, никто не смог бы вызвать меня из этого замка, так что давай начнём прямо сейчас.
Она закатила глаза. Неужели её радужки снова светятся?
Он не знал, светились ли они от эмоций или от активации проклятия.
— Если не испытываешь искушения, то почему избегаешь меня? Каждый раз, когда мы встречались на собраниях или на местных разборках, ты исчезала через портал.
— Успокойся. Может, мне наскучило видеть одни и те же лица.
— Ты сказала, что хочешь романтическую пару, но рассталась с колдуном. Разве колдуны не лучший вариант для ведьм? — Представив этих двоих вместе, Рёк заскрежетал зубами.
— Ты о нём слышал?
Рёк был одержим разведкой и Поппи, конечно, слышал.
— Что случилось?
— Иксиус хотел вывести наши отношения на новый уровень и спросил, что я могу предложить. — Одарив Рёка понимающей ухмылкой, она добавила: — Ну, и я сказала, что найду сотню других колдунов, которые не будут задавать дурацких вопросов.
Эта ухмылка сводила с ума. Рёк зарычал от желания. Раздался треск… затем звук, будто что-то нарезали. Он напрягся, услышав новый звук, донёсшийся со стороны входа в подземелье.
— Это что… кости гремят? — Он обнажил меч и взглянул в глаза Поппи. Они определённо светились. — Дай угадаю: скелеты?
— А какой Хэллоуин без них? Они заблокировали выход?
— Естественно. Но насколько они могут быть плохими?
Поппи окинула взглядом окружение.
— Исторически сложилось так, что если их ударить, они соберутся снова. Их всегда много и вооружены косами.
— Фантастика. — На протяжении более чем тысячелетия Рёк справлялся со всем, что выпадало на его долю, несмотря на то, что ночь была долгой, но существа-нежить вызывали у него ужас. И всё же… — Я могу победить их, — сказал он, хотя находился в тесном помещении с подземельями. Его первым побуждением было броситься к лестнице и проложить путь к более выгодной позиции, но с ним была уязвимая ведьма. — Держись за мной.
— Почему? — Она полезла в сумку за ещё одним мешочком.
— Потому что я воин с мечом. Прибереги магию. — Сражения в ближнем бою всё равно не её сильная сторона.
Она хохотнула.
— Непременно. Выступает мужчина! Только не делай глупостей больше обычного, демон.
— Спасибо за поддержку, Рыжик.
Треск-треск-треск… лязг.
Настало время шоу. Рёка охватило внутреннее предвкушение, которое он испытывал перед каждой битвой, напоминание о том, что даже его бессмертная жизнь может быть поставлена на карту. Он бросил взгляд на ведьму. Его прокляли раньше. Способность Рёка защитить её от мистического дерьма, была поставлена под сомнение, но кто здесь сейчас? Кто защищал её? Он.
Всего пару часов назад он опрокидывал кружку в баре. Одно слово, произнесённое в том шуме, повернуло его на совершенно иной путь. Он услышал одно имя.
Поппи.

Глава 5

Демон приготовился к неприятностям, расправив плечи, его длинный меч отражал тусклый свет. Его глаза были ярко-серого цвета, клыки и рога заострились. Дым окутывал его высокую фигуру туманной аурой. Великолепный экземпляр.
Возможно, Поппи ожидала, что дым заполнит комнату и затруднит дыхание, но скорее был просто затхлый воздух. С годами она узнала, что он мог сделать дым гуще, используя его для маскировки и даже для путешествий. Но только не в Замке Воронова Мрака.
Она изо всех сил старалась сосредоточиться на надвигающейся угрозе и не обращать внимания на своё влечение к демону. Почему он так заботился о ней после всего? Почему он говорил о своей любви к детям с такой преданной улыбкой на лице?
«Не думай об этом, Поппи».
Рёк Курс не для неё. Она припомнила его репутацию. Он радовался, когда его окружали любовницы, которые, словно постоянные клиенты, ставили ему пять звёзд. Даже если бы он не был игроком, у них с Поппи всё равно не было бы будущего. Хотя она когда-то подозревала, что может быть предназначена Рёку судьбой, он убедил её в обратном. Мужчины Ллора сходили с ума, если отказывали своим парам. Кейдеон устроил осаду из-за Холли; Рёк даже не позвонил в чёртову дверь Поппи.
Где-то там, снаружи, существовала или будет существовать его женщина. Пока он не найдёт эту партнёршу, Поппи будет главной героиней в его жизни. И это при условии, что он хотел чего-то большего, чем связь на одну ночь. Это при условии, что они переживут эту ночь — пара скелетов появилась в дверном проёме подземелья, их костлявые ноги стучали по каменной площадке. Их грозные черепа поворачивались слева направо, осматривая местность.
Возник вопрос: Как они видят? Или думают?
Случайный ответ: Они просто могут, чёрт бы их побрал.
— Это неправильно. — Рёк переложил меч из одной руки в другую.
— Ты ещё не испугался?
— Ничто в Ллоре не пугает меня, кроме того, что восстаёт из мёртвых. — Это неожиданное признание только расположило его к ней. Он не без изъяна, но всё же полон мужества, встретиться с этими существами. Будь всё проклято.
Скелеты шли по ступеням, за ними следовали ещё двое. Затем ещё три. В прошлом дом семьи Поппи был полон иллюзий о них.
Они набивались в подземелье, собираясь перед демоном. Лязг их костей и щёлканье зубов переросли в шум. Косы царапали кирпичные стены, высекая искры.
Поппи жаждала сражаться, но у неё осталось всего три мешочка с боевой магией. Чего бы она только не отдала за врождённую силу!
Рёк обнажил удлинившиеся клыки, его лицо стало ещё более агрессивным, а черты лица — более демоническими.
— Вперёд, я жду вас! — сказал он, дразня. — Идите к демону.
Банда скелетов бросилась в атаку, подняв косы. Рёк со сверхъестественной скоростью уклонялся от ударов и прорвался сквозь первую волну. Полетели кости. Бедренные кости, ключицы и черепа, кувыркаясь в воздухе, с грохотом падали на пол. Но откатывались назад, чтобы снова собраться. Рёк разрубил ещё одну волну. Они упали, и снова собрались. Поэтому он ещё сильнее взмахнул плоской стороной меча для следующего удара, кряхтя от усилий. Он превратил кости в пыль, и остальные скелеты отступили. Рёк оглянулся через плечо.
— Видишь? Просто нужно ударить достаточно сильно. — Он подмигнул ей, не подозревая, что пыль за его спиной превращается в кости. — Я не хочу называть себя героем, но когда звание подходит…
— К-хм, демон? — Она дёрнула подбородком в том направлении. Он резко обернулся.
— Ха. Новый план. — Его меч сверкнул, сокрушая ещё одного врага. Прежде чем тот смог собраться, Рёк пинком отправил его кости в ямы.
Сила засасывала их вниз со свистом!
Умный демон!
Он убрал меч в ножны, когда ещё одна пара атаковала его. Налетев на них, он перекинул одного скелета через плечо и бросил в поджидавшую ловушку. Увернувшись от очередной косы, он попытался схватить следующего противника, нанося ему удары. Нечисть за нечистью устремились в ямы.
Их осталось всего штук шесть. Но тут коса по дуге метнулась к лицу Рёка; он отразил удар предплечьем, как раз в тот момент, когда другая коса ударила его по подошвам ботинок. Он упал навзничь — прямо на каменный мешок.
— Рёк, нет! — Упадёт ли он в яму, оказавшись потерянным навсегда?
Он напрягся и сопротивлялся всасыванию, всё ещё отражая удары.
— Я справлюсь, ведьма!
— Вряд ли! — Поппи схватила один из своих мешочков, и сила снова наполнила её. Она направила луч на ближайшего к нему скелета, выбивая кости, как кегли для боулинга. Существо собралось заново. Всякий раз, когда скелеты взмахивали косами, Поппи парировала их ударами, но они были слишком быстры. Рёк отскакивал в сторону, просто избегая удара. Скелет потерял равновесие и кубарем полетел в пропасть. Свист! Осталось пятеро. Рёк повторил движение, заманив в яму ещё одного скелета. Четыре. Благодаря выстрелам Поппи и его маневрированию они уничтожили ещё троих. Ещё несколько свистов спустя, остался один скелет. Демон, раскачиваясь, пересёк темницу и дёрнул последнего врага за лодыжки, заставив отскочить к отверстию. Всасывание поглотило последний скелет. Свист!
Враг повержен.
Когда Рёк откатился в безопасное место, Поппи поспешила к нему, не в силах скрыть облегчения. Запах угля и тумана наполнили её чувства, когда он посмотрел на неё снизу вверх, и его глаза засияли ярче. На его скулах появился румянец, а губы изогнулись, смягчая демонический облик.
— Мы в безопасности?
Она проверила действие своего проклятия и, затаив дыхание, сказала:
— Ненадолго.
Помоги Геката, желание Поппи к Рёку только усиливалось. Неужели она так сильно хотела Рёка, что могла бы повестись на его флирт? Возможно, она не так уважала себя, как думала. Возможно, он её слабость. Эти страхи преследовали её так же сильно, как и гости.
Когда он позвонил ей на следующий день после их неудачного свидания, то ничего не объяснил, просто попросил собраться, пообещав лучший стейк во всех мирах. Она согласилась встретиться на Хэллоуин, в ночь, когда знала, что ничто не заставит её пойти, даже Рёк…
Его улыбка стала шире, когда он легко поднялся на ноги.
— Посмотри, как ты волнуешься за меня. — Он самоуверенно отряхнул руки, и на нём не было ни царапины. Она разинула рот, когда до неё дошло.
— Ты и не был в опасности
— Вообще ни разу.
— Ты играл с ними?
Он радостно кивнул.
— Всё ещё считаешь меня посредственностью? Ты действительно думала, что спасаешь положение? Спасаешь меня, воина-демона, от скелетов?
Поппи раскраснелась и округлила глаза.
— Я потратила на тебя мешочек!
— Давай считать, что магия потрачена не зря, — сказал он покровительственным тоном. — Я доказал свою храбрость, а также смог заглянуть в твои чувства. Тебе действительно не наплевать на меня.
— Или, может, я не хотела испытывать чувство вины, когда моё проклятие убило бы тебя.
На его лице промелькнуло сомнение. Затем на него вернулась непринуждённая улыбка.
— Нет. Я тебе нравлюсь. — Он потянулся к ней. — Этот демон всё ещё в игре. Считай, что твоя задница моя.
Поппи толкнула его в яму.
Раздался свист.

Глава 6

Рёк царапал когтями край ямы, борясь с безжалостным притяжением.
«Я что-то не так сказал?»
К моменту, когда он выбрался наружу, ведьма ушла, даже не оглянувшись. Он услышал лёгкий стук её ботинок, когда она поднималась по лестнице.
«Она знала, что я смогу выбраться».
Конечно, знала. Он взбежал по ступенькам следом за Поппи. Ладно, возможно, в тот момент он мог бы вести себя спокойнее, но когда увидел, что её глаза полны беспокойства за него, его охватил неконтролируемый трепет.
— Подожди, — позвал он. С напряжением в теле она направилась обратно в фойе. Он последовал за ней в слабо освещённый вестибюль. — Что происходит?
Она повернулась к нему, протягивая дрожащие руки.
— Ты позволил мне потратить на тебя целый мешочек! На приготовление каждого из них уходит день, и это траты впустую. — Сияние, исходящее от её ладоней, усилилось. — Если я не воспользуюсь силой.
— Ах, но ты не воспользовалась, потому что ты… — От её выпада он кубарем покатился по коридору. — Чёрт возьми, ведьма! — Он вскочил на ноги, затем вернулся к ней. — Это удар ниже пояса.
— Потому что это всё игра? Сегодняшний вечер для тебя игра — соблазн ради забавы, — но от этого зависит моя жизнь! У меня осталось совсем мало времени.
— Ты здесь, чтобы снять проклятие? Не могу представить, что ты спокойно воспринимаешь подобную чушь. — Она вздёрнула подбородок. Невольная уступка. — Почему здесь? Этот колдун заколдовал тебя? — Клыки Рёка снова заострились.
— Нет, он умер до того. Но что-то в этом замке должно мне помочь.
— Откуда ты знаешь?
Выдохнув, она опустила руки, её раздражение улеглось. Он знал, что у ведьмы вспыльчивый характер, но бури быстро проходят.
— Я была у Марикеты на прошлой неделе. Она пыталась узнать, как снять проклятие, и выдала инструкцию: «отправляйся в этот замок этой ночью, одинокая ведьма, чтобы найти ответ».
— И всё? Печенье с предсказаниями говорит больше! — Поппи вздохнула и посмотрела на него взглядом, ясно говорящим о его правоте. — Ты не можешь попросить о помощи другую ведьму?
— Я пыталась. Уже всё перепробовала.
— Если бы ты узнала, кто это сделал, смогла бы заставить его снять проклятие?
— Если бы. Мы не нашли следов того, кто это сделал. — Она ущипнула себя за переносицу. — Сначала я лишь мельком увидела гостя. Теперь они приходят с заходом солнца и до рассвета в Хэллоуин, становясь всё сильнее и сильнее. Скоро они начнут появляться и в другие дни. Я проследила траекторию их визитов; в конце концов, кошмары станут постоянными, и я сойду с ума. — Она посмотрела на него. — Или хуже. Рёк, а что, если они будут воплощаться и за пределами замка? Я чувствую, что так и будет. Теперь у них появился вкус к этому.
— Тогда мы должны выяснить, кто проклял тебя. Кто главные подозреваемые? Я могу помочь выследить их.
— Я больше ничего тебе не скажу, пока не расскажешь, зачем ты здесь. Кто тебя нанял и что ищешь? — Когда он замешкался, она сказала: — А что, если твоя задача — найти то, что нужно мне? Марикета дала мне последний совет: если найду свой приз в замке, не давать украсть его у меня. Я подумала, что совет странный, ведь я ведьма-наёмница; никто не крадёт у меня. — Поппи снова подняла руки, и они слабо засветились. — Никто.
— Я здесь не для того, чтобы красть у тебя. — Понимая, что ему необходимо признаться, он сказал: — Я здесь только из-за… тебя.
Она склонила голову набок.
— Почему из-за меня?
Он провёл ладонью по губам, размышляя, какую часть своего дня ему стоит рассказать.


***
Ранее этим же днём…
Рёк сидел за барной стойкой в с телефоном в руке и смотрел на селфи, которое они с Поппи сделали на свидании. Они стояли бок о бок, почти слившись в объятиях, и он обнимал её за шею. Её глаза светились весельем, коралловые губы изогнулись в улыбке. Они выглядели так, будто сделали вместе тысячу таких снимков. Через несколько секунд после этого снимка они целовались под тёплым дождём. Боги, эта ведьма умела целоваться. С тех пор он пытался убедить себя, что ему не нужна в жизни эта рыжеволосая ведьма. Но всякий раз, когда он видел её, внутри разгорался жар. Из его кончиков пальцев и рогов непроизвольно шёл дым. Люди никогда бы не догадались, что у демонов есть душа. Но у них она есть. И Рёк верил, что Поппи Дайер его вторая половинка.
Он сунул телефон в карман и попросил ещё пива, оглядывая оживлённый бар. Обычно этот праздник не особенный, потому что в Ллоре каждый день Хэллоуин. Это означало, что бессмертные могли свободнее перемещаться среди людей. Однако с началом Приращения всё приобрело новое значение. В баре было не протолкнуться из-за Ллорианцев, которые искали либо развлечений, либо власти. Пары в задних рядах обнимались, пока другие толпились у барной стойки, планируя превосходство. Создавались союзы, наносились удары в спину, доставлялось удовольствие. Бессмертные, люди… Устав от всего этого, он не обращал внимания на взгляды женщин. Мысль о том, что он проведёт ночь в одиночестве, уже много лет оставляла его равнодушным.
Борясь с желанием снова взглянуть на фотографию, он задумался о том, сколько времени пройдёт до следующего неловкого призыва. Бармен, оборотень-тюлень из Калифорнии, принёс кувшин с напитком, хмуро глядя на пустую стальную кружку Рёка. Видимо, он разбил её.
Он пробормотал:
— Запиши на мой счёт. — Ему нужно очередное дело, по-настоящему изнурительная работа, чтобы забыться. Оборотень указал на один из рогов Рёка и сказал, не скрывая раздражения:
— Чувак, ты что?..
— А? — Рёк поднял руку и обнаружил, что на кончике его рога застрял кусочек обшивки его хижины — там, где он ударялся рогами о стену.
«Тёмные боги, в каком я состоянии».
Он оторвал деревяшку и смял её в кулаке. По шкале от «не всё так плохо» до «всё совсем плохо» Рёк был на пределе. Демон, отвергнувший свою пару, не может быть бескорыстным джентльменом. В таком взвинченном состоянии Рёк пришёл к выводу: «Я больше не могу держаться. Мне нужно…»
— Поппи. — Он вскинул голову, когда кто-то упомянул её имя. Недалеко от барной стойки черноволосая женщина с горящими глазами ткнула Дэшазиора, демона-перевозчика, в его крепкую грудь. — Ты скажешь, где её видел, или я навсегда оторву твои демонические яйца. — Это старшая сестра Поппи, Лея, ведьма, настолько свирепая, что должна руководить фуриями. Она не могла найти Поппи и беспокоилась, а значит, Рёк серьёзно, чёрт возьми, обеспокоен. Он готов поспорить, что другие сёстры Дайер прочёсывают город. Хотя угроза Леи заставила бы большинство мужчин задрожать, Дэш, демон бури, старый как мир и бывший пират, даже не дрогнул. Он понимающе кивнул и ответил со своим акцентом:
— Хотел бы я тебе помочь, милая. Я не знаю Поппи.
— Ты купил мешочек у Поппи на прошлой неделе! Ты управляешь службой Лубера — перевозки в Ллоре, — и я слышала, как вы двое говорили о совместной поездке. — Совместной поездке? Дэш был как бельмо на глазу. Рёк смеялся, когда Кейд ревновал из-за дружбы Холли с Дэшем. Теперь этот демон бури телепортировался с Поппи! Лея рявкнула: — Ты отведёшь меня к ней сейчас же, или я тебя прикончу! — Её ладони начали светиться магией.
Дэш потянул за воротник своей футболки, на которой было написано: «Телепортация Лубера! Нет слишком маленькой работы, есть слишком большая».
— У меня политика конфиденциальности. Не могу тебе помочь.
— Посмотрим, демон. — Её поднятые руки потрескивали, как перед ударом. Сохраняя самообладание, Дэш переместился в центр зала, оставив барный стул пустым. — Чёрт возьми! — Лея оглядела бар. Бессмертные, невозмутимые после стычки, пожали плечами и вернулись к своим делам. Рёк переместился к ней.
— Что случилось с Поппи?
Лея усмехнулась ему в ответ.
— Ух ты, сам Рёк Курс. Я удивлена, что твои призыватели позволили тебе выйти из спальни. — Он вспомнил эту ухмылку, когда они разговаривали в последний раз, два года назад, когда он пришёл в дом Поппи прямо из ресторана. Лея перехватила его во дворе и каким-то образом поняла то, о чём он подозревал, — что Поппи была его судьбой… Лея подняла светящиеся ладони, угрожая ему боевой магией.
— Поппи может быть твоей, но ты не принадлежишь ей. У викканских ведьм нет пар. У нас есть лишь неиспользованный потенциал и потребность в магической защите. Когда Поппи возьмёт в пару колдуна, он раскроет её силы, и весь наш ковен станет сильнее. Ты не можешь сделать это для неё. Ты только будешь мучить её всю оставшуюся жизнь. Какой же ты эгоист?
— Я мог бы защитить её. — Он действительно вступился за Поппи? Всё произошло очень быстро. Почему эта ведьма не позволила ему увидеть Поппи?
Свет в ладонях Леи стал ярче, а выражение лица стало убийственным.
— Или ты можешь оставить её в покое и позволить развивать силы, чтобы она могла защитить себя. Позволь объяснить тебе, демон. Ты проблема…
Теперь Рёк сказал:
— Два года назад ты говорила мне о проблеме, что если бы Поппи моя пара и я был бы порядочным, то отпустил бы её ради её же блага.
Сначала Рёк не понял. Но после того как Поппи бросила его и начала встречаться с колдуном, он осознал, что она, скорее всего, согласилась с сестрой. Так что много лет он страдал, потому что хотел поступить правильно по отношению к своей женщине. Хаос был его напарником. Но не больше. Оскалив клыки, он сказал:
— С тех пор я принял пару вещей. Поппи принадлежит мне. И я не порядочный. — С этими словами он исчез, чтобы найти Дэша. Полагая, что демон отправится в одно из своих любимых мест, Рёк телепортировался в тень за «Лафитом», скромным баром. Разумеется, Дэш был внутри, веселился с людьми, несмотря на огромные рога. Даже вне Хэллоуина он общался со смертными, притворяясь, что это косплей.
Рёк заметил, что он сменил футболку на ту, на которой было написано: «Большой протез! На все случаи жизни!»
— Я чую запах демона-курьера! — крикнул Дэш. — Где ты был, Рёк? Как там Роткалина? Я не знаю, потому что не переносил туда ни одного клиента. Если уж на то пошло, никуда вообще не переправлял. У меня даже нет клиентов! Всё конфиденциально, понимаешь?
Не теряя времени, Рёк сказал:
— Я не часто шантажирую, но когда такое случается, делаю это быстро. — Хотя Кейд всегда подшучивал над Рёком по поводу его шпионских интриг, иногда срабатывали. — Ты помнишь, какую грязь я обнаружил?
Дэш сглотнул.
— Чего хочешь?
— Чтобы ты перенёс меня туда, куда доставил Поппи.
— Ничего не поделаешь. — Дэш скрестил мускулистые руки на груди. — Я, конечно, не ангел, но могу пережить шантаж лучше, чем мой бизнес — нарушение неприкосновенности частной жизни. — Не видя иного выхода, Рёк разыграл единственную карту, которую уважали все демоны. И Дэш нарушил правила. И хорошо, что нарушил. Иначе Поппи была бы мертва.

Глава 7

— Я слышал, как твоя старшая сестра угрожала Дэшу, — сказал Рёк Поппи, — требуя рассказать, куда он тебя увёз. Он не согласился. Поэтому я решил прийти тебе на помощь.
— Мне на помощь? — Великая Геката, этот демон сбивал её с толку!
— Да. Послушай, клянусь Ллором, что я не на работе. — Клятву, которую не смог бы нарушить ни один бессмертный. Она не знала, что шокировало её больше: то, что он пришёл не за разрушительницей проклятий, или то, что он здесь только для того, чтобы помочь ей. Он уже помог. Она опустила руки.
— Я не хотела беспокоить Лею или сестёр.
— Рыжик, она производит впечатление человека, который может справиться с чем угодно.
Поппи, не в силах собраться с мыслями, направилась к парадной лестнице, и он последовал за ней.
— С тех пор, как наши родители вернулись в Акеларе, она стала такой же заботливой, как мать-василиск со своими яйцами. Она всегда говорит: «У нас нет личного. Всё общее, даже бремя. Одно из преимуществ сестринства». — Поппи вздохнула. — Но я не хочу быть обузой. И Марикета сказала, что я должна прийти сюда как «одинокая ведьма». Так что я солгала сёстрам о местонахождении замка и сказала, что встречусь с ними в доме с новой информацией, прежде чем мы отправимся в путь. Вот почему у меня мало оружия. Если бы я попросила их помочь с сумкой, они бы знали, что я отправляюсь одна. — Она замолчала, нахмурив брови. — Дэш не сообщил Лее о моём местонахождении. Зачем ему сообщать тебе?
— У меня были определённые рычаги давления, которые перевесили даже его хвалёную скрытность, что-то неоспоримое для собрата-демона. Не спрашивай, потому что я не буду об этом говорить. Достаточно сказать, что я позабочусь о том, чтобы тебя отсюда забрали.
— Я поговорю с ним об этом.
Небрежным тоном Рёк спросил:
— Вы с ним никогда?..
— Нет. Дэш просто друг. — В голову пришла мысль, а вместе с ней возмущение. — Ты сказал, что слышал, что здесь есть что-то вкусное, и хотел забрать это! — Рёк пошевелил бровями, глядя на неё. — Не знаю, должна ли я быть польщена или встревожена тем, что ты рискнул бы жизнью из-за — дай-ка проверю записи — поцелуя? Ты действительно хочешь поставить галочку в этом пункте, да?
— У меня много планов на твой прекрасный…
— Не надо. Боги мои, неужели бессмысленный подсчёт очков никогда не надоест?
— Не могу сказать, что это не так.
— Тогда зачем продолжать? Зачем продолжать мучить членов своей армии поклонниц?
— Я никак не могу это контролировать. Это дело демона дыма.
— Решение спать с другими полностью в твоей власти.
Он поджал губы.
— Демоны трахаются, дерутся и веселятся, верно? Так я должен проводить столетия. Этого от меня ждёшь ты и всё остальные.
— Ага. Трахаться, драться и пить. Иди, ты.
Какое он разочарование! Она начала подниматься по лестнице.
Рёк схватил её за локоть, останавливая.
— Что ещё мне оставалось делать? Как я должен был провести последние тринадцать столетий? Ты хочешь, чтобы я сказал, что моё нынешнее существование пусто? Так и есть. — Он снова выпустил дым… от разочарования? — Ждать свою пару плохо именно так, как ты можешь себе представить. Я проделал шагами дыры в полу в своём доме, гадая, не сойду ли с ума. Я могу находиться в комнате, битком набитой бессмертными, и чувствовать себя так, словно меня изгнали.
Удивлённая, она спросила:
— Чем бы ты хотел заниматься? Остепениться? Завести семью?
— А это безумие? Но я не смогу без пары. Я должен был пробовать женщин, чтобы найти её, помнишь?
Это правда. Через секс мужчина-демон мог определить свою избранницу, потому вынужден поставить ей на шее метку и излить своё семя. До этого времени он мог достигать оргазма с партнёршей, но никогда не переживал эякуляции.
— Выше нос, Рёк. Возможно, ты найдёшь её во время Приращения. — Тогда Поппи сможет перестать зацикливаться на нём. Она сердито посмотрела на то, как Рёк сжал её руку.
С неохотным видом он отпустил её.
— Старшие демоны продолжают говорить мне, что я почувствую её во время Приращения. Первое прошло без любых признаков её присутствия. Затем был второй. Мысль о том, что пара никогда не будет со мной, была… безрадостной. — Неужели Рёк появлялся на всех этих собраниях Ллора, потому что искал?
Если бы он рассматривал на эту роль Поппи, попытался бы быть с ней, а не оставаться с той, кто призвал, и кто, как он знал, не его пара!
Как будто прочитав мысли Поппи, он сказал:
— Я знаю, за что ты меня ненавидишь… и ничего не могу с этим поделать. Ты ненавидишь меня за то, что я такой, какой есть. — Почему она должна ожидать от него большего? Он всегда был откровенен в отношении своего существования.
Это она хотела, чтобы он изменился. Когда Поппи была маленькой, мать сказала: «Кое-чему просто не суждено сбыться, даже для ведьмы с чудесными способностями. Отпускать — это навык, которому стоило бы научиться очередной викканской ведьме».
Поппи спросила:
«А если отпустить слишком рано?»
«Риск есть. — Она вопросительно посмотрела на Поппи, казалось, зелёные глаз видели гораздо больше, чем просто то, что перед ней. — Иногда нужно дойти до конца. Когда всё потеряно, можно обрести ясность».
Поппи выдохнула, решив не огорчать Рёка из-за того, что он не мог помочь. Хотя она не видела с ним будущего, могла работать над тем, чтобы отпустить прошлое. Прочистив горло, она сказала:
— Я не ненавижу тебя, Рёк. Слушай, без обид, ладно? — Она повернулась, чтобы подняться по лестнице.
Он шёл рядом с ней, казалось, удивлённый словами. Его настроение снова изменилось, дым рассеялся. Он вёл себя так, будто она признала гораздо больше, чем на самом деле.
— Ты хочешь начать всё заново?
— В роли друзей.
— Хм.
«Этот глубокий мужской рокот, должно быть, принадлежит демону, потому что я не согласен, но пока придержу язык».
На лестничной площадке они остановились перед большим портретом седовласого волшебника в мантии, его жены и двух детей, девочки и мальчика. Жена, одетая в бальное платье без бретелек и золотую повязку на руке, выглядела настороженной, будто предвидела, каким ужасным окажется её будущее. Её пальцы, украшенные кольцами, вцепились в плечи детей. Некоторые детали этого портрета щекотали мозг Поппи. Они с Рёком оба долго смотрели на него.
Когда они пошли дальше, он потёр затылок.
— Такое ощущение, что они смотрят прямо внутрь тебя. — Поппи кивнула.
— Иногда клише далеко не клише.
— Я готов в любой день ввязаться в ужасную драку — с вытекающими внутренностями и разлетающимися отрубленными конечностями — из-за небольших мурашек.
— Тогда я удивлена, что ты можешь тусоваться со мной. Ведьмы торгуют жуткостью.
— Да, но твоя жуткость симпатична. Ты мне нравишься физически.
Она остановилась как вкопанная.
— О, боги мои, нет. — Он ни капли не раскаивался, судя по ухмылке. — Да. И так будет всю ночь.
Проклятье, почему он должен быть таким весёлым? Она отвернулась, чтобы скрыть непрошеную улыбку, и посмотрела в конец коридора, вдоль которого тянулись двери. Казалось, он тянется бесконечно.
Посерьёзнев, он спросил:
— Сколько здесь комнат?
— Более двухсот.
Пока она не найдёт разрушителя проклятий, придётся исследовать каждую комнату, а часы тикали. Она представила себе ещё девятнадцать лет вместе с гостями, теперь уже материализованными. Семья попытается защитить её от убийц, но с какой целью? Хотя сёстры, должно быть, злятся за то, что она бросила их, иногда Поппи выходила за рамки сценария. Если она выживет, то полностью загладит свою вину перед ними, особенно перед Леей.
Вслед за этой мыслью она задумалась, какие рычаги воздействия на Дэша имел Рёк?..
С сумкой наготове она открыла первую дверь. Мебель была покрыта простынями, воздух спёртый. Она ощутила пространство, не почувствовав ничего, кроме затянувшейся магии. Она продолжила идти по коридору, чтобы повторить процесс в комнате за комнатой. Открыть дверь, прощупать пространство, следующая комната. Одна комната была полностью фиолетовой. В другой — только спартанская койка на голом полу. Одна выглядела так, словно в ней готовили спиритический сеанс. От другой разило аконитом.
— По-прежнему ничего? — спросил Рёк.
— Каждая область излучает определённую атмосферу, но я не могу выделить ничего интересного.
— Странно, что я не уловил ни малейшего намёка на других исследователей. Что ты о них знаешь?
— Двадцать лет назад шесть лучников фейри и демон ярости пришли сюда в поисках приключений, и больше о них никто никогда не слышал. Их семьи послали лучших следопытов в Ллоре, но никто не нашёл их следов.
— Может, я знал этого демона. — Рёк считал себя почётным демоном ярости и сказал, что испытывает даже большую преданность к этой демонархии, чем к своей.
— Ты, наверное, слышал о нём. Траллер-Победитель.
Рёк тихо присвистнул.
— Целую вечность он выигрывал Ллорелимпийские игры по силе. Я слышал, что он исчез из поля зрения.
— Непроизвольно. — Изучение предыдущих исследователей почти подорвало решимость Поппи приехать сюда. Когда она увидела фотографию Траллера, татуированного демона ярости, ещё более крупного, чем Рёк, она задумалась, как могла добиться успеха там, где этот демон — при поддержке группы фейри — не добился.
Но тогда у неё не было выбора. Она пришла сюда, чтобы сохранить рассудок. Теперь же сражалась за свою жизнь. Поппи ещё недостаточно насладилась этим существованием; и будет продолжать бороться за будущее.
— Если бы исследователи превратились в шелуху где-нибудь внутри этого замка, я бы почуял их, — сказал Рёк.
— Может, они стали жертвами ям?
— Я не обнаружил следов демона ярости в подземелье. Фейри тоже нет.
— Они могли пройти через невидимый разлом в другой мир и попасть в ловушку.
Поппи была участницей онлайн-форума, посвящённого тайнам Вороньего Мрака, и слухов об этих исследователях было много. Гипотеза разлома получила много голосов.
Рёк почесал подбородок.
— Насколько нам известно, подобные врата могли заполонить это место, и не многие миры столь же гостеприимны, как этот. Позволь мне вести. — Он встал перед ней, чтобы открыть следующую дверь. Приподняв брови, она последовала за ним. Врата в другие миры. Ещё гости. Тикающие часы… Многое было поставлено на карту.
Так почему же она не могла оторвать взгляд от мускулистой спины Рёка, очерченной его поношенной футболкой? Её прежнее решение отпустить его уже пошатнулось. Тело было не готово. Потому что тело грёбаный идиот. Она всегда находила забавным, когда герои фильмов, подвергающиеся опасности, отвлекались на секс. Но, возможно, скрытые угрозы объясняли, почему влечение Поппи к Рёку достигло стратосферного уровня. Возможно, физическая опасность напомнила о других физических вещах. Плюс, он воплощение искушения.
— Ах, ведьма, — сказал он с удовлетворением в голосе. — Я чувствую на себе твой взгляд. Химия между нами неоспорима, как никогда.
Но химия — это всё, что могло быть у них. И этого недостаточно, чтобы заманить его обратно к ней на их свидание. Что заставило её задуматься, насколько сильным было это чувство с искусительницей, которая вызвала его той ночью.
Он повернулся к Поппи.
— Если бы мы могли разливать нашу химию по бутылкам, могли бы не работать.
— О, ты хочешь уйти на пенсию, но не можешь? Не скопил достаточно денег?
Его глаза блеснули.
— Просто жду своего чёрного дня.
Чувство связи, которое она впервые испытала на их свидании, снова расцвело. До этого они работали в одной области, обмениваясь озабоченными намёками, но той ночью она почувствовала, что он действительно увидел её. Но нет. И всё же в прошлом году у неё было такое же связанное чувство у большого костра Знаний. Она заметила, как он разговаривал с великолепными сиренами. Без предупреждения он повернулся к Поппи, поймав её взгляд поверх толпы шумных бессмертных. Пока они с Рёком смотрели друг на друга, толпа расступилась, и она почти услышала биение его сердца. Она заметила дым, поднимающийся от его кожи, и захотела, чтобы он окутал её. Да, связь есть. Он что-то сказал ей одними губами, но она не смогла разобрать. Затем скудно одетые сирены попытались вернуть его внимание, напомнив, что у него была реальная связь — договор призыва! — со многими. Она ушла через портал прежде, чем он смог увидеть её удручённое выражение лица. С тех пор попытки понять, что он сказал, сводили с ума. Она могла бы спросить Рёка, но сомневалась, что он вспомнит. В любом случае, у Поппи было слишком много забот, чтобы размышлять об этом или о его странном поведении. Она, конечно, никогда бы не спросила, чтобы не показать, какую власть он имеет над ней.
— Сосредоточься, демон.
— Очень даже сосредоточен. — Ухмыльнувшись, он перешёл в соседнюю комнату. — Понятия не имею, что мы ищем.
— Я представляла себе разрушителя проклятий как какой-то талисман, но это может быть что угодно. Я уже видела зачарованные вилки для креветок и заколдованные клюшки для гольфа.
— Что бы это ни было, мы найдём его.
«Мы».
Геката, помоги ей, она купалась в его внимании, наслаждалась его присутствием. Она достаточно корыстолюбива, чтобы ценить помощь бесплатного телохранителя. Если бык никогда не поймает красную тряпку, будет ли он гоняться за ней вечно? Рёк закрыл последнюю дверь, сказав:
— Мне пришла в голову мысль. Ты назначил наше второе свидание на Хэллоуин, в ночь твоего проклятия. Ты не собиралась показываться. — Выражение его лица было старательно пустым.
— Нет. И тебя довольно легко отстранили, так что у всех всё получилось.
— Хм. Может быть, ты настояла на той ночи, потому что боялась встречи со мной?
Как легко он раскусил её.
— Рек, я же говорила тебе, что ищу отношений. Я хочу чего-то, на что могу положиться. Может быть, для создания семьи.
Несмотря на то, что у викканских ведьм не было пар, Поппи понимала силу чистой, неизменной любви; её родители были счастливы вместе полвека.
«Я хочу то, что у них». Думала ли она, что Иксиус сможет дать ей всё, к чему она стремилась? Нет. Оглядываясь назад, она боялась, что использовала его, чтобы сделать семью счастливой, одновременно отвлекая себя от того, чего никогда не могло быть. Её взгляд был безошибочно прикован к демону.
— Значит, отношения? Я принимаю вызов. — Снова дразнит её. — Что тебе нравится в парнях? Я имею в виду, помимо того, что не задают дурацких вопросов.
— Моя планка невысока. Он должен быть честным и верным, а не привязанным к кому-то другому. Я не буду условностью. — «Я не буду!»
— Ну, сейчас Приращение, — сказал Рёк уклончивым тоном. — Может, ты скоро найдёшь такого.
— Возможно. — Между ними возникла странная дрожь напряжения, но исчезла, когда они продолжили поиски.
— И чем ты занималась последние пару лет? — спросил он.
«Работала. Теряла время в обречённых отношениях. Всё ещё переживаю провальное свидание с тобой». Она старалась держаться.
— Недавно наш кот Ньют выпил зелье трансмогрификации и на неделю превратился в собаку. Теперь он лает, пускает слюни и кусает за ноги неосторожных. — Поппи наслаждалась смехом Рёка. — Чем ты занимался это время?
— Я переехал из домика у бассейна, который делил с Кейдом, и нашёл новое место, но провожу столько времени, сколько могу, в его и Холли доме. Близнецы могут перенестись в любое время, где были раньше, поэтому мы часто в поисках. Однажды мы нашли девочек в новом логове Валькирий. Тётушки Холли играли с девочками в «жеребятины», и те были в восторге. Мама, папа и дядя Рёк нет…
Пока Поппи и Рёк искали, беседа текла своим чередом, почти так же комфортно и естественно, как на их свидании. Она попыталась поднять ему настроение, и у неё сложилось впечатление, что он был рад провести с ней время. Но она также почувствовала… облегчение. Странный демон. Они не обсуждали никаких тем, хотя ей не терпелось узнать, что на самом деле произошло с ним после их свидания. Почему он брал так много заданий, которые практически гарантированно убьют даже бессмертного наёмника?
Проверив все комнаты на этом этаже, они прошли по коридору к лестнице. Оказавшись внутри, они смотрели всё выше и выше. Рёк сказал:
— Я не видел столько этажей снаружи. Внешний облик дома, должно быть, иллюзия.
— Или это. — Они поднялись на следующий этаж и оказались в другом, кажущемся бесконечным, коридоре с десятками дверей. — Поиски займут часы. — Поппи взглянула на часы. Время продолжало утекать.
— У меня идея, — сухо сказал Рёк. — Нам следует разделиться. — У Поппи вырвался смешок. Выражение его лица было оживлённым, а улыбка завораживала. Боги, как бы она хотела забыть его. Но улыбка — очередное бережно хранимое воспоминание.
— Как бы ты, ведьма, ела слона? Кусочек за кусочком.
— Демоны едят слонов? — спросил я.
— Просто метафора. Демоны не так уж сильно отличаются от викканцев.
— Хотела бы я не согласиться, но не стану. — Несмотря на все его фантазии. Умоляй дальше, пока она не перестанет умолять. Ка… интригующе.
— Хм. — Этот глубокий рокот окутал её, проникая сквозь защиту. Комфорт между ними испарился, выжженный сексуальным напряжением.
— Ты подаёшь демону идеи, Поппи. Когда выберемся отсюда, я собираюсь… — Его незаконченное обещание повисло в воздухе, когда он прищурился на её глаза. — Снова сияют. Похоже, нас ждут новые приключения.
И тогда где-то в замке раздался детский смех…

Глава 8

Волосы на затылке Рёка встали дыбом за долю секунды до того, как он услышал смех. Но дразнящий звук был совсем не похож на игривое хихиканье близнецов.
Когда Поппи свернула в коридор, он сказал:
— И мы просто проигнорируем этот смех?
Он открыл ближайшую дверь. Она прощупала комнату.
— Иногда я слышу гостей, но не вижу их. Может, сегодня мне не придётся сталкиваться с этим конкретным кошмаром.
— Нам и не придётся. — Он проверил мысленную базу данных злодеев из фильмов ужасов. — Так мы говорим о кукле-убийце?
— Зависит от обстоятельств. Чувствуешь запах кукурузы?
— Нет.
— Тогда кукла.
— Фантастика.
— С тобой всегда всё фантастика.
Он выгнул брови.
— Это лучше, чем материться на каждое твоё откровение. — Вместо того чтобы обидеться, она кивнула, будто он высказал хорошую мысль.
Снова раздался смех.
Много лет назад он подслушал, как люди говорили о фильме про куклу-убийцу. Один человек прокомментировал: «Какой демонический маленький засранец». Рёк вспомнил, что был оскорблён. Демонический, чёрт возьми. Его так и подмывало показать им свою демоническую сущность.
Он спросил Поппи:
— Если оно проявится, как мы его убьём? Сожжём или обезглавим? — Он надеялся на последнее. Этот пыльный ковёр мог загореться, а в замке точно не было запасных выходов.
— Иногда… появляется больше одной куклы.
— Дай угадаю: каждого нужно убить по-разному?
— Хотя это новая ситуация для меня, исследования показывают, что да. Но одну из них — Аннализу — вообще нельзя убить, что проблема, поскольку она обладает телекинезом. Просто будь осторожен, если увидишь их. — Он открыл другую дверь.
— Если это не так, я знаю, ты защитишь меня, как защитила от скелетов. Ты закричала и бросилась в драку ради меня. Насколько это было восхитительно? — Её губы изогнулись. Подражая её голосу, он сказал: — Не бойся, мой драгоценный демон! Я соберу всю свою магию против врагов, чтобы защитить тебя!
Она проиграла битву и широко улыбнулась. Чарующая ведьма.
— Ты закончил?
— Нет. — Он наклонился к её уху и прошептал: — Бу! — Она рассмеялась горловым звуком, от которого ему захотелось потереться об неё рогами.
— Ладно, ладно.
— Ты выставила меня против гремлинов, скелетов, а теперь мне, возможно, придётся столкнуться с… куклами.
Её веселье угасло.
— Не стоит их недооценивать, Рёк.
— Если кукла выведет меня из себя, значит, я это заслужил, да? Я всё ещё жду вызова. — Они перешли в следующую комнату… — Если уж на то пошло, если мы снова попадём в беду, побереги свои мешочки для собственной защиты. Сколько их у тебя осталось?
Она, вероятно, никогда раньше не передавала арсенал другому наёмнику. Показывая степень доверия, она сказала:
— Два для боевой магии и один для портала.
И это всё? Он чувствовал себя виноватым, что она потратила один на скелетов. Она смотрела вперёд, и так много мыслей проносилось в её глазах. Тяжёлые мысли. Чтобы отвлечь её, он сказал:
— Эй, вампиры, оборотни и ведьмы раньше были популярным кормом для смертных на Хэллоуин. Ты когда-нибудь приглашали их? Они могли бы устроить нам настоящую драку.
— Несколько десятилетий назад я видела их много, но они больше соответствовали представлениям людей о нас. Зеленокожие ведьмы, мордастые оборотни, покрытые мехом, и вампиры в плащах с клыками длиной до подбородка.
— Демоны? — Её глаза заблестели, его весёлая ведьма вернулась.
— Маленькие, с заострёнными хвостами и вилами.
— Ауч! Значит, твои гости — существа, которых люди считают мифами, за исключением того, что некоторые реальны? Ну, это просто напрасно усложнённый Ллор, да?
— Так интереснее. — Ещё одна ослепительная улыбка. Как он вообще мог считать её внешность чем-то иным, кроме изысканности?
Снова раздался детский смех, на этот раз, сопровождаемый жутким перестуком маленьких туфелек. Бра справа от него вспыхнуло; что-то сдвинулось слева.
Рёк выдернул меч и развернулся в том направлении⁠, только для того, чтобы увидеть собственное лицо, отражающееся в большом настенном зеркале. Облегчённо выдохнув, он вложил клинок в ножны.
— Испугалась? — Он полюбовался своим отражением и пригладил волосы. — Неудивительно, что ты не можешь отвести от меня глаз. Был ли когда-нибудь более дымный демон?
Она фыркнула.
— Твоё внушительное эго, должно быть, видно из Других Миров.
— Не только об эго можно такое сказать. — Он небрежно обнял её за плечи, пристально глядя в зеркало. — А ты хорошенькая, как картинка. — Её щеки заалели от комплимента. Казалось, она растаяла, точно так же, как на той парковке.
— Кстати, о картинках, ты когда-нибудь показываешь то селфи, которое мы сделали? Он отправил фото до того, как она заблокировала его. Она отвела взгляд.
— Я вроде как удалила его. — Она говорила правду.
— Понятно. — Его снимок с ней казался все более и более отдалённым.
Разве он не подходил для роли «романтического партнёра»? Рёк надеялся, что Поппи отличается от женщин, которые вызывали его на протяжении веков, от тех, кто потом отвергал его со всей осторожностью, с какой относились бы к сломанному вибратору.
Относилась ли Поппи к нему так же? Возможно, она встречалась с Рёком просто для того, чтобы унять зуд. Может быть, она была настолько закоренелой викканкой, что никогда бы не обратила внимания на демона ради большего. Поскольку терять было нечего, он обманул её:
— Ты удалила фотографию, потому что смотрела на неё так же пристально, как я на свою. Ты назначила свидание на ночь Хэллоуина, чтобы не поддаваться желанию встретиться со мной.
— Оу. Бедный сбитый с толку демон. Ты бредишь из-за своего преклонного возраста. — Не отрицание. Он схватил её за руку, вновь восхищаясь нежной кожей.
— После того, как мы сделали это селфи, повернулись друг к другу для поцелуя, как будто были вместе целую вечность. Мы оба знали, что поцелуемся. И что это разрушит нас. Это было неизбежно, как рассвет. Прямо как сейчас.
У неё перехватило дыхание. Тёмные боги, он хотел её.
— Твой последний поцелуй опалил меня. Оставил во мне след навсегда. — Рёк прижался губами к её запястью и пощупал языком точку пульса, как делал на их свидании. Она зачарованно наблюдала за ним, бормоча:
— Ты — само искушение, правда?
— Я демон.
— И в обмен на защиту ты попросил всего лишь поцелуй. — Она играла с ним, и он собирался позволить! — Может быть, я могла бы внести первый взнос.
— Мне следовало попросить большего.
— Тогда заработай чаевые.
— Проклятье, ведьма, ты сводишь меня с ума. — Когда от его тела поднялся неконтролируемый дым, её сердцебиение участилось, а в ушах застучал барабан. — Я слышу твою реакцию на меня.
— Я вижу твою. — Он обхватил ладонью её затылок и притянул ближе. — Потому что ты заставляешь меня гореть. Он накрыл её губы своими, наслаждаясь резким вдохом. Он дал ей мгновение, ожидая, что она отстранится. И застонал, когда она этого не сделала. Обхватив ладонями её лицо и наклонив голову, он впился в её губы, пробуя на вкус. Она была сладкой и вызывающей привыкание. Он коснулся её языка своим, и она застонала, встретившись с ним взглядом. Весь мир слился в этом контакте. Переплетение языков… Обмен стонами… Объятия. Этот поцелуй был не так хорош, как в ночь их свидания. Лучше. Рёку следовало сосредоточиться на опасности, но внутри него боролись демонические побуждения: защитить свою пару и доставить ей удовольствие.
Он потянулся к её резинке для волос и снял, запустив пальцы в эти шелковистые локоны, углубляя поцелуй. Она впилась ногтями в его спину, встречая удар за ударом. Потерявшись в этой женщине, он обхватил её грудь, поглаживая большим пальцем затвердевший сосок, слегка пощипывая его. От ё вздоха его член налился. Рёк хотел погрузить его по самую рукоятку в неё. Собственничество вскипело в груди, когда его похотливая ведьма извивалась, чтобы кончить, потираясь об него. Аромат её возбуждения подействовал на него как наркотик. Поппи… Боги, она была готова. Скручивающая боль пронзила бок, и он отпрянул.
— Черт возьми, Рыжик. Я не сторонник щипков. — Она чуть не содрала ему кожу, охладив пыл. Она нахмурилась.
— Я тебя не щипала. — Её радужки засветились сильнее.
— Если не ты, то?..
Их внимание переключилось на нижний угол зеркала; на них уставились стеклянные глаза. Рёк задвинул Поппи за спину. В холле стояла фарфоровая кукла со светлыми локонами и в платье с оборками. У него вырвался смешок.
— И зеркальный страх тоже! В следующий раз мы встретимся с пещерными существами и раскопаем клад. — Она придвинулась к нему и прошептала:
— О, Геката, нет. Это не смешно.
Ходячая кукла?
— Это немного забавно.
— Это Аннализа. — Кукла моргнула стеклянными глазами, затем повернула голову к Рёку. То, что ситуация забавляла его, не означало, что она не могла быть и тревожной.
— Чувство беспокойства активировано. — Поппи схватила его за руку.
— Отойди, а затем беги.
— Ни за что. Моя репутация будет аннулирована, если я сбегу от игрушки.
— Она не игрушка, а демоническая сущность.
— Я тоже. — Он подмигнул Поппи.
— Пожалуйста, Рёк. Она владеет телекинезом.
— Я могу поднять здание. Её телекинез не может превзойти мою силу. Потребуется нечто большее, чем кукла, чтобы сломить меня после стольких лет…
Он почувствовал новую угрозу у себя за спиной и снова отодвинул Поппи, а затем развернулся. Менее чем в десяти футах перед ним стояли ещё три куклы. Он узнал маньяка-рыжеволосого с длинным зазубренным лезвием, но не пару миниатюрных, похожих на манекены штуковин. Он закатил глаза. У него не было времени на эту чушь, он набирал обороты в своей миссии по завоеванию Поппи. Соблазнение первый шаг.
Он взмахнул мечом и нанёс удар со сверхъестественной скоростью. Удар. Его цель была верной, но они исчезли. Позади него раздался смех и топот. Прижав Поппи к себе, он обернулся и обнаружил, что четыре куклы выстроились в ряд, восемь жутких глаз уставились на него. Рёк сделал выпад и отрубил голову одной кукле. Его странное тело рухнуло.
— Один убит. — Но затем оно поднялось. Перескочило к своей отрубленной голове. И прикрепило её. — Ха. — Как только Рёк нанёс новый удар, кукла Аннализы подняла руку. Воздух покрылся рябью. Он разинул рот, когда его ноги оторвались от земли; затем его и Поппи понесло по коридору.
Аннализа швырнула их о дальнюю стену, выбив дыхание из лёгких Поппи. Кукла прижала её и Рёка к стене, как насекомых.
«Не могу освободиться!»
Взгляд Поппи затуманился, пока она боролась. Аннализа могла в любой момент открутить им головы — то есть, по-настоящему убить. С осознанием этого жизнь Поппи действительно пронеслась перед глазами. Гордые улыбки родителей. Смех сестёр. Острый запах трав и привкус готовящегося отвара. Греховная ухмылка и плохие шутки Рёка. Его обжигающие поцелуи.
Она попыталась поднять голову к нему. Они встретились взглядами.
— Поппи! — Он выглядел безумно влюблённым в неё, его голубые глаза стали серыми, от кожи повалил рефлекторный дым. Аннализа использовала силу, чтобы вырвать меч из его сжатых пальцев и отбросить. Затем она швырнула Рёка на пол, как будто он был тряпичной куклой.
— Рёк, нет! — Аннализа телекинетически прижала его к земле, в то время как остальные прыгнули на его распростёртое тело. Зазубренный клинок одной куклы вонзился ему в грудь.
Рёк сумел блокировать удар.
— Твою мать! — Но он не мог освободиться.
— Оставь его! — Поппи напряглась, преодолевая силу Аннализы, чтобы дотянуться до сумки.
— Освободись и беги, — проскрежетал Рёк и пропустил блок; лезвие вонзилось, показалась кровь. Маниакальная кукла восторженно ухмыльнулась.
— Я не оставлю тебя!
Ещё раз взмахнув рукой, Аннализа начала душить Рёка. Его недоверчивое лицо побагровело. Вены вздулись на висках. Белки глаз покраснели, когда лезвие погрузилось снова. Из раны хлынула кровь. Куклы окрасились ей, с ликованием колотя его по голове и рогам.
— Остановитесь! — закричала Поппи. Она не могла дотянуться до сумки, а у него заканчивался кислород. Если он не сможет защищаться, они отрубят ему голову.
Рёк. Уйдёт навсегда. Когда всё потеряно, обретается ясность. Поппи осознала три вещи. Что поставлено на карту. Чего она жаждала. И чего боялась. Рёку каким-то образом удалось откатиться в сторону. Он ослабил хватку Аннализа! Его движение, должно быть, напугало куклу, оборвав телекинез; Поппи смогла схватить мешочек, достав мешочек. Она высвободила руку и выстрелила в Аннализу.
— Отойди от него, сука! — Она сделала магический выстрел. Кукла ответила одной рукой, продолжая удерживать Рёка другой. Непрерывный луч Поппи боролся с телекинезом Аннализы — одна сила сверкающая, другая невидимая. Безвыходное положение вытянуло силы Поппи, как воду через дуршлаг.
«Я борюсь с ней. Я подпитываю её. Борюсь с собой». Её луч рассеялся, но Аннализа тоже казалась ослабевшей. Рёк сумел отбиться от остальных, отбросив их в конец коридора! Когда начался прилив, Поппи закричала и оторвалась от стены. Она подбежала к Рёку как раз в тот момент, когда он, пошатываясь, поднялся. Когда куклы приготовились к новой атаке, Рёк дёрнул Поппи за спину, рыча:
— Пошли нахрен, маленькие придурки! — Внезапно они… отступили. Подняла ли Аннализа голову, прислушиваясь к чему-то приближающемуся? Как куклы вообще могут слышать? Потому что они могут. Рёк оглянулся на неё.
— Ты в порядке? — Она неуверенно кивнула. — Мы должны выбираться отсюда.
Ш-ш-ш-ш-ш. Хс-с-с-с-с.
— Что это за шипение, ведьма? — Поппи знала этот звук. Прибыли пришельцы.

Глава 9

Пятеро новых кошмаров вприпрыжку промчались по коридору. Скудный свет отражался от их чёрных экзоскелетов и обнажённых клыков. С каждым шипением вязкая жидкость капала из их двух ртов. Аннализа присела в реверансе перед вновь прибывшими; затем она и другие куклы исчезли.
Рёк бросился за мечом, встав между Поппи и новой угрозой. Он втянул в себя воздух, поднимая оружие. Эта рыжеволосая кукла дважды проткнула его, едва не задев сердце. Пятеро монстров приготовились, их огромные головы покачивались слева направо, хвосты помахивали. Они оказались больше, чем он думал.
«Поделом мне за то, что я пересмотрел их на телефоне».
Он оглянулся через плечо.
— Значит, когда ты сказала «пришельцы», именно это и имела в виду.
Широко раскрыв глаза, Поппи сказала:
— Ага. Я видела их раньше, но никогда такими.
— Вместо крови у них⁠…
— О, да. — Не воспламенят ли брызги ковёр? Но удар по ним растворит его меч. С неохотой он вложил в ножны оружие, которое помогло ему пережить два нападения, его уверенность в том, что он сможет уберечь Поппи от удара, таяла. Что, если Леа была права насчёт того, что её сестре нужно нечто большее, чем демон? Его защитные инстинкты были обострены как никогда раньше, одновременно усиливаясь и пугая: он уничтожит всё, что угрожает Поппи. А если не сможет? Он напомнил себе, что каким-то образом два года держался подальше от своей пары, поэтому решил, что может сделать все, что угодно.
— Я задержу их. Беги.
— Ты не можешь телепортироваться или путешествовать сквозь дым. Ты не можешь пользоваться мечом. Не будь идиотом.
— Я думаю, ты хотела назвать меня чёртовым демоном-героем. — Он оглядел своих врагов в поисках уязвимых мест.
«Я могу свернуть им шеи. Если я смогу дотянуться». Поппи опустила руку в сумку за другим мешочком.
— У меня есть это.
— Береги боеприпасы. Это твоя последняя боевая магия, верно?
— Тебе нужна была моя помощь против кукол, и сейчас она нужна тебе снова.
— Я их изматывал!
— Получив удар ножом?
— Именно. — Его раны болели, но он восстановится. — Прибереги мешочек.
Инопланетяне бросились в атаку; луч пронёсся мимо него. Она не стала приберегать мешочек. Раненные пришельцы отлетели назад. От ковра поднялся дым, но он не загорелся. На этот раз.
— Без брызг! Мы не можем рисковать пожаром, — бросил через плечо Рёк.
— Тогда беги со мной!
— Я могу справиться с ними. Когда они отскочили, он привлёк свою тёмную половину, превратившись в демона. Его тело затуманилось, мышцы набухли. Он обнажил клыки, предупреждающе взревев. Пришельцы не обратили на это внимания, атаковав как единое целое. Хвосты наносили ему удары, как мечи, когда он уклонялся. Их сила и скорость были более чем сверхъестественными. Пропитанные магией? Но он был воином на пике силы. Он увернулся от взмаха когтей, чтобы схватить одну неповоротливую голову и крутил её до тех пор, пока давление не ослабло, и шея не сломалась.
Тело ещё даже не успело рухнуть, как он схватил следующего инопланетянина, увернувшись от его второй пасти, обхватывая голову. Демон в нём жаждал бессмысленной резни, но Рёк научился контролировать первобытное «я».
Он изучал, размышлял и приспосабливался, и всё это с демонической агрессией. Щелчок. Ах. Он вычислил их слабость, схема проявилась сама собой. Стратегии. Всё, что оставалось, — это реализация. Уклонение. Хватка. Скручивание. Вскоре пятеро побеждённых инопланетян лежали у его ног, и ни одна капля крови не пролилась. Он защищал свою пару, у него был порыв наступить ботинком на труп и с рёвом ударить его в грудь.
— Ты уничтожил их всех, Рёк. — То, как она смотрела на него, словно с благоговением… Он сделал бы всё, чтобы ещё раз увидеть этот взгляд.
— Мы можем победить любых существ. Теперь, когда они воплотились, мы можем убить их всех. — Заставил ли он её почувствовать нить надежды на будущее? Рёк, хоть и не чернокнижник, мог помочь ей победить мистическое проклятие.
Сомнение омрачило выражение её лица.
— Их слишком много. Человеческие кошмары безграничны.
— Кусочек за кусочком, да? Мы будем уничтожать их по одному. — Как только он заговорил, почувствовал движение позади себя. Что теперь? Тонкие пальцы одного инопланетянина сжимались и разжимались. Чужой хвост кружил вокруг, как сломанный кнут. Они начали подниматься. Это было чертовски неожиданно. — Новый план. Нам нужно отвести их в темницу. Я могу отправить их в ад…
Более ранние скелеты материализовались позади пришельцев. Это означало, что пришельцев нельзя убить или даже изгнать. Как победить врага, который всегда будет возвращаться? Поппи озвучила его мысли:
— Мы не можем сражаться с существами, которые отказываются умирать. Теперь ты побежишь со мной?
Он взглянул на их врагов, готовящихся к атаке, затем снова на Поппи. Выругавшись по-демонически, он схватил её за руку, и они побежали по коридору. В погоню бросились одни пришельцы. Трое следовали за ними по пятам, в то время как пара взобралась на потолок, чтобы карабкаться по нему на полной скорости. Рёк и Поппи завернули за угол, в более узкий коридор. Ни дверей, ни окон. Всё тот же потёртый ковёр под ногами. Пришельцы приближались, набирая скорость.
— Быстрее, ведьма! — Рёк толкнул её перед собой. Щелкающие челюсти и мелькающие когти пролетели мимо него. — Вперёд, вперёд, вперёд!
Когда они подошли к развилке коридора, он поднял её на руки и побежал так, словно это пробежка по демонскому вареву. После того, как ему показалось, что под ногами пронеслись мили, он оглянулся через плечо. Ему удалось немного передохнуть. Что было лучшим — найти разрушитель проклятий любой ценой или найти батарею и сбежать из этого места, чтобы дожить до следующего дня? Инстинкты побуждали его убрать отсюда Поппи от греха подальше. Ощущение её нежного тела, прижавшегося к нему, укрепило решимость. Он сделает всё возможное, чтобы защитить её — даже от неё самой. Он побежал быстрее, несясь по коридорам, всё дальше отрываясь от преследователей. Он достиг второй развилки. Повернул направо. Ещё одна развилка. Направо. Потом налево. Потом направо. Шаги пришельцев затихли. Они выбрали неправильное направление! Наконец, в конце коридора показалась дверь, которая выглядела так, словно её привезли из средневекового замка. Вокруг рычага торчали шипы, предупреждая об опасности.
— Что за чертовщина? — прошептала Поппи. Вдалеке зашипели инопланетяне. Через мгновение их шаги загрохотали в направлении Рёка и Поппи.
— Выбора нет. — Он потянул за рычаг. Вместо того чтобы открыться, дверь начала вибрировать. Послышался скрежет шестерёнок и задвигающихся засовов, словно открывалось банковское хранилище. Пришельцы завернули за угол.
— Они приближаются! — Поппи запустила руку в сумку. — Я создам портал в другую часть замка. — Он дёрнул за рычаг.
— Мы ещё не проиграли. Я скажу, когда мне понадобится помощь. Пугало в пятнадцати футах от нас. Десять… — Дверь открылась.
Рёк втолкнул Поппи внутрь и захлопнул за ними тяжёлую дверь. Пришельцы отпрянули, цепляясь когтями за шипы. Вторая пасть высунулась из увеличивающейся щели в дверном проёме. Щёлк, щёлк!
— Закрывай, демон! — Поппи наклонилась к нему, используя бессмертную силу, чтобы помочь. — Я должна была сделать из них лужу, да?
— Нельзя рисковать пожаром, — проскрежетал он. — Щёлк-щёлк!
— Ты бы предпочёл, чтобы инопланетянин откусил тебе голову? — Челюсти заменили когти, тонкие пальцы вытянулись… Рёк стиснул клыки и толкнул так сильно, как только мог, используя всю демоническую мощь. Как раз перед тем, как край двери рассёк пришельца и разлетелся брызгами во все стороны, он отступил.
Рёк и Поппи захлопнули дверь. Снаружи шипение и удары стихли, когда зажужжали те же шестерёнки, лязгнули болты — сработавшая ловушка. Между вдохами Поппи сказала:
— Звучит не очень хорошо.
Он заметил на двери что-то похожее на стимпанковский кодовый замок — и кровь по всей его поверхности.
— Он запирается изнутри. Сиди смирно, ведьма. Они обернулись, и Поппи пробормотала:
— Вот чёрт!

Глава 10

Поппи и демон вошли в помещение размером со склад. Запах формальдегида ударил в нос, и она огляделась. Мерцающие бра и молнии время от времени освещали огромное пространство, оставляя в тени ниши. Слои паутины покрывали беспорядочно разбросанные стопки книг. Над ними дождь барабанил по стеклянному куполу, инкрустированному металлическими прутьями. Из центра торчал громоотвод. От него отходили провода, разветвляясь, как вены, в помещении, похожем на лабораторию. Некоторые из этих проводов тянулись к резервуарам на полках. Они были похожи на цилиндрические аквариумы, только наполненные зелёной слизью и частями тел.
— Я чувствую себя безумным учёным. — Несмотря на пришельцев в коридоре, Рёк дёрнул за дверную ручку, но она не поддалась. — Колдун запер свою лабораторию изнутри, чтобы что-то спрятать? — Она кивнула. — Судя по крови на двери, что бы это ни было, оно хотело выбраться наружу.
— Почему бы просто магически не забаррикадировать это место?
— Должно быть, это дублирующая система. А значит, мы в ловушке внутри ловушки. — Решётки в куполе делали место похожим на гигантскую клетку. Рёк поднял взгляд.
— Может, она не полностью запечатана. Я мог бы прорваться сквозь прутья и вытащить нас отсюда. Сейчас вернусь. — Он подпрыгнул на метр с лишним, чтобы ударить по куполу, кулак отскочил, и Рёк упал обратно. — Проклятое защитное заклинание.
— Оно окружает каждый дюйм этого места.
— Фантастика. — Когда за дверью стало тихо, он взглянул ей в глаза. — Сияние приглушено. Когда появятся другие гости?
— Такое ощущение, что наступило затишье, но не хорошее. У меня такое чувство, что их следующий визит будет похож на цунами из дерьма.
— Всё, как мы любим, — сказал он, вытирая кровь с рога. — Не могу поверить, что мы только что сражались с куклами и инопланетянами. Не говоря уже о скелетах, которые появлялись снова и снова. — Рёк, должно быть, гадает, как они с Поппи смогут пережить эту ночь. — У тебя осталось немного энергии?
Она покачала головой.
— Я подпитываю магию в мешочках, но и посетителей. Каждый раз, когда они нападают, это сказывается на мне.
— Как только я узнаю, кто тебя проклял, буду пытать их веками, чтобы они познали, что такое агония.
Несмотря на то, что безжалостные слова Рёка очаровывали, Поппи чувствовала убийственную ярость по отношению к тому, кто сделал это с ней.
— Тебе придётся встать в очередь.
Рёк снова повернулся к замку, пытаясь взломать его, но он оказался таким же непробиваемым, как и всё остальное.
— Ты можешь его вскрыть? Разобрать на части?
— Я же сказала, у меня осталось только заклинание портала.
— Никаких врождённых ведьмовских способностей? У тебя должно быть что-то помимо сумки.
«У меня ничего нет!»
Поппи была хороша ровно настолько, насколько хватало мешочков.
— Я не медвежатник. Даже будь у меня такой талант, сила колдуна больше, чем моя когда-либо могла быть.
— Ладно, ладно. — Рёк огляделся. — Эта лаборатория огромная. Здесь могла бы поместиться батарея замка.
— Или это может быть в Покипси. Магия не всегда работает как электричество. — В этом месте так много напряжения, что её распущенные волосы, казалось, встали дыбом. Или, может быть, её пугали мысли, которые она уже успела осознать.
• Что поставлено на карту: эти воплощённые гости будут приходить до тех пор, пока не убьют меня и всех, кого я люблю.
• Чего она желала: жизни без них с парой, который любит и уважает меня.
• Чего она боялась: что согласится на меньшее — или умрёт, не успев прожить жизнь.
— Даже если мы найдём батарею, я не смогу уйти, — сказала она, — пока моя миссия не будет завершена.
Казалось, тщательно подбирая слова, он произнёс:
— Со всеми этими удобными местами и слепыми углами лаборатория станет зоной поражения, если твои гости снова появятся. У нас могут быть неприятности.
Она кивнула.
— Да. И тебе следует уйти, если сможешь. Я не хочу, чтобы ты пострадал. Но если вернусь домой с пустыми руками, поставлю под угрозу сестёр. — Она сделает всё, чтобы защитить их, как и они сделают всё для неё, в том числе подвергнут себя опасности. Свирепая Лея бросилась бы под пули с боевым кличем, а прилежная Шалфа и озорная Кло последовали бы за ней. Смертоносная Белла сражалась бы до конца за любое дело, но особенно за Поппи. — Рёк, если я не найду способ остановить гостей, чувствую, что они убьют меня и тех, кого я люблю. Они не успокоятся, пока мы все не умрём.
Казалось, он глубоко задумался, а потом, наконец, сказал:
— Как думаешь, разрушитель проклятий здесь?
— Может быть? — Ей хотелось верить, что ответ близок. Они уставились на дальний угол лаборатории, скрытый за большой занавеской. Это плохой знак. Он сказал:
— Мы ведь зайдём за эту занавеску, да?
— Ага.
— Тебе не понравится то, что мы увидим?
— Не-а.
— Нечем рисковать, да? Просто держись рядом, хорошо?
Он пошёл глубже, всматриваясь в тени. По дороге Поппи не обращала внимания на паучьи яйца, хрустевшие под ботинками, и рассматривала раны Рёка. Лезвие куклы пронзило его насквозь.
— Тебе было очень больно.
— Я буду в порядке. — Он пожал широкими плечами и поморщился. Его боль взывала к ней, и Поппи пришлось сжать кулаки, чтобы не прикоснуться к нему. — По крайней мере, ты быстро восстанавливаешься. — Его глаза уже очистились от красных пятен. Он коротко рассмеялся.
— Да, если бы.
Сочувствие побуждает к откровенности.
— Если у меня не будет другого шанса сказать… я всё слышала о твоих подвигах, и они не посредственные. — Он вопросительно посмотрел на неё, словно она снова его дразнила. — Ещё до сегодняшнего вечера я поняла, как хорошо ты сражаешься. — Она была поражена мастерством владения мечом, его стилем, сочетающим демоническую жестокость и холодную точность. Огонь и лёд. — А твоя разведка — на высшем уровне. Все это знают.
— Спасибо, Рыжик. Я ценю это. Жаль, что я не успел изучить это место. Я не знаю всех тонкостей, и это меня сбивает с толку. — У него не было такой возможности, потому что он поспешил к ней.
— Я состою в форуме, где обсуждают тайны, окружающие замок. Там отлично можно обмениваться информацией, если не считать троллей. Они каким-то образом пробрались в интернет. В любом случае, на форумах можно найти массу подробностей об этом замке и колдуне. Многое — догадки, но некоторые подтвердились.
— Эти участники форума предсказывали такое? — Рёк обвёл рукой окрестности.
— А хоть кто-то мог? — Когда они проходили мимо резервуаров с частями тел, он тихо выругался. — Эта лаборатория не может быть ещё более жуткой. — В этот момент в стержень ударила молния, ослепив их ярким светом. Электричество зажужжало, проходя по проводам к этим резервуарам. Одна отрубленная нога задрожала, ударив по стеклу с глухим стуком.
— Может. — В мыслях Поппи промелькнул портрет на лестничной площадке. — Я начинаю подозревать, что здесь делал колдун.
— Только не говори, что оживлял трупы.
Она вздохнула.
— Именно. Он хотел воскресить свою жену и детей.
— Фантастично!
— У тебя пунктик на возвращение мертвецов к жизни?
— Ты обнаружила мою уже не тайную слабость, — ответил Рёк. — Должно быть, он держал эксперименты в той темнице. — Они нашли ответ на ещё одну загадку: колдун действительно стал абсолютным злом.
— Значит, он был таким же ужасным, как и мои гости.
Рёк нахмурился на неё.
— За ужином ты ни разу не упомянула о своём проклятии, хотя мы и говорили о монстрах. Хотя с этого я бы никогда не начал первое свидание. — Он пнул пустой ящик, лежавший у них на пути. — Ты скажешь своему колдуну?
— У нас с Иксиусом было больше, чем первое свидание. — Мышцы на челюсти Рёка напряглись. Ревность? Восхитительно. Она рассказала Иксиусу, потому что думала, что он может помочь. Но колдуны хитры, а хорошие, как её отец, встречались редко. Большинство ненавидели ведьм, их женская сила их пугала. Другие хотели высосать из ведьмы всю силу, ничего не дав взамен. Иксиус, склонялся к последнему варианту и был разочарован, когда Поппи не проявила никаких способностей. В конце концов, она была рада избавиться от него. Рёк сказал:
— Когда я спросил тебя в тот вечер, почему, по-твоему, людям нравятся фильмы ужасов, у тебя было странное выражение лица, и ты ответила: «Потому что это похоже на опасность. И перед лицом смерти жизнь становится ценнее».
— Я помню, — сказала она, удивлённая, что он помнил.
— Ты говорила по собственному опыту. Каждый Хэллоуин твоя жизнь превращается в фильм ужасов.
— А в этот раз и у тебя. — Паутина окутала её. Поппи потёрла лицо, отплёвываясь от нитей. Весь этот замок был полон паутины, и она влетела прямо в неё, затащив с собой и Рёка. Спасибо, Марикета. Как Поппи могла продолжать бороться, чтобы найти разрушителя проклятий? Как она могла не согласиться? — Держу пари, ты никогда не тратил столько усилий, ради секса. Должно быть, жалеешь о своём решении прийти сюда.
Его взгляд скользнул по её губам.
— Оно того стоило хотя бы ради этого поцелуя.
От воспоминаний у неё участилось сердцебиение, и, судя по его ухмылке, он это заметил.
— О, да ладно, Рёк. Это слишком высокая цена за поцелуй. Нам ещё несколько часов ждать, и придут другие неубиваемые гости.
— Ты была бы мертва, если бы я не пришёл сюда. Так что я ни о чём не жалею. Помни, я беспокоюсь не о себе. Я просто хочу, чтобы ты была в безопасности. — Так она не представила себе беспокойство в его глазах, когда Аннализа нанесла удар. Несмотря на историю Поппи и Рёка, демону она действительно была небезразлична.
— Почему твоя работа — обеспечивать мою безопасность?
— Ты наняла мой меч.
— То есть тебе заплатили. Но ты не будешь доволен одним поцелуем.
— Нет. — Он посмотрел на неё. — Не буду. — Или, может, игрок просто хотел поставить галочку. Тьфу. Его отношение раздражало. Вскоре раздражение загудело внутри, как электричество вокруг. Она была в ярости из-за того, что оказалась в ловушке, из-за того, что какой-то придурок где-то проклял её. Она была в ярости из-за того, что демон так на неё влиял. Неужели за годы соперничества, одно ужасное свидание и опасную прогулку по замку она отдала ему частичку своего сердца? Что, если она никогда не вернёт её?
Он подарил ей ещё один поцелуй, который вывернул её наизнанку, не обещая ничего большего. Его поцелуй был проклятием. Это означало, что она проклята вдвойне. Паутина окутывала её. Пф-ф. Паучьи яйца хрустели под ботинками. Молния расколола воздух надвое. Эта нога стучала, стучала, стучала. Всё в этом месте выводило её из себя. Рёк, похоже, испытывал то же самое, его плечи напряглись. Резким тоном он спросил:
— Ты твёрдо решила встречаться с колдуном?
— О чём ты говоришь?
— Ты сказала бывшему, что приведёшь с собой сотню других колдунов
— Какое тебе дело до моих стандартов в отношениях? По крайней мере, я знала, что его не вызовут.
— Стандарты, да? И ещё раз: я не могу сопротивляться вызовам.
— Ты можешь разорвать договор с женщинами. — Вновь стук ноги. — Признайся: ты просто не хочешь.
— Я не стремлюсь делать им больно. Как только я заявлю права на свою пару, всё само собой разрешится. Они знают, что я никогда не брошу её.
«Я тоже это знаю!»
Так почему же Поппи вообще смотрела на него?
— Ты не можешь убедить меня, что тебе не нравится внимание. Потребность. Тебе это нравится, иначе ты бы прекратил это». Тук-тук-тук. Пф-ф. РАЗДРАЖЕНИЕ.
— Почему ты должен был так сильно меня разочаровать? — Он резко развернулся к ней.
— Потому что я демон, а с демонами такое случается? Ты тоже меня разочаровала — ненавидишь меня за то, что я не могу контролировать! — Опасность, влечение и дикое электричество заряжали их, как молнии, готовые ударить. С её губ сорвались слова:
— Что такого особенного было в той женщине, которая позвала тебя с нашего свидания? Она была сексуальнее меня? — Голос Поппи дрогнул от волнения. — Лучше целовалась?
— Ты под кайфом? Для меня нет никого сексуальнее. Никто не целуется лучше. Боже, ведьма, ты чуть не заставила меня кончить прямо на парковке! — Она в замешательстве откинула голову назад. — Тогда почему ты не вернулся ко мне? Почему? — Её голос дрогнул на последнем слове, но ей было всё равно.
— Я вернулся, а тебя не было. Я честно сказал, что иногда временно исчезаю. Ты знала, что меня могут вызвать, но всё равно сбежала!
— Я ждала целый час!
— Потому что я демон, а ты не хочешь, чтобы… — Он нахмурился. — Я отсутствовал меньше часа.
— Я ушла спустя час, так что тебя не было дольше. Но, эй, мужчины, как правило, теряют счёт времени. Ты хоть раз подумал обо мне, которая сидит в одиночестве в том ресторане?
Раздражение улетучилось, и он тихо сказал:
— Я не думал, что меня не было так долго.
— Объясни мне ситуацию. Женщина, с которой ты раньше спал, вызвала тебя, потому что ей нужен был партнёр по шахматам? Или передвинуть мебель? Или, что более вероятно, для секса.
Поджав губы, он повернулся, чтобы заглянуть за дверцу шкафа для хранения.
— Только для такого меня и вызывают. Я выполняю определённую функцию: пустой, лишённый эмоций секс.
— Тебя это возмущает?
— Может быть. Но я понимаю. Все знают, что я предназначен для своей пары, поэтому никто не хочет ничего большего. — Он повернулся к ней. — Факт остаётся фактом: Поппи, я ни с кем не спал в ту ночь.
— Тогда что же заняло целый час? Ты попал в искривление времени? Кейдеон попал в такое с прекрасной демоницей, и Холли заподозрила худшее.
Рёк покачал головой и открыл рот, чтобы заговорить, но, похоже, передумал.
Наконец? он пробормотал:
— Меня снова вызвали. И ещё раз. Может, ещё несколько раз после этого. Должно быть, у Эрола был какой-то особый напиток или что-то в этом роде. И это был субботний вечер.
— О, Геката, ну и работёнка! Ты как развратный шарик для пинг-понга, который скачет от одного к другому. — И она ещё осмелилась думать о том, чтобы поставить себя в очередь?
— Я ни с кем не спал! — Серьёзно? — Я отговорился, как обычно, но на то, чтобы выкрутиться, нужно время. Полагаю, ушло больше, чем я думал. Когда тебя призывают — это не то же самое, что телепортироваться. Это сводит с ума. Я никогда не знаю, где появлюсь. Меня будят от крепкого сна или прямо перед ужином, которого с нетерпением жду. А потом та ночь с тобой, всё было идеально. Всё было прелюдией. — Он обхватил её лицо большими руками, и она почувствовала мозоли от его меча. — Мы оба знали, что закончим то, что начали на парковке. Впервые в жизни я хотел заключить договор призыва. — Она выдохнула, и это подозрительно напоминало стон. — Я мечтаю взять тебя, — его взгляд снова опустился на её губы. — Если бы не опасность вокруг и не отрубленная нога, играющая нам в качестве музыкального сопровождения, я бы целовал тебя прямо сейчас, целовал долго и медленно. Я бы делал это до тех пор, пока ты не стала бы такой влажной для меня и не захотела бы, чтобы я вошёл в тебя. Ты сказала, что не станешь молить, но я мог бы заставить тебя.
Непреодолимое притяжение между ними затмило даже молнию. Поппи вздёрнула подбородок. Кончик её языка решил облизать нижнюю губу. Его зрачки расширились, когда он посмотрел на её рот.
— Чёрт, Рыжик, ты любишь дразнить меня. Ты играешь со мной.
— Я играю с тобой?
— Ты смотришь на демонов свысока. Хочешь, чтобы твоим мужчиной был колдун.
— Я просто хочу, чтобы кто-то был верен мне. Мне всё равно, к какому виду он принадлежит!
— Да? — спросил он.
— Да, — ответила она таким тоном, будто это очевидно. — Я не могу доверять своей магии; не могу доверять бессмертным, пока не выясню, кто меня проклял. Но я должна быть в состоянии доверять своей паре.
Казалось, весь гнев покинул его.
— Неудивительно, что ты не дала мне шанса после нашего свидания.
— Ты должен признать, что ситуация выглядела плохо, — сказала она. — И у тебя определённая репутация. Но теперь я рада, что мы всё прояснили. — Он отвёл взгляд. — Рёк?
— Иди сюда. — Он потянулся к ней. — Ты вся в паутине. — Он очистил её волосы, и веки Поппи отяжелели, а раздражение рассеялось. Хотя она и сопротивлялась его харизме и непринуждённому обаянию, эта нежность могла её погубить.
— Мне нужно сосредоточиться на том, чтобы уберечь тебя. — Он провёл костяшками пальцев по её подбородку. — Но когда я вызволю тебя из этого места, займусь с тобой любовью. — Его уверенность не должна быть такой сексуальной.
— Ты так уверен в себе.
— Сделка заключена. — В его глазах блеснуло предвкушение. Может, именно это и нужно сделать. Она могла бы насладиться Рёком, выпустив его из своей системы. Она не стала бы шлюхой, потому что никогда бы больше его не позвала. Тук-тук-тук.
Этот звук разрушил момент.
— Ещё немного музыки для настроения.
Рёк сердито посмотрел в ту сторону.
— Пора двигаться дальше, да?
Когда она кивнула, он взял её за руку, и они продолжили путь вглубь лаборатории. Была ли Поппи судьбой Рёка? Она всё ещё сомневалась. Но Рёк старался. И она действительно ему небезразлична. Ожидание наполняло её, меняя мировоззрение. Это угрожающее место её не беспокоило. Прошлое не беспокоило. Они найдут выход из этой лаборатории, снимут проклятие, а потом будут наслаждаться друг другом.
Всего одну ночь.
Окрылённая этим знанием, она зашагала легче, и её губы сами собой растянулись в улыбке. Прочитав её мысли, он сказал:
— Всё снова начинается, не так ли?
Они подошли к занавесу, и она напомнила:
— Если выживем.
— Мотивация превыше всего. — Он откинул ткань, открывая ступени, ведущие на платформу, и начал подниматься. Пока они поднимались, она пробормотала:
— Мы по уши в дерьме.
— Я слышал, только так можно победить, — пробормотал он в ответ. — Просто сохраняй спокойствие.
— Да, легко. — На платформе стояло что-то похожее на старый трансформатор со счётчиками напряжения и рычагами. Рядом с ним стоял стол из нержавеющей стали. Из него торчали металлические фиксаторы, похожие на рёбра, но они были открыты. Рёк попробовал один из фиксаторов.
— Сломать их — не такой уж и подвиг. Колдун, должно быть, думал, что Франкенштейн — практическое руководство, и он действительно воплотил что-то в жизнь, что-то сильное. Как он это сделал? Электричество и магия?
Она кивнула.
— Ты был бы поражён тем, на что способны эти два элемента. Вспомни о доме с привидениями.
— Тогда где объект? Это его кровь на двери? — Невысказанный вопрос: он внутри, с нами? — Он ведь не может быть ещё жив, верно? Он был заперт здесь, возможно, десятилетиями. Здесь нет еды. Даже пауки и крысы умерли.
— Это не по моей части. — Они с Рёком обошли каталку. За ней лежал обезглавленный труп в окровавленном лабораторном халате. Рядом валялась отрубленная голова. Седые волосы покрывали череп, а искажённое лицо застыло в жутком крике. Поппи сказала: — Познакомься с владельцем замка.
— И ещё кое с кем. — Рёк указал на длинную бесформенную фигуру, лежащую неподалёку на платформе. — Это объект. — Истощённое тело лежало лицом к стене, одетое только в рваные штаны. На обнажённой спине виднелись пересекающиеся шрамы на обесцвеченной коже. Неужели волшебник создал его из… Ллореанца мужского пола? Рёк тихо присвистнул. — Похоже, восставший прошёл через блендер. Значит, он убил своего создателя, а потом умер? По крайней мере, ему не пришлось сражаться с толпой крестьян с факелами.
— Они бы точно появились. — Когда Рёк направился к нему, Поппи спросила: — Что ты делаешь?
— Я не могу не посмотреть. — Он казался зачарованным, от кожи поднимался дым. — Поверь: ты тоже должна посмотреть. — Рёк продолжал двигаться вперёд, пойманный ужасающим притягивающим лучом…

Глава 11

Подстрекаемый любопытством, Рёк подошёл к телу, разглядывая стянутую кожу и дряблые мышцы. Эти металлические болты на шее бедняги похожи на автомобильные аккумуляторы?
— Ты уверена, что это не твой гость?
— Мой монстр Франкенштейна больше похож на существо, весь в морщинах, с зелёной кожей, как у ведьм. Он выглядит почти как человек. — Она, казалось, не была напугана жуткой находкой, но после гостей это, должно быть, пустяки. — Почему он не разложился сильнее?
— Понятия не имею. — Рёк подошёл ближе, чтобы разглядеть его лицо. Он пробормотал ругательство. Это посмертная маска страдания: нахмуренные брови, впалые щёки, стиснутые зубы. Через что прошло это существо? Было ли его первым воспоминанием удар током? Молния снова ударила в стержень, и провода запульсировали. Ток вырвался из катушки и, словно корни, потянулся к существу. Болты на шее заискрились, и тело содрогнулось, выгнув позвоночник. Рёк отшатнулся. — Чёрт возьми, оно живое!
— Оно живое? — спросила Поппи у него за спиной.
— Он живой! Живой! — Рёк потянулся за мечом. Она потянулась, чтобы схватить его за руку. — Никаких проводников! — кивнув, он схватил Поппи на руки и спрыгнул на пол.
Они в недоумении наблюдали, как существо скатилось с искрящейся платформы на землю. Судороги прекратились. Ток прервался, и тело застыло. Грудь не вздымалась. Не было слышно биения сердца. Вокруг болтов потрескивали лишь остатки искр.
— Или не живой. — Рёк оглянулся на ногу в резервуаре. — Тело подбросило. — Несмотря на это, он отвёл Поппи подальше, чтобы между ними и этим мерзавцем было расстояние. — Это… привлекло внимание. — Она позволила ему увести себя, не обращая внимания на то, чему они только что стали свидетелями. — Ты действительно боишься того, что может ожить. Ты закричал, как ребёнок.
— Спасибо за напоминание, Рыжик. — Подражая ему, она закричала: — Он живой! Живой!
— Закончила?
— Нет! — посерьёзнев, сказала она. — Мне правда жаль, что ему пришлось такое пережить. Представь, каково это — по-настоящему воскреснуть?
Рёк прекрасно это знал. В этом-то и проблема…
В последней неисследованной части лаборатории они наткнулись на чертёжный стол волшебника. На его поверхности были жуткие наброски человека, собранного из кусков, как планы архитектора. Внимание Поппи и Рёка привлёк журнал в кожаном переплёте. Рёк наблюдал, как она смахнула пыль с обложки и пролистала страницы. Большая часть страниц была залита кровью, скрывавшей записи, но одно полуразборчивое предложение было отмечено вороньим пером. Там была дата прошлого века и заголовок.
— Конец всего, — прочитал Рёк. — Что это значит? — И почему у него по спине побежали мурашки?
— Я помню эту дату. Это было четыре полных луны назад, в Хэллоуин. Должно быть, тогда умерла его семья. — Поппи взглянула на Рёка. — Все считают, что замок открывается, потому что в этот день завеса между мирами тоньше всего. Но что, если он открывается, потому что это важная годовщина? — Они продолжили читать: — Четыре крика моего ворона всегда манили их внутрь. Четыре крика ворона раздавались и затихали, но моя семья так и не вернулась с ночных игр среди надгробий. — Рёк постучал по странице.
— Дверь замка открылась перед нами на закате, как и раньше, чтобы выпустить его семью поиграть. Утром, под крик ворона, она снова откроется, чтобы позвать их домой, в постели. — В Ллоре мало что было случайным. — Только они никогда не вернутся.
— Так что же случилось? Напал ли на них колдун-соперник? Или, может, на них напали вампиры? — Она поспешно перевернула страницу.
«Пока я выслеживал их с помощью ворона, — писал колдун, — надежда угасала. В лесу я обнаружил кровавую бойню…»
Следующие несколько абзацев были залиты кровью. Затем:
«Врата поблизости в мир бессмертных мертвецов?» Среди багровых пятен Рёк различил слово или его часть: «род» или «брод».
— Зачем он написал о мире мертвецов? Думаешь?.. — Глаза Поппи округлились, и она кивнула.
— Что-то в этом портрете на лестничной площадке меня поразило. У жены была повязка на руке. Рёк, у одного из трёх упырей на кладбище была такая же повязка! Мать и двое её детей были здесь всё это время. Они превратились в упырей. В нежить.
— Из всех возможных вариантов. — Рёк подавил дрожь. — Я бы предпочёл гнить в земле.
— Колдун провёл эксперимент, чтобы воскресить семью — не из мёртвых, а из полумёртвых. — Они с Рёком замолчали, погрузившись в мысли. Заголовок «Конец всего» продолжал звучать у Рёка в голове. Он сочувствовал волшебнику. Если бы Рёк потерял Поппи и их детей из-за упырей, боялся, что поступил бы гораздо, гораздо хуже, чем эксперименты над подопытными.
Поппи наконец заговорила.
— Когда я представляю, как эти трое вечно бродят по этому поместью, мне их жаль. — Она встретилась взглядом с Рёком. — Но у меня дурное предчувствие. — Уверенность ведьмы, которая была с ней с самого начала вечера, исчезла.
— Эй, всё будет хорошо, — заверил он, хотя её мрачное выражение лица слегка напугало. — Трое упырей не смогут одолеть таких бессмертных, как мы. Ты ведь не провидица, да?
— Нет, моя сестра Кло — подающий надежды оракул в нашей семье. Но иногда мне кажется, что я могу позаимствовать силы сестёр. Я сделаю бросок, на который способна только такая воительница, как Лея, или узнаю, какие карты у кого-то на руках, как это всегда делает Кло. И прямо сейчас у меня плохое предчувствие насчёт этих упырей.
Чтобы отвлечь её, Рёк сказал:
— Почему бы тебе не забрать журнал? В нём может быть интересная история. По крайней мере, он принесёт тебе популярность на форуме. — Она убрала книгу в сумку.
— Мы обыскали лабораторию. Здесь нет ни батареи, ни выхода. Мне придётся воспользоваться своим порталом.
— Я против. Если со мной что-нибудь случится, я должен знать, что у тебя есть хотя бы один шанс.
— У нас нет выбора. — Она взяла мешочек. — К сожалению, я не знаю, где мы окажемся. Со мной не всё нормально, чтобы целиться внутрь этого замка, я не могу проложить курс к фойе. — Что, если портал приведёт их в другую запертую комнату? Они всё ещё могли быть в ловушке внутри ловушки. Она прикусила губу. — Может, я попробую вывести нас наружу?
Наружу. Подальше от этого места! Часть его жаждала свободы. Но…
— Ты сказал, что твои гости не уйдут, пока ты не умрёшь. А значит, мы должны снять твоё проклятие. Сегодня. Ведьма, я согласен.
Чтобы избавить её от надвигающейся угрозы, он просто должен защитить свою пару от неубиваемых гостей, найти разрушителя проклятий, чтобы избавить её от них, а затем забрать отсюда.
Поппи пристально посмотрела на него, её зелёные глаза были полны эмоций, которые он едва осмеливался назвать.
Раздался громкий стон. Рек и Поппи замерли.
— Чёрт возьми, — прошептала Поппи, — оно действительно живое.
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Взгляд Поппи скользил по теням. В мерцании молний существо неуклюже ползло к ним, и электричество искрило вдоль его зашитых ран. Она почти физически ощущала, как сильно он, должно быть, страдал.
— Рёк, что мы будем с ним делать?
— Делать? Посмотри на его глаза. — Она вгляделась во мрак. Вау. Её сочувствие угасло. Черные глаза существа горели неприкрытой злобой. Это не человек, а воплощённый гнев. Оно широко разинуло пасть, протянув к Поппи когтистые руки.
«Боги мои, оно хочет нашей смерти».
— Встань за мной, ведьма. Я разберусь с ним.
— Давай просто уйдём. — Она провела большим пальцем по последнему мешочку, и магия просочилась в неё. Бескорыстие Рёка взывало к её. Несмотря на то, что она отчаянно нуждалась в разрушителе проклятий, она больше не могла рисковать им. Она сказала порталу домой… Магия ответила категорическим отказом. Значит, из этого места не было мистического выхода. Поппи поискала в замке какой-нибудь источник энергии — может быть, они действительно могли отключить батарею — и попыталась направить туда портал. Воздух перед ней сдвинулся, открывая порог в тускло освещённую комнату. Было похоже на чердак. Раздался очередной стон. Существо неуклюже поднялось. В нём, должно быть, больше двух метров роста!
— Оно ходит! — в ужасе и изумлении воскликнул Рёк. — Ты это видишь? — Поппи дёрнула его за руку. — Пойдём! — Бросив на него последний зачарованный взгляд, Рёк последовал за ней через порог. Поппи пробормотала заклинание, чтобы запечатать портал. Когда тот начал закрываться, существо взревело от ярости и захромало быстрее. Рёк обернулся и поднял меч, чтобы отразить удар.
— Подумай получше, демон. — Существо неуклюже бросилось вперёд, широко раскрыв чёрные глаза… Портал закрылся прямо перед лицом существа.
По замку разнёсся яростный рёв. Как только звук затих, Поппи выдохнула и огляделась. Тусклый фонарь освещал комнату с высоким потолком, которая, должно быть, занимала большую часть замка. Разбросанные игрушки, одежда и сломанные предметы мебели из прошлой эпохи пахли кедром и пылью. На полке стояли куклы. Рёк напрягся при виде них.
— Чёрт возьми! Это твои? — Он прыгнул вперёд и взмахнул мечом, разрубая кукол.
Поппи сухо бросила:
— При съёмках этой сцены пострадали невинные игрушки.
— Смешно. Извини, что я так осторожен. — Его внимание привлекла пара мансардных окон, которые хлопали на ветру в штормовую ночь. Он попытался открыть их, но они были заперты. — Почему твой портал перенёс нас сюда?
— Я пытался направить его на источник питания, но не чувствую батареи. — Он подошёл к ближайшей двери, которая легко открылась. — Там лестничная клетка. Мы можем выйти прямо отсюда.
Повезло.
— Как насчёт небольшого отдыха? — Они ни на секунду не останавливались, и подпитка её гостей отнимала силы. Это проклятие было как жернов, который она никогда не могла сбросить, и с каждым Хэллоуином он становился всё тяжелее.
— Звучит заманчиво. Дай я только расчищу территорию. — Пока он искал пугала, она обдумывала то, что они видели.
— Как думаешь, существо найдёт выход из этой лаборатории?
— Зависит от того, насколько оно умное. И насколько умным был колдун. — Рёк исследовал чердак, проверяя шкафы и сундуки. Он постепенно расслабился, его непринуждённость взывала к её. Усевшись на большую стопку одеял, она достала термос.
— Хочешь немного тыквенного чая с пряностями?
— Конечно. — Он убрал меч в ножны и присоединился к ней. Передавая термос из рук в руки, она вспомнила, как дегустировала вина за ужином, делясь с ним бокалами. Впервые она смогла вспомнить ту ночь в ином свете. Она не выдумала их взаимную симпатию — Рёку действительно нравилось подшучивать над ней и узнавать её лучше.
Но она не заметила, как он отреагировал на призыв. Его брови нахмурились, когда он произнёс её имя и крепче сжал её руку. Для Рёка призыв не был проявлением власти, а был бременем. Неужели её гнев из-за его исчезновения затуманил память?
Она поставила термос на стол, вспоминая другие подробности их общения. За последние несколько лет ей несколько раз везло с работой, и каждый раз она чувствовала запах дыма. Она приоткрыла губы. В разное время демон выслеживал её и помогал, делая всё, что угодно, — от устранения врага до предотвращения камнепада, который едва не снёс её с ног. Она даже вспомнила, как использовала драгоценную магию, чтобы помочь ему. Как будто она не могла вынести, что ему больно. Она оглядела все эти забытые безделушки. На чердаках часто хранят прошлое. Может, чердак колдуна помог Поппи вспомнить своё прошлое?
— Ты чувствуешь разрушителя? — Рек изучал выражение её лица.
— Здесь много магии, но это похоже на… воспоминания. Как будто замок — это хранилище воспоминаний.
— С тобой никогда не бывает скучно. — Неужели он дошёл до предела своего терпения в отношении мистической чепухи? Она дошла, а она — ведьма! — Ты думала, я смогу перенести нас отсюда — в безопасное место, где подают коктейли, — и сказала мне не делать этого.
— Потому что нам ещё нужно поработать. — «Нам». — К твоему сведению, я пыталась вытащить нас оттуда. Эта ситуация несправедлива по отношению к тебе.
— Рыжик, нет. Ты пришла сюда за средством от проклятий, и мы его найдём.
— А что насчёт гостей? Я всё ещё чувствую, что они собираются вернуться. Сражаться с ними лицом к лицу нелогично.
— Не могу поверить, что собираюсь это сказать, но если они появятся, мы убежим. Мы будем скрываться от них, пока ищем. Но тебя мы освободим от этого проклятия. — Он поддел пальцем её подбородок. Когда он посмотрел на неё, его глаза стали серыми от чувств, в них появилась нежность, присущая Рёку. — Гости представляют для тебя опасность, поэтому мы должны их победить. Женщина, пойми меня: я пройду через ад ради тебя. — О, Рёк. Раньше, когда она поняла, что гости убьют всех, кого она любит, она боялась, что этот ловелас может оказаться среди них. Так и есть. Она действительно испытывала к нему любовь. Невольную. Глупую. Любовь. — Поппи, ты для меня критически важна. Без тебя я не смогу.
У неё перехватило дыхание. Эмоции требовали выхода. К чёрту всё. К чёрту самоуважение. Она схватила его за затылок и притянула к себе, чтобы встретиться с ним губами. Он застонал от предвкушения, обхватив её лицо большими мозолистыми ладонями. Рёк наклонил голову, чтобы глубже проникнуть в её рот, и, казалось, вдохнул её стон, когда их языки встретились. Она чувствовала, как в нём бурлит желание, но он целовал её неторопливо, разжигая страсть, словно у них было всё время мира, как контролируемый пожар, — обжигающе-горячий и сводящий с ума своей интенсивностью. Но затем он отстранился.
— Опасность всё ещё существует. — Его голос стал хриплым. От него пахло тлеющими углями. Одурманенная похотью, она уставилась на его губы.
— Опасность? О. Ну, ты убедил меня, что мы справимся. Давай выпустим немного пар. Мы сможем лучше сосредоточиться на миссии. — Она снова схватила его. Прижавшись к его губам, она сказала: — Я должна попробовать тебя. Только один раз.
Он снова откинул голову.
— Один раз?
— Тебе не нужно беспокоиться о том, что я призову тебя. Я сильнее этого. — Она сильнее. Сильнее.
— Послушай, мне нужно тебе кое-что сказать.
— Нет, ты не понимаешь.
Как признания могут повысить вероятность того, что она переспит с ним?
— Мне нужно, чтобы ты кое-что делал своим ртом, и я не имею в виду разговоры.
Он выглядел заинтригованным, отвлечённым, но затем выражение его лица посуровело.
— Ты должна услышать, что я хочу сказать. — Его тон был спокойным, хотя рога увеличились. Она хотела погладить их и проверить, правдивы ли слухи. Неужели он действительно сойдёт с ума, если она возьмётся за них? Эта мысль возбудила её ещё сильнее! Она встала на колени, чтобы раздеться.
— Быстрее. У нас нет вечности. — Когда она снимала с себя одежду, она, возможно, стеснялась своего тела или хотела, чтобы кое-что было другим, но, повидав за сто лет, как меняются тренды, она наплевала на актуальный образ тела. Когда она опустилась перед ним на колени в одном чёрном нижнем белье, он, казалось, был потрясён.
— Ах, Рыжик. — Его взгляд был прикован к её набухшим соскам под обтягивающим шёлком. — Я не могу устоять. — Его болтовня была лишь вишенкой на торте.
— Я жду. — Она расстегнула бюстгальтер, наслаждаясь его удивлённым взглядом.
— Тёмные боги. — Рёк резко тряхнул головой, словно смотрел на мираж. С гордой улыбкой она расправила плечи.
— К чёрту всё, шевелись!
Он вскочил на ноги и сорвал с себя окровавленную рубашку, обнажив мускулистое тело и заживающие ранения, полученные, когда он защищал её. Сердце Поппи сжалось, а тело заныло от желания. Он снял ботинки, споткнувшись, прежде чем выпрямиться.
— Ты ведь делал это раньше, верно?
— Раз или два. — Он стянул штаны и отбросил их в сторону. Его эрекция предстала перед её заворожёнными глазами. Здесь он тоже великолепен. И он знал это, поэтому дал ей время полюбоваться им. Как только она смогла отвести взгляд, осмотрела всё его тело от рогов до кончиков пальцев на ногах и обратно. Вид его накачанного тела возбудил как никогда. Но её внимание не могло надолго отвлечься от его члена. Каждый его дюйм взывал к обожанию. Облизывая губы в предвкушении, она представляла, как пробует на вкус широкую головку… скользит языком по мясистому стволу… к этим тяжёлым яйцам. Её аппетит к его члену стал плотским, а ведьминская жадность нашла новую цель. Хочется кусать, дразнить и дёргать. Вырывать стоны из лёгких Рёка. Заставить его желать, кричать её имя…
Хотя она могла бы смотреть на него часами, он наполовину повалил её на одеяла. Она ожидала от такого игрока отточенной плавности движений, но эта едва сдерживаемая агрессия возбуждала её. Когда она стянула с себя трусики, он тяжело сглотнул.
— Возможно, я делал это раз или два, но не могу припомнить ни одного раза до тебя.
Промурлыкав, она сказала:
— Ты слышал, что сегодня здесь будет что-то вкусное, и тебе не терпится это попробовать? Можешь вкусить — На его порочном лице появилась улыбка, когда он двинулся между её бёдрами.
— Можно? Если думаешь, что динамика наших отношений будет развиваться именно так… — Он замолчал, когда она широко развела колени. Глаза демона остекленели, когда он протянул: — Чё-ё-ё-ёрт!
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Пустой разум. Пустой. Слишком красиво. Рёк почувствовал, что был потрясён видом божественного создания. Влажные локоны обрамляли блестящую розовую кожу. Он облизнул губы, чтобы попробовать её на вкус. Её маленький клитор был напряжённым и набухшим, должно быть, болезненно пульсировал. Рёк понял — его член, рога и клыки болели так, как никогда раньше. «Не торопись» боролось с желанием «поглотить». Пьянящий аромат Поппи одурманивал его, как опиум. Когда она покачивала бёдрами, вход в её лоно манил, и демонические желания терзали его. Ему не терпелось оседлать её, соединиться с ней, погрузить свой член в её лоно, пока они оба не падут в забвение. Моя. Он провёл набухшими рогами по одному из её бёдер. Затем по другому. Скользнул по её животу и груди. Вся моя. Она приподнялась на локтях и ахнула:
— Демон!
— Проблема? — Если у викканских ведьм не бывает пар, как заставить её согласиться на большее? Подойдёт только один временной промежуток: навсегда. В ответ она ещё шире раздвинула бёдра, словно предлагая себя. Алтарь всего сущего.
Стоя перед ней на коленях, тяжело дыша, он схватил её грудь пальцами с когтеобразными ногтями. Она выгнулась от его прикосновения, прижимаясь к ладоням — ещё одно подношение. Лаская её, он опустил голову, провёл языком по одному соску, затем обвёл влажный кончик. Её вздох был словно удар хлыста по его спине. Сколько он продержится? Его охватило нетерпение, но он не подавал виду. Он втянул набухший сосок в рот, облизывая. Затем он перешёл к другому соску. Под музыку её прерывистых стонов он сосал.
— Рёк… ещё! Прямо как в его фантазиях. Они переглянулись поверх её груди. Оторвавшись от соска, он поцеловал её тело, уткнувшись носом в огненно-рыжие волосы на лобке, наслаждаясь её ароматом и предвкушая удовольствие, которым вскоре насладится.
— Я чертовски сильно хочу тебя, Поппи, — прохрипел он. — Всю тебя.
Но сначала им нужно сжечь худшую часть похоти. Прежде чем заявить на неё права, он скажет ей правду: «Ты моя пара». Она услышит, как только они найдут какое-то облегчение.
— Да. Я тоже хочу тебя, Рек. — Это должно было случиться этой же ночью. Чистая радость охватила его, и он улыбнулся, уткнувшись в её сердцевину. Пока она не добавила: — Я имела в виду то, что сказала — тебе не нужно беспокоиться о том, что я вызову тебя. Я не буду действовать в соответствии с любым соглашением, которое мы заключим.
Он нахмурился.
— Потому что я не подхожу на роль пары? — Как его и предупреждали, она его, но он не её. Эта мысль наполнила его агрессией. — Тогда я буду трахать тебя так, как будто ты моя последняя чёртова трапеза, заставлю тебя кончить так сильно, что тебе придётся вызывать меня каждую ночь до конца дней. — Он обхватил её ягодицы растопыренными пальцами и прижался ртом к её промежности.
Сочное, влажное блаженство, которое он ощутил, вырвало из его груди рычание. Она застонала:
— Поцелуй меня, демон. Поцелуй… — Её вкус был маяком, сигнализирующим о его демонических инстинктах. «Ласкай. Пей. Наслаждайся». Его острый язык коснулся её клитора. — Ахххх! — вскрикнула она, уже на грани. Он слегка лизнул её бутон. Этого недостаточно, чтобы довести её до оргазма, но хватит, чтобы свести с ума.
Облизывая, он спросил:
— Тебе нравится язык твоего демона? — Он опустился ниже, чтобы проникнуть в её лоно и получить ещё больше дразнящего нектара.
— Ах, Геката, да! — Пока он целовал её, его бёдра двигались, прижимаясь к одеялу. Он никогда не был таким возбуждённым. Таким странно эмоциональным. После более чем тысячелетнего ожидания он доставлял удовольствие своей паре! Наконец-то…
Даже если она никогда больше не захочет его. Её стоны становились всё громче.
— Кончи!
Его член был готов взорваться, но он всё равно процедил:
— Может, мне стоит довести тебя до безумия? — Он погрузил палец в её влагу, неторопливо трахая её, пока ласкал языком клитор. — Я мог бы заставить тебя хотеть большего.
— Это уже пытка. Демон, мне так больно! — Она замотала головой. — Это даже лучше, чем я представляла.
Он вздрогнул.
— Ты представляла секс со мной, ведьма? — Она растерянно кивнула. Он сильнее ударил её по бугорку. — Ты ласкала сладкую плоть, думая обо мне? — Её веки затрепетали.
— Да. И часто. — Дикий трепет пронзил его, как неожиданный удар мечом. — Ещё демон! Мне нужно ещё.
— И я дам это тебе, как только ты пообещаешь… — Она схватила его за рога и притянула к себе. — Поппи? — Прижавшись к его рту, она достигла оргазма. Лишила его рассудка. Его контроля. Её крик восторга эхом разнёсся по комнате, пока она извивалась и корчилась, испытывая наслаждение. Он ощутил вкус оргазма своей пары и не мог слизать его достаточно быстро. Когда её лоно сжалось вокруг его пальца, Рёка охватило безумие. Туман застлал его взор — все мысли о том, чтобы дразнить её исчезли. «Она — моя!»


* * *
Поппи выпустила его рога, когда пришла в себя после самого потрясающего оргазма, который доводилось испытывать. Она знала, что секс с Рёком вскружит голову.
— Я ещё не закончил. — Его голос был неузнаваемым — демоническим. Из кончиков рогов шёл дым, пока он продолжал целовать её, творя безумные вещи талантливым языком. — Я тебя выпью. Мы ещё не закончили!
К её удивлению… он прав. Напряжение нарастало снова. Ей определённо нужна ещё одна такая ночь. Всего один раз, но потом никогда больше! Желая ощутить его вкус, она потянулась к его члену.
— Я тоже хочу тебя попробовать. Шестьдесят девять? — Казалось, он не мог контролировать свои бёдра. Нависнув над ней с горящими серыми глазами и вздувшимися мышцами, он прорычал что-то вроде:
— Да-а-а!
Затем пошевелился, и они легли бок о бок, готовые к близости. Она взяла его в руку, восхищаясь толщиной. Когда Рёк снова прильнул к ней в страстном поцелуе, она почувствовала, что он затаил дыхание в ожидании её ответа. Когда она наклонилась и провела языком по его головке, его выдох на мгновение охладил её лоно. Он угрожал ей мучениями? Она покажет ему, что такое мучения. Поппи лизнула его тяжёлые яйца, как котёнок… провела языком вверх по вздувшейся вене… к расщелине на его раскрасневшейся головке… и обратно вниз. Скользила языком. Трепетала. Поклонялась. Он зарычал, прижимаясь к ней. Укус на бедре сказал ей, что демон не хочет дразнящей ласки. Пожалев его, она взяла его член в рот и стала поглаживать толстую головку, найдя приятный ритм. Но этого было недостаточно.
Когда он снова подтолкнул её к краю пропасти, она почувствовала ещё больший голод. Пока она не запрыгала на его члене, втягивая щёки. Он отчаянно застонал, и его член запульсировал у неё во рту. Она наслаждалась ощущением его крепкой плоти и его… эссенции? Она замедлилась. Ей показалось, или она уловила привкус соли? Предэякулят?
Ещё одна пульсация; ещё один намёк на семя. Подождите… демон-самец не может производить семя, если он не со своей парой. Она отстранилась, задыхаясь от осознания.
— О боги, теперь всё понятно!
Он что-то невнятно проворчал, уткнувшись в неё. Затем скомандовал:
— Продолжай. Сосать. Ведьма. Твой рот… боги… ты убиваешь меня!
Его реакция почти соблазнила, но это было слишком важно.
— Я знаю, почему Дэш нарушил обещание о конфиденциальности. Я знаю, чем ты его шантажировал! — Рёк перевернулся на спину, и было видно, что ему трудно вернуться в этот мир.
Его член дёрнулся. Когда она смогла отвести от него взгляд, то обнаружила, что кулаки Рёка сжаты, а глаза сузились.
— Самый горячий минет в моей жизни, и ты думаешь о Дэше? Я убью этого забытого богами пирата. — Она отползла в сторону, отыскивая нижнее белье и лифчик. — Ты сказал ему, что я твоя пара! Вот почему он доставил тебя сюда и оставил меня на твоё попечение. — Демон нарушил бы правила ради товарища-демона, чья пара может оказаться в опасности. Она натянула одежду. — Ты мудак! Ты знал, что я твоя, и не сказал мне? — Как будто она ничего не говорила, он подтянул штаны и вскочил на ноги.
— Дэш, серьёзно? — Рёк, не заботясь о том, что застёгивает джинсы на ходу, расхаживал взад-вперёд. Она никогда не видела его таким взвинченным. Чуть слышно он добавил: — Было достаточно плохо, когда ты была с тем колдуном. Я не мог убить его за это, верно? То есть, мог. Даже заходил к нему домой. Но, чёрт возьми, если бы ты узнала, что демон охотился на твоих ухажёров, всё закончилось бы, не успев начаться.
— Ты говоришь о брачных играх? — Её дикие обвинения были правдой? — Ты бы убил соперника? Ты, неандертальский демон!
— Демоны никогда не были неандертальцами, — рассеянно сказал он, продолжая расхаживать взад-вперёд. — Почему ты думала о Дэше, целуя меня? Когда ты подчиняла меня своим языком? — Он остановился и посмотрел на неё с недоумением. — Почему мы не занимаемся этим прямо сейчас?
— Потому что я попробовала тебя на вкус, и тогда некоторые кусочки головоломки встали на свои места. Но я не могу быть твоей. — Его напряжённые мышцы челюсти говорили сами за себя. О, Геката. — Ты не можешь быть уверен, пока не кончишь со своей парой. Ты ведь должен попытаться, верно? Как там говорится? В муках познаёшь!
— Может быть, для некоторых. Но я понял это в ночь нашего свидания. — Поппи была его судьбой? Единственная, кого он получит? Хотя она мечтала именно об этом сценарии, сейчас давление было слишком сильным.
— Ты… ничего не сказал.
— Я собирался, но ты сказала мне делать ртом другие вещи, помнишь?
— Ты не мог рассказать об этом ни разу за последние два года? — Слова повисли в воздухе, и всплыли новые воспоминания. Внезапно она поняла, что Рёк сказал ей одними губами, когда они стояли в толпе шумных бессмертных. «Ты — моя». — Костёр…
— Да, я сказал тебе в ту ночь. И как ты отреагировала? Сбежала, как будто это была последняя эвакуация из горячей зоны! Я пытался убедить себя, что ты меня не поняла.
— Я и не поняла!
— Разве это что-то изменило бы? Ты встречалась с тем колдуном. Клянусь богами, я хотел убить этого придурка. Только мысль о том, что я могу причинить боль тебе, удержала меня от того, чтобы отрубить ему голову. — Глаза Рёка сверкнули, клыки заострились. — Я повторю ещё раз: я не могу изменить то, что я. И чертовски устал отрицать то, что чувствую к тебе. — Из его загорелой груди повалил дым, и он подошёл к ней, выглядя опасным и таким сексуальным, что у неё чуть не помутился рассудок. — Я устал от боли, устал от жажды! Демон во мне получит то, что заслужил — тебя.
На кончике языка вертелись слова: «Возьми меня, чёрт подери, со всей своей страстью».
Но у неё было слишком много вопросов, и она в ярости оттого, что только сейчас узнала о…
Раздался треск. Звук доносился из дальнего угла чердака. Глубоко в тени появилось движение.
— Скелеты приближаются!
Рёк выругался на демоническом языке и топнул ногой.
— Они выбрали адское время. — Она натянула куртку и сумку, проверяя проклятие. — Дело не только в них. Я чувствую, как они все пробуждаются.
Им с Рёком придётся разобраться с этим шокирующим открытием позже.
— Всё плохо. Хуже, чем когда-либо.
В подтверждение её слов откуда-то из замка донеслось ржание лошади.
Рёк надел рубашку.
— Это то, о чём я думаю?
Она кивнула.
— Всадник без головы.

Глава 14

— У нас нет никакого способа избавиться от скелетов. — Рёк пристегнул к поясу меч, не то чтобы он мог нанести этим врагам длительный урон. — Мы должны бежать. Перенесём встречу на другой раз?
Она сверкнула глазами.
— Я ещё не определилась.
Фантастика. Он сказал слишком много. Позволил своему неудовлетворённому желанию и воспоминаниям обо всех безумных ночах вдали от неё вывести из себя. Когда из теней с поднятыми косами вышли скелеты, он сказал:
— Ведьма, мы уходим. — И схватил её за руку. Она снова посмотрела на него, но позволила. Они поспешили к выходу, и он открыл дверь. На них хлынула чёрная волна.
— Ложись! — Он схватил её и повалил на землю, прикрывая от стаи летучих мышей-вампиров. — Они твои?
Сквозь их визг она сказала:
— Мои. Без них…
— Не было бы Хэллоуина. Да, да. — Летающие крысы заполонили воздух, хлопая крыльями и сталкиваясь телами. Но как только скелеты приблизились, рой исчез, словно его и не было. Подняв Поппи на ноги, Рёк вывел её через дверь и вниз по скрипучим ступеням. — Давай оторвёмся от них… — Под его ботинками хрустнула древесина.
— Рёк! — Поппи схватила его, и они увидели, как сгнившая ступенька упала. Все остальные под ней выглядели неустойчивыми. Ржавые гвозди скрипели под их весом.
— Нам всё равно нужно спускаться. Держись ближе к стене. — Они ускорились, насколько осмелились, и спустились по шаткому пролёту. Над ними скелеты врезались друг в друга и рухнули с пропавшей ступеньки. На Рёка и Поппи посыпались кости. Череп подпрыгивал у неё на плече, продолжая щёлкать зубами! Рёк отшвырнул его, а затем поймал косу прямо над головой Поппи и швырнул её обратно преследователям. После чего повёл Поппи вниз… вниз… вниз… по бесконечной лестнице. — Ненавижу это место!
Когда они немного оторвались от преследователей, Поппи спросила:
— Как ты держался от меня подальше? — Он оглянулся на неё, когда они побежали дальше.
— Мы будем обсуждать это сейчас?
— Может, у тебя и не будет другого шанса. Дай угадаю, ты окунулся в другие отношения, чтобы забыть о своей девушке. Снимал шлюх! — Её глаза сверкали от гнева. В любой другой ситуации он бы наслаждался её ревностью.
— Я ни с кем не был с тех пор, как мы расстались.
— Годами воздерживаться от секса? Какая наглая ложь.
— Я дал понять каждой, кто меня призывал, что, как мне казалось, я связан узами брака, что так же неловко, как можешь себе представить.
— Я тебе верю. Должна ли я быть удивлена или оскорблена тем, что ты единственный Ллореанец, который избегал свою пару?
— Ты не хотела быть со мной! Не слишком обнадёживает.
— Другие мужчины сходят с ума, а ты просто сдерживаешься. Я постоянно слышу об таких парнях.
— Я тоже о них слышал! Но я тебя знаю. Ты бы не стала терпеть это дерьмо и наносекунды. Я что, обезумевший демон, одержимый тобой? Да. Тебе нужно было это видеть? Нет.
— Ты… одержим мной?
Он устало согласился.
— Это и есть определение одержимости.
— О боже, вот почему ты продолжаешь браться за смертельно опасные задания. Чтобы отвлечься! Как долго ты бы ждал?
— Ты встречалась с колдуном, помнишь. Я думал, тебе нужно быть с ним, чтобы раскрыть силы. Ни один мужчина не хочет быть причиной того, что его пара не процветает. Я хотел для тебя лучшего. Даже если это не я.
Выражение её лица смягчилось от его слов, но затем её глаза расширились.
— Лея приходила к тебе!
Он чуть вздёрнул подбородок. Невольная уступка.


* * *
— Когда? — потребовала ответа Поппи, планируя задушить старшую сестру.
— Лея — моя сестра по судьбе. Я не хочу её подставлять.
— Она не имела права вмешиваться в мою жизнь!
— Но разве она не права? Одна из причин, по которой я держался подальше, — думал, ты хочешь таких отношений, какие были у твоих родителей. Я попробовала поступить так, как хотела ты.
И пока Поппи прятала свои чувства к этому демону, Рёк рисковал жизнью, работая. Страдая. Пытаясь поступить с ней правильно. Вновь раздался треск костей… Ещё одна группа скелетов взбежала по ступенькам им навстречу. Он пнул ближайшего в грудину, отчего тот отшатнулся и сбил с ног остальных.
— Вперёд! — Он притянул Поппи к себе, чтобы обойти кости, уворачиваясь от черепов, которые врезались в его ботинки. Когда он преодолел самое худшее, обнимая Поппи, она продолжала задавать вопросы.
— Зачем пришёл сюда сегодня? — Несмотря на опасность, она хотела получить ответы. — Что изменилось?
— Твой разрыв с колдуном стал для меня как пощёчина. Я понял, что в том, что касается тебя, я, возможно, стал жадным и эгоистичным и настолько далёким от приличия, насколько может быть демон. Если мне откажут, то только потому, что ты скажешь «нет». А не потому, что откажу я. — Его признания заставили бы её сердце забиться чаще, если бы на кону не стояли их жизни. Чувства застали врасплох этого бедного, растерянного мужчину. — Через долю секунды после того, как я понял, что не могу больше держаться от тебя подальше, я услышал, как твоя сестра угрожает Дэшу.
Что она сказала? Иногда судьба не утруждает себя скрытностью. Поппи крепче обняла Рёка за шею. Другой кошмар, гоблин с тыквенной головой и телом из зелёного стебля, неуклюже поднимался по лестнице с топором в руках.
— Тыквенный Фонарь. — Поппи так и тянуло достать мешочек, чтобы вытереть эту странную ухмылку с тыквы. — Осторожнее с его… — Щупальца метнулись вперёд, обвиваясь вокруг ног Рока. — …Щупальцами-стеблями.
Рёк уклонился от удара топора, затем взмахнул мечом, чтобы отсечь стебли. Они мгновенно выросли снова и набросились на него. Прижав к себе Поппи, Рёк уклонился от очередного удара топора, затем разрубил тыкву-голову. Две оранжевые половинки с грохотом упали на лестницу, из них, как из мозга, потекли семена. Искалеченное тело и стебли рухнули и увяли. Рёк высвободился и проскользнул мимо останков, убирая меч в ножны.
Поппи упрямо не отпускала его.
— Как я могу что-то решать — отказывать тебе или нет, — если не знаю, что у меня есть выбор?
Обняв её, он перепрыгнул через несколько ступенек.
— Сейчас я ставлю всё на карту. Я хочу тебя. Навечно. — Не замедляя шага, он смотрел ей в глаза. — Неужели цель всей моей жизни — самая важная миссия из всех — обречена на провал? — Он сбежал по ступенькам. Они посмотрели друг на друга. — Ну что, Рыжик? Не заставляй меня ждать. — Она вздёрнула подбородок.
— Чёрт, да! — воскликнул он. — Давай переживём эту ночь, а потом разберёмся с нашими проблемами.
— Нужно разобраться с кучей дерьма. Ты оставила меня в подвешенном состоянии на долгие годы! О чём ты только думала? Когда благородство срабатывало у наёмников вроде нас? — Он дал ей время. Единственное, чего она не хотела от него. Теперь она чувствовала, что время вышло. — Благородство больше не повторится, любовь моя. — Появилась площадка! Когда они спустились на этаж, ей захотелось его поцеловать. Их ждали три двери.
— Какую? — Рёк выбрал ближайшую.
— Выглядит неплохо. — С другой стороны до неё донёсся шёпот.
«Убей, убей, убей».
— Подожди! — Рёк уже открыл дверь и оказался лицом к лицу с огромным убийцей из фильма «Спящий лагерь»[3]. В его глазах за маской горел убийственный голод. Мачете, которое он держал в руках, сверкнуло в тусклом свете коридора. Рёк бросил Поппи и обнажил меч.
Когда мачете сверкнуло в воздухе, Рёк отразил удар своим клинком, а затем резко развернулся, чтобы нанести быстрый удар. Его меч попал точно в цель; рука и мачете нападавшего взлетели в воздух. Не сбавляя скорости, Рёк нацелился на ноги безумца и одним кровавым взмахом отрубил их выше колен. Брызнула кровь, и нападавший рухнул.
— Вперёд, Поппи, двигайся! — Рёк потащил её прочь, но она оглянулась на извивающегося маньяка. Он маниакально рычал, убийца, которому не досталась добыча. Как эта тварь может быть связана с ней? Почему это проклятие? Почему кошмары? Может, потому, что ей всегда нравились страшные истории? С большей осторожностью Рёк открыл следующую дверь. За ней их не ждали никакие страшилища. Они с Поппи выбежали из замка, но во дворе их встретила колючая живая изгородь.
— Наконец-то мы на улице! — Рёк попытался пройти, но изгородь не позволила. — Мы всё ещё внутри замка?
Поппи посмотрела на дождь, барабанящий по невидимому барьеру.
— Похоже на то.
Рёк указал подбородком на единственное отверстие в густой изгороди.
— Это лабиринт.
— И страшный.
Поппи узнала этот лабиринт. Её сестра Шалфа пошутила, что его латинское название должно быть Лопухус мишенюс.
— В этих шипы парализующее вещество. — Хотя растения, казалось, уже давно засохли, шипы всё ещё были ядовитыми.
— Я могу перепрыгнуть их.
— Одна царапина для любого из нас, и мы будем беспомощны несколько часов. — Лопухи. — Давай вернёмся. На лестничной площадке есть третья дверь. Они только повернули в ту сторону, как раздался детский смех, сопровождаемый топотом маленьких ножек. — Чёрт! Аннализа и её друзья вернулись.
Послышалось шипение
— И чужие тоже, — сказал Рёк. — Похоже, мы идём в лабиринт.
— Лабиринты на Хэллоуин — всегда плохо.
— Я открыт для идей.
— Ладно, идём. Но ни одной царапины. Помни, у меня не осталось мешочков, которые могли бы нам помочь.
— Понял. — Гравий захрустел под их ботинками, когда они двинулись вперёд. Казалось, что к ним тянутся разросшиеся ветви с колючими пальцами. Он рубил их мечом. Пока они спешили по колючему коридору, позади раздался скрип металла. Рёк сказал:
— Только что услышал кое-что не очень хорошее.
— Доспехи с привидениями. Следи за булавами. Я тоже чувствую каких-то призраков. — Плавающие призраки трясли конечностями и стонали.
— Когда ты сказала «цунами из дерьма», ты имела в виду именно это?
— Да.
Потому что кошмары бесконечны. Они с Рёком только свернули за первый поворот, как из-за изгороди с разных сторон вылетела пара булавок, целясь ей в лицо. Он отбил одну булаву мечом, а другую схватил в кулак, стиснув зубы от боли шипов. Когда он отбросил булавы, в их сторону полетели новые.
— Вперёд! — Они с Поппи побежали, уклоняясь от ударов, и свернули налево. Затем направо. Пригибаясь и скользя. Всякий раз, когда они оказывались на развилке, их подталкивали в определённом направлении. Переведя дыхание, она сказала:
— Они направляют нас.
— У меня такое же чувство. — Высоко над ними что-то затряслось, и в воздух полетели шипы. Рёк прижал Поппи к груди как раз вовремя, чтобы защитить. Когда ливень закончился, она сказала:
— Скажи мне, что ты не поранился.
— Я так не думаю. — Он потянул её за собой, и они завернули за очередной угол. — Я вижу выход! Коридор заканчивался примерно в двухстах футах от них. За лабиринтом виднелась пара двойных дверей, обозначавших ещё один вход в замок. — Мы близко. — Но тут Рёк споткнулся. Это было мило, когда он раздевался. Но не сейчас. — Ты споткнулся, убегая от страшилок.
— Да, я знаю.
— Как блондинка в лесу.
— Да, я знаю!
— Я никогда не позволю тебе забыть это.
— Да… я знаю. — Он что, невнятно говорит? Поппи отступила, чтобы осмотреть демона. — О, Геката! На его спине были шипы.
Он замедлился.
— Что?
— Ты ничего не чувствуешь? — Токсин уже начал действовать. — Мы должны вывести токсин. — Он повернулся к ней. Его зрачки были расширены, кожа влажная.
— Дай свой меч. — Когда он протянул его, она лезвием соскребла шипы. Он нахмурился, глядя на растущую груду колючек на гравии. — Сколько времени пройдёт, прежде чем они меня уколют?
— Меньше чем через двадцать минут ты не сможешь двигаться. — Большинство людей запаниковали бы, но он выглядел решительным. — Значит, у меня есть время, чтобы вытащить тебя отсюда. Ты станешь… последней девушкой… если это меня не убьёт. — Он забрал свой меч.
— По определению это означает, что тебя действительно убьют.
— Ты знаешь… что я имею в виду. — Он вот-вот потеряет контроль над телом, а она не могла его защитить. У неё не было мешочков. Не было способностей. Не было союзника, который мог бы спасти положение. Ещё одна булава ударила, промазав на несколько сантиметров. — Рёк, они направляют нас.
— Куда? — раздался конский рёв со стороны тех дверей. Глаза Рёка почернели от яда, и он сказал: — Если они хотят, чтобы мы пошли туда… то мы возвращаемся. Не проходи через двери!
Она кивнула, и они развернулись. Рычащая масса врагов преградила им путь. Клоун-убийца и исцелившийся маньяк из лагеря материализовались. Дьявол в перчатках с бритвами и тыквенный фонарь тоже. Из живой изгороди появились инопланетяне и гремлины. Аннализа и другие куклы балансировали на колючих ветках.
— Нам придётся прорваться сквозь них, — Рёк отвёл взгляд.
— Держись прямо за мной.
— Ты не можешь сражаться со всеми! — Он щёлкнул её по подбородку. — Когда я сказал, что пойду за тобой в ад… я имел в виду это. — Он повернулся к гостям с оскаленными клыками и заострёнными рогами. Подняв меч, он взревел так, что задрожали кусты. Рёк не мог отследить; у него не было дыма. И всё же он атаковал… Меч и оружие сталкивались. Парирование и блоки. Рассекались мускулы, сдиралась кожа. Он рубил одного врага мечом, а другого терзал когтями. Огонь и лёд. Поппи затаила дыхание, пока он сражался, и по привычке продолжала копаться в сумке. Наблюдая за битвой, она ничего не могла сделать, кроме как молча подбадривать Рёка и вздрагивать при каждом ударе, который он получал.
Он «убил» большинство, по крайней мере, один раз. Хотя он расправился с пятью пришельцами, семеро перегруппировались. И, похоже, токсин мешал ему получить доступ к своему демоническому «я». Это означало, что битва проиграна. Затем последовал смертельный удар, который лишил их всякой надежды на победу: взмах руки куклы с пустыми глазами. Тела Поппи и Рёка снова оторвались от земли.

Глава 15

Телекинез Аннализы отправил их по лабиринту, и они врезались в двойные двери. Затем покатились по деревянному полу, и меч Рёка звякнул о дерево. Поппи вскочила на ноги.
— Рёк!
Она бросилась к его неподвижному телу, лежавшему на некотором расстоянии от неё, пытаясь сориентироваться. Газовые люстры отбрасывали мерцающий свет на огромный бальный зал. В высоких окнах виднелись молнии, сопровождающие бурю снаружи. Между ними мрачные портреты смотрели на накрытую простынями мебель и статуи, стоявшие по периметру комнаты.
— Поппи, — пробормотал Рёк. — Ни черта не могу сделать.
— Я иду! — Прежде чем она успела добраться до него, появились гости и преградили ей путь. Она метнулась вправо; там появились новые гости. Слева тоже были гости. Через несколько мгновений они заполнили бальный зал. Даже самые ранние проявления её проклятия: вампиры, оборотни и другие. Когда они приблизились, Поппи не спускала глаз с Рёка. Слэшер наклонился, чтобы схватить его за руку, а клоун-убийца схватил за другую руку. Когда они подняли обмякшее тело Рёка, его голова болталась. Никогда ещё она так не жаждала сил.
Проклятие, которое угрожало её рассудку, теперь лишит её жизни — и его тоже. Почему она не любила Рёка, когда у неё была такая возможность? Почему они не поговорили? Она должна была отчитать его два года назад! Они могли бы обсудить свои разногласия. Столько времени было потрачено впустую. На неё навалилась печаль, но ярость пересилила её. Она не могла позволить им победить. Она не могла позволить им причинить боль демону, которого любила. Слэшер схватил Рёка за волосы и поднял голову. Взгляд Рёка метался, пока не остановился на ней. Он попытался заговорить, но не смог.
Он едва успел произнести одними губами:
— Беги!
Он беспокоился не о себе, а только о ней. Неужели он не понимал, что она никогда его не бросит? Поппи не смогла бы, даже если бы думала, что ненавидит его… но она его любит.
Гости, стоявшие рядом, расступились, и в широком проходе показался самый страшный кошмар в дальнем конце бального зала: Всадник без головы. Его конь встал на дыбы, молотя передними копытами по воздуху. Когда Всадник пришпорил своего скакуна и поскакал вперёд, похитители Рёка издали возбуждённые крики, ожидая смертельного удара…
— Нет, нет, нет! — Её ярость стала неуправляемой. По венам разлился странный жар. Магия пропитала воздух.
«От меня?»
Её тело начало вибрировать. Она посмотрела на руки, которые дрожали так сильно, что она не могла их разглядеть. Деревянный пол прогибался под тяжестью её дрожащего тела.
«Что со мной происходит?»
Всадник приблизился к Рёку, цокот копыт заглушал рёв чудовищ. Всё это время дрожь усиливалась, указывая на способность, о которой она никогда не знала. Хотя она не нашла здесь талисмана, внутри звучала магия, сила, которую невозможно сдержать. Достаточно ли её? Когда Всадник со звоном обнажил меч, демон на мгновение закрыл глаза. И открыл их, чтобы посмотреть на неё. Она увидела в них отражение своих чувств. Любовь. Да. Когда их взгляды встретились, она инстинктивно поняла, что нужно сделать, положить конец десятилетиям страданий и спасти своего демона. Представив, как все злодеи истекают кровью, она подняла руки, запрокинула голову и закричала:
— Довольно! — Из её дрожащей фигуры вырвались свет и магия, словно мистическая звезда, устремившаяся ввысь… ввысь… прежде чем вернуться к ней бумерангом.
Тишина.
Затем раздался звук упавшего на деревянный пол тела.
Она опустила голову и посмотрела на Рёка, который рухнул на землю, всё ещё парализованный, а все кошмары… исчезли. Ни звука, ни намёка на них. Она подбежала к Рёку.
— Демон! — Она опустилась на колени рядом с его неподвижным телом и положила его голову себе на колени. Он с трудом произнёс:
— Сняла проклятие?
— Я… может быть? — Она не могла этого объяснить. Да, она остановила гостей. И не думала, что ей придётся снова иметь с ними дело сегодня вечером. Но они не ушли. Она не чувствовала себя свободной. Неужели она просто приглушила проклятие? Может, она всегда обладала этой способностью приглушать, но ей просто нужна была подходящая мотивация, чтобы воспользоваться ею: спасти Рёка от обезглавливания. — Нам не нужно о них беспокоиться. То, ради чего я сюда пришла, сделано. Гости ушли.
— Без… разрушителя проклятий?
— Честно говоря, Марикета и не говорила, что в этом замке я могу ожидать чего-то такого, — просто ответила Поппи. И всё же это вызвало ещё больше вопросов. Поппи снова навестит юную ведьму и расспросит об этой новой силе. Рёк попытался кивнуть, возможно, даже качнул головой. — Давай устроим тебя удобнее. — Она заметила накрытый чехлом диван у стены и подтащила Рёка к нему. Сняв чехол, она сумела поднять его и усадить.
— Ты… что-то сделала. — Любопытство осветило выражение его лица.
— Думаю, я могла бы отражать проклятия или подавлять их. Марикета упоминала награду; должно быть, она имела в виду эту способность. — Но кто мог украсть её у Поппи? — Со временем мы всё выясним. А пока сосредоточься на том, чтобы избавиться от яда.
— Я скоро приду в норму. — Вряд ли. — Ты можешь выпить чаю?
— Тыквенный? На сегодня с меня хватит тыквы.
Он нахмурился.
— Почему ты такая задумчивая? Разве мы не должны праздновать?
Она выдавила из себя улыбку.
— Просто устала. Мне пришлось обслуживать много посетителей. — Как только она произнесла эти слова, к ней вернулось прежнее дурное предчувствие. В её сознании всплыли мысли о пропавших исследователях.
— Ты худшая лгунья из всех, кого я встречал. Расскажи, что происходит.
Вздохнув, она призналась:
— Я чувствую, что надвигается ещё большая опасность. — Он выглядел всё более настороженным, его взгляд был прикован к мечу в другом конце бального зала.
— Неминуемая опасность?
— Не в ближайшее время. Ничего не происходит, но у меня такое чувство, что других исследователей, возможно, постигла печальная участь, и что нас может ждать то же. Как будто у меня есть все подсказки, но я не вижу общей картины. — Он поймал её взгляд.
— Ты хочешь знать, что я вижу? Мою пару передо мной. Вместе мы можем сделать всё, что угодно. Мы вдвоём непобедимы. — Он потянулся к её лицу обеими руками, удивив их обоих.
— Токсин должен действовать ещё несколько часов!
— Чувства возвращаются ко мне повсюду. Я демон в паре, помнишь? Вся моя новая сила предназначена для защиты тебя. — Он посмотрел вниз; кровь прилила особенно к одному месту. — И доставлять тебе удовольствие.
От этого она растаяла.
— Я думала, демоны становятся сильнее только после того, как заявляют права на свою пару.
— Ах, мне нравится, как работает твой разум. Ты хочешь, чтобы я заявил на тебя права, и был полезнее в наших будущих сражениях. Если мне придётся…
— Не вкладывай слов в мои уста.
— Боже, не напоминай мне о том, как я засовывал тебе кое-что в рот. — Его эрекция натянула джинсы.
Поппи рассеянно спросила:
— Ты пытаешься отвлечь меня?
— Ты смотришь на мой член, как вампир на артерию, так что я бы сказал, что это работает.
— У нас есть незаконченное дело. — Она оторвала взгляд от его промежности. — Но твои травмы…
— Забыты. — Его решительный тон заставил её усмехнуться. Ему удалось размахнуться ногами.
— Ты уверена, что с гостями покончено?
Она кивнула.
— На данный момент.
Рёк встал, разминая мышцы и потягиваясь. Длинными, уверенными шагами он подошёл к своему мечу и с первой попытки вложил его в ножны. Когда он вернулся к ней, расправив плечи и устремив на неё взгляд голубых глаз, она посмотрела на него по-новому. Неужели этот великолепный демон действительно… принадлежит ей? Сев рядом с ней на диван, он серьёзно сказал:
Я держался от тебя подальше только потому, что хотел для тебя самого лучшего.
— И ты страдал. — Он не стал отрицать. — Ты сказал, что знал, что я твоя, во время нашего свидания, — сказала она. — Откуда?
— Я почувствовал в тебе что-то особенное ещё до этого. Твой запах взбудоражил, и мне казалось неправильным конкурировать с тобой за работу. Впервые в жизни я болел за соперника. Тогда я понял, что видеть тебя — единственное, что меня воодушевляло, — сказал он, и её сердце сжалось от восторга. — Во время нашего свидания подозрение переросло в уверенность. — Он склонил голову набок. — Когда ты разузнавала обо мне?
Она моргнула.
— Разузнавала?
— Смешно. — Сверкнула молния, буря всё ещё бушевала. Он оглядел жуткий бальный зал, затем снова посмотрел на Поппи. — Я думал, что между нами всё кончено. Правда думал. И я так много сожалел. Я хотел бы провести последние два года с тобой. Я не хочу больше терять ни минуты.
— Я тоже. — «Возможно, у нас не так много времени, как мы надеялись. Пора уйти, громко хлопнув дверью». — Я хочу большего. Ты нужен мне весь.
— Навсегда?
Она бросила на него дерзкий взгляд.
— Пока что. Заслужи «навсегда», демон.
С блеском в глазах он сказал:
— О, будь всё проклято, ведьма. Мне нравятся такие испытания.
«Я знаю».
Она подалась вперёд и прикусила его нижнюю губу.

Глава 16

Рёк застонал, когда Поппи отпустила его губу, но не мог полностью расслабиться. С каждой вспышкой молнии казалось, что задрапированные статуи приближаются. Лица на портретах, казалось, ухмылялись, прежде чем снова принять мрачное неодобрительное выражение.
— В первый раз я представлял, что приведу тебя в более приятное место.
Она сняла сумку и куртку.
— О, правда? Ты бы трахнул меня на парковке у ресторана, и не отрицай. — Ему пришлось улыбнуться. — Кроме того, я ведьма, ты демон, и сегодня Хэллоуин. Если двое наёмников вроде нас когда-нибудь собирались заняться сексом, то это должно быть в месте с мерцающими люстрами, портретами с живыми глазами и суперобложками в стиле Каспера. Обстановка не романтичная. Но она подходит.
Его пара права.
— С тобой никогда не бывает скучно, Поппи. Хотя, разве нам не следует поискать батарею замка, чтобы убраться отсюда ко всем чертям?
— Возможно, её здесь даже нет, но могут быть врата в другие миры. Что, если мы наткнёмся на один из них? Ведь, что-то же случилось с предыдущими исследователями. Ещё один хороший аргумент. Те бессмертные были сильными и умелыми, но какое-то обстоятельство или враг одолели их. — Она посмотрела на часы. — Я предлагаю остаться здесь до захода луны, а потом выйти из замка тем же путём, что и вошли.
По крайней мере, здесь у них было преимущество.
— Значит, у нас есть немного времени. — Она быстро сняла сапоги и джинсы. Когда она стянула топ, все протесты забылись.
«Это именно то, чего я хочу», — подумал он, когда она сняла бюстгальтер, обнажив щедрый дар: упругую кремовую плоть с коралловыми сосками. Ласкать и целовать эти груди на чердаке было дразнящей игрой. Он потянулся вперёд, чтобы обхватить её, познать. Затем наклонился, чтобы уткнуться лицом между холмиками, вдыхая её аромат Поппи. Неандерталец ли он?
Ему хотелось этого. Он хотел прижать её к мехам у камина и взять, как животное. Но в то же время ему нужно заботиться о ней. Рёк снова посмотрел на неё.
— Поппи…
— Твои глаза горят. — Дым поднимался от его кожи, и он признался: — Вожделение вот-вот поглотит меня, но мои чувства к тебе бесконечно сильнее. — Когда пришельцы схватили его, он не думал о самосохранении, а только боялся за неё. Внезапно он стал больше, чем самим собой. Рёк предполагал, что это произойдёт, когда заявит права на свою пару; вместо этого это произошло, когда он был на грани её потери. — Я никогда не испытывала ничего подобного.
Она нежно погладила его по щеке.
— Быть со своей парой — настолько по-другому?
— О да. Не только потому, что ты моя. — Он выдохнул. — Ты просто… нравишься мне, Рыжик. Всегда нравилась.
— Ты мне тоже нравишься, Рёк. — Они обменялись улыбками, пока она не стянула с себя трусики. — Если ты не сдержишься со мной, я не сдержусь с тобой. — Заворожённый её телом, он провёл языком по клыку.
— Вероятно, будет лучше, если ты тоже снимешь одежду. Рёк?
— А? Ах! — Он расстегнул, дёрнул и потянул. Раздетый перед ней, он испытал то же возбуждающее предвкушение перед битвой — не потому, что на кону его жизнь, а потому, что на кону будущее. Эта женщина была его будущим. После бесконечных вечностей ожидания… Ничто никогда не имело большего значения, чем то, что они собирались сделать. Никакой работы. Никакого восстания. Никакой битвы.
— Ты собираешься укусить меня? — спросила она.
— Как скажешь, — он говорил небрежно, но его взгляд был прикован к её шее, а голос звучал глухо, его голосовые связки менялись, когда он становился демоном. — Это останется с тобой навсегда. Ты готова к вечности?
Она откинулась на диван, огненная красавица, прекрасно осознающая, как действует на него.
— Убеди меня.
— Дразнящая ведьма. — Он двинулся между её бёдрами, лаская её соски, пока она не начала покачивать бёдрами, а запах её возбуждения не стал неоспорим. Затем Рёк провёл рукой вниз по её телу, лаская лобок. Поппи опустила тяжёлые веки и закинула руки за голову, призывно разведя колени. Дрожа от усилий не упасть на неё, он опустил руку к её промежности, пальцами играя с её влагой, смазывая клитор, делая всё влажным. Когда он погрузил палец внутрь, ощущение её узкого влагалища едва не лишило его нового семени. Его осенило: они могут зачать ребёнка.
— Ты что-нибудь принимаешь?
Она покачала головой, и её рыжие локоны отразили свет.
— Я могу выпить чаю утром, и всё будет хорошо. — Он собирался подарить ей своё семя. Всё ещё не веря, он просунул второй палец в её влагалище, наполняя его, пока она не издала гортанный стон. Как и Рёк, Поппи приближалась к оргазму.
— Ах-ах. Не кончай, пока я не буду внутри тебя. — Он раздвинул пальцы внутри неё. Убрал их. Засунул глубже.
Она бесстыдно встретила его руку.
— Я готова, Рёк! — воскликнула она, её тело раскрылось для него, как цветок.
— Как у меня дела? Уже зарабатываю на вечную жизнь?
Несмотря на нарастающее напряжение, она пошутила: — Я хочу протестировать последнюю часть тебя, прежде чем поставить подпись.
— Тогда давай посадим тебя за руль. — Он разжал пальцы и устроился в колыбели её бёдер. Это действительно произойдёт. Когда она кивнула, он понял, что произнёс это вслух. С горящими от возбуждения глазами она сказала:
— Если думаешь, что справишься. — Впервые за всю свою долгую жизнь он задумался…
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Рёк выглядел диким в своей похоти, страстным, покрытым дымом демоном, возвышающимся над ней, тем, кто ждал этого тринадцать веков. Люстры освещали меняющиеся черты его лица, когда он становился ещё более демоническим. Но резкие черты были так же прекрасны для неё, как и его фантастическое тело — мускулистые руки, напряжённые мышцы торса, спускающиеся к узкой талии. Верхушка его напряжённого члена блестела.
«Для меня».
Мысль о его размерах и укусах могла бы заставить задуматься, но Поппи решила, что и то, и другое будет таким же восхитительным, как и всё остальное, что они разделяли. Доверяя ему, она протянула руку и провела пальцами по ранам на его твёрдой груди. Он получил эти раны, сражаясь с её проклятием. Но он также быстро исцелялся благодаря ей. Они уже связаны.
— Ты восхитительна, моя пара. — Он дразнил её соски, нежно пощипывая, пока она выгибалась, следуя за ощущениями. — Я буду сражаться целую вечность.
Она ответила с вызовом:
— Если я соглашусь. — И она согласилась. Поппи была не только его; Рёк тоже был предназначен для неё. Судьба права.
— Тогда мне придётся потрудиться. — Когда кончик его члена коснулся её влажного входа, Рёк зашипел и сжал основание своего члена, чтобы войти в неё. Затем повернул бёдра… толкаясь в её жаждущее лоно. Её глаза расширились от полноты ощущений, но она приподнялась, чтобы принять ещё.
— Тёмные боги, ты такая тугая. — Когда он вошёл в неё, растягивая, из его груди вырвалось рычание. Дюйм за дюймом он вводил в неё член, потея от усилий двигаться медленно. Капля пота скатилась с его шеи и повисла на рельефной груди. Поппи провела пальцем по капле к его соску, царапая влажный кончик. Несмотря на дрожь удовольствия, он прохрипел: — Ты проверяешь мой самоконтроль? Демон на грани срыва?
— Да! Разберись с этим, наёмник. — Он зажмурился. А когда открыл глаза, кивнул и продолжил неумолимое требование. Когда их окружила дымная аура, он проскрежетал слова на демоническом.
— Что ты сказал?
— Я обещал тебе себя, — его голос был хриплым, — даже если ты ещё не до конца осознала это. И я сказал, что больше никогда не хочу расставаться с тобой. Мы не расстанемся, Поппи.
— Ты сводишь меня с ума. — С ним в этом действе участвовало её сердце, а не только тело, и это было похоже на добавление огня в смесь; теперь волшебство должно было произойти, как никогда прежде. — Продолжай сводить меня с ума. — Как только он вошёл в неё так глубоко, как она могла его принять, он почти выбил из её лёгких весь воздух.
Рёк замер, давая Поппи привыкнуть к его размеру. Его взгляд встретился с её, когда он простонал:
— Ты.
Она поняла и выдохнула в ответ:
— Ты.
Когда он прижался к ней, по телу разлилось удовольствие. Сделав рваный вдох, он отстранился и качнул бёдрами, превратив её вскрик в стон. Его лицо исказилось от боли.
— Поппи… боже!
Он вошёл в неё одним длинным, уверенным толчком. И ещё раз.
— Ещё, Рёк! Не сдерживайся.
Он ускорил ритм. Кожа соприкасалась с кожей, и ощущения путались в голове Поппи. Рёк схватил её за бёдра, большим пальцем потирая клитор при каждом толчке. Его серые глаза остановились на её подпрыгивающей груди, рога увеличились. От его разгорячённой кожи поднимался пар. Он двигался, лаская её скользкую плоть. С этим потерянным взглядом. Пот стекал по его лбу и попадал на один из её ноющих сосков, ещё больше возбуждая жадную ведьму.
— Как мы будем выглядеть, — он погрузился в неё ещё глубже, — если останемся здесь навсегда?
— Ещё нет! — солгала она. Ощущения смешались с эмоциями, приправленными магией и судьбой; они с Рёком были едины. Поппи не могла противостоять такому натиску. Потребность в разрядке достигла апогея. Слишком много! Она обхватила его ногами, готовясь к такому сильному оргазму, что почти испугалась.
«Я никогда не буду прежней. Никогда». И всё же она сдалась, нырнув с головой в глубокую воду. «Я иду за тобой, демон!» Её зрение затуманилось, и она издала отчаянный крик:
— Рёк! Да, да, Да! — Перегнувшись через край, она пульсировала вокруг его толстого члена, пока не поплыла в экстазе…


* * *
Рёк не хотел, чтобы это заканчивалось, но больше не мог сопротивляться страсти. Он заворожённо наблюдал, как его член выходит из неё, влажный от её оргазма.
«Нет, не смотри туда».
Но всё остальное усиливало напряжение. Эти прыгающие груди. Её вздымающиеся от дыхания губы, которые так жадно его сосали. Её затуманенные похотью глаза, бледная шея…
— Не могу… не могу сдерживать семя! — Его тело было охвачено агонией, невиданной во всех битвах. Воздух благоухал её мёдом; каждый вдох усиливал желание. Переведя дыхание, она сказала:
— Ты должен продержаться… я готова ещё! И тебе нужно пометить меня. — Он заскрежетал клыками, готовый кончить только от её слов.
— Навсегда?
Она нетерпеливо кивнула.
— Навсегда. — Он покачал головой, его мышцы дрожали. — Я слишком далеко зашёл!
— Подумай о чем-нибудь другом.
— Как, черт возьми?
— Дэш? — Рёк замер.
— Нет.
— Да, и я могу так всю ночь! — Она рассмеялась, и он почувствовал вибрацию вокруг члена. Потому что он был внутри своей пары, и она счастлива. Внутри него смешались покой и желание.
— Клянусь всеми богами, ты странная маленькая ведьма. — Но пульсация в его члене немного ослабла.
— Скоро ты будешь удовлетворён. — Она бросила на него взгляд из-под тяжёлых век. — Можешь продолжать.
— О, можно?
— Двигай бёдрами, снова заводись. Если бы я была таким же стратегом, как ты, я бы укусила пару, когда она кончит во второй раз.
— Твои слова… жестоки. — Потирая её клитор большим пальцем, он толкнулся в неё ещё сильнее, чем прежде, и у неё закатились глаза, а все мысли о шутках улетучились. Ещё один толчок. Ещё один. Давая ей то, чего она требовала, он изо всех сил старался удержаться. Когда её бёдра снова сжались — его женщина дала ему знать, — он прохрипел: — Моя, Поппи. Вся моя, навсегда.
— Сделай это! Поставь мне метку, демон!
— Чё-ё-ё-ё-ёрт. — Продолжая ласкать её тело, он наклонился, чтобы поцеловать в шею, подготавливая к метке
Она схватила его за рога, чтобы направить!
— Сейчас!
— Поппи! — Он вонзил клыки в её плоть, и по нему прокатилась волна шока.
— Ух! Она кончила. Он зарычал ей в шею, когда она сжала его рога, а влагалище запульсировало вокруг члена. Невыносимое удовольствие охватило Рёка. Он чувствовал, что парит, становясь единым целым с дымом внутри себя, зависнув в пространстве между огнём и воздухом. Всю жизнь он был дымом, ищущим огонь, — туманным и оторванным от реальности. Больше нет. Он наконец-то нашёл её, своё пламя. Она была смыслом его жизни. Её бездумные крики возносили его на невообразимые высоты. Семя поднималось. Пути назад нет. Давление. Такое сильное разрушительное давление. Он разжал зубы, запрокинул голову, и его рёв эхом разнёсся вокруг. Его бёдра дёрнулись, член пульсировал.
Когда это давление сменилось струями семени, она заклеймила его, соединив с собой, осветив его путь… навсегда.


***
Демон лежал на ней, и его сердце билось в унисон с её сердцем. Магия Поппи и его дым смешивались в тишине бального зала. Греясь в его тепле, она прошептала:
— Ты.
«Я люблю тебя. Ты мне нужен».
Рёк принадлежал ей. Может быть, она пришла в это место не только для того, чтобы снять проклятие, но и чтобы найти его. Он кивнул и прохрипел:
— Ах, Рыжик ты.
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Несколько часов спустя они лежали на покрывале, расстеленном на полу, обессиленные. Поппи положила голову на грудь Рёка, а он лениво перебирал пальцами её волосы. После ещё пары раундов они разделили её яблочный маффин и обсудили планы на будущее, а затем вернулись в постель. В конце концов, она взмолилась, чтобы он остановился, но он всё равно заставил её кончить ещё раз. Они сломали диван, поэтому легли на пол, поклявшись купить более прочный диван для своего нового дома. Этот демон на самом деле очень хорошо копил деньги. Если бы она захотела особняк рядом с её семьёй с самой большой кухней, которую они смогли бы найти, он бы купил его сегодня. Но все идиллии должны заканчиваться.
— Как бы мне ни нравилось это, — сказал он хриплым голосом, — я не хочу опоздать на торжественное открытие замка.
Когда Поппи наклонилась, его взгляд упал на метку у неё на шее, и он почувствовал гордость и облегчение. Её регенерация уже заживляла её, но метка останется навсегда.
— Я тоже.
Её щёки раскраснелись, глаза блестели. Их занятия любовью развеяли тревоги, и она стала весёлой ведьмой. Буря закончилась, и лунный свет лился в окна, освещая её кожу. Наблюдать за тем, как она надевает одежду, было почти так же сексуально, как и за тем, как она её снимает. Он хотел снова поцеловать Поппи, но ставки были слишком высоки. Он тоже встал, чтобы одеться.
— Может, нам стоило пройти в фойе, а потом напасть друг на друга там, — она взглянула на часы. — До захода луны два часа. Если гости не будут следить за каждым нашим шагом, всё будет в порядке. — Он не понимал, как она сдерживала своё проклятие, но они разберутся во всём вместе. У них есть время. Накинув на плечи сумку, она добавила: — Кроме того, мы жили настоящим! Ты бы лишил того, что только что произошло этого бедного предмета мебели? Покойся с миром, диван.
Они улыбнулись друг другу. Чёрт, он собирался наслаждаться жизнью с ней. Они говорили о том, что в будущем у них будут дети, но сейчас она хотела, чтобы Рёк принадлежал только ей. Он чувствовал то же самое по отношению к ней, поэтому по возвращении она выпьет чай, а он воспользуется противозачаточным заклинанием. Взявшись за руки, они в последний раз оглядели бальный зал и вышли. Это было место, где они стали Поппи и Рёком, парой, но никогда больше не увидят его за всю бессмертную жизнь.
Снаружи они осторожно пробирались обратно через лабиринт, ощущая последствия жестокой битвы Рёка.
Снова войдя в замок, они остановились, чтобы выбрать направление — они не могли вернуться по первоначальному пути, — а затем отправились по бесконечным коридорам. Рёк до сих пор не учуял других исследователей, а значит, что замок пока сохранит это в секрете. Они с Поппи, как и ожидали, не увидели никаких признаков гостей, но со стороны лаборатории доносились громкие удары. Существо. Поппи спросила:
— Думаешь, оно знает, что замок не откроется ещё несколько десятилетий?
— Возможно. Но я не верю, что он может освободиться.
— Хорошо. Я не могу представить себе такое.
Пока они пробирались по лабиринту залов, она снова посмотрела на часы, выглядя взволнованной.
— Я вспоминаю всех тех персонажей фильмов ужасов, которые занимаются сексом, и в конечном итоге что-то преследует их. Может, нам следовало сначала пойти в фойе. Мы совершили роковую ошибку?
— Мы доберёмся туда до захода луны. — Подумав, он сказал: — Давай ускоримся, на всякий случай. — Они так и сделали. С каждым разом они ускорялись всё больше, пока не побежали по коридорам. Их финишной чертой была не просто свобода. Это было начало их совместного существования. Они бежали за этой жизнью… добравшись до фойе, где всё началось, — у них оставалось всего четверть часа. Подойдя к окну, они выглянули наружу.
— Никаких признаков упырей, — сказал Рёк. — У тебя ещё есть зловещее предчувствие?
Переведя дыхание, она сказала:
— То, что я чувствую к тебе, затмевает всё остальное, так что я даже не знаю, где верх, а где низ. — При этих словах он обнял её. — Честно говоря, однажды я испытала дурное предчувствие только потому, что у Кло была сильная изжога, — он усмехнулся.
— Справедливо. — Он заметил, что Поппи выглядит взволнованной, но и уставшей. — Ты, должно быть, измотана. — Он всё время забывал, что ей всего сто лет. В её возрасте ему требовалось спать каждые двадцать четыре часа. Она всю ночь проклинала его и боролась за свою жизнь, так что, может, ему не стоило так часто брать её силой? — Моя юная пара, — она подняла на него взгляд.
— Когда ты смотришь на меня с такой нежностью, я беззащитна. — Он запечатлел на её губах долгий поцелуй.
— Почему бы тебе не отдохнуть немного? — Он подвёл её к ближайшему дивану. — Я постою на страже. — Она села, доставая журнал из сумки.
— Что за ночь. — Она открыла книгу, пролистывая страницы.
— Никогда не было более странной и лучшей.
И он был готов к тому, что она закончится. Рёк отвернулся к окну, с нетерпением ожидая рассвета. Пока он бодрствовал, световые эффекты и ветер заставляли ландшафт казаться изменчивым. Теперь, когда он лучше понимал трагическую историю этого места, смотрел на него по-другому. Конец всего. Оглянувшись через плечо, он спросил:
— В журнале есть ещё что-нибудь интересное?
— На большинстве страниц кровь. Моя сестра Шалфа сможет всё убрать, когда мы выберемся. Но я прочла кое-что странное: Тёмная сторона реальна. Я нашла! Все ответы на Тёмной стороне. Ты когда-нибудь слышал об этом месте?
— Звучит знакомо. — Вроде родители рассказывали ему о мире, в котором не хочется побывать? Ответ был у него на языке, когда его внимание привлёк другой свет, озаривший кладбище. Вместо приближающегося рассвета он увидел… растущее зелёное пламя. Упыри собрались вместе, и не только жена и дети. К ним присоединились ещё семеро. Настоящий отряд.
Валькирии сдерживали их численность в населённых районах, но здесь ничто не могло сдержать волну. Пока этот отряд держится подальше, с ним и Поппи всё будет в порядке — зелёная масса двинулась к замку. Фантастика. Одна царапина или лёгкое касание клыками означали смерть, и единственной целью существования упыря было заражать других. По мере их приближения он разглядел и другие детали. Его охватило узнавание, и желудок сжался. Предчувствие Поппи оказалось верным. Это не обычные упыри.
Стараясь говорить непринуждённо, он спросил:
— Так ты думаешь, запрет на порталы снимут, как только дверь откроется? — Даже если упыри ворвутся внутрь, Рёк сможет телепортировать её без боя. Она оторвала взгляд от журнала.
— Нет. Я думаю, что все заклинания останутся. Ничего не должно измениться, кроме открывания двери. Но ты можешь перенести меня по ступенькам наружу.
Ему понадобится расстояние в фут или около того для них обоих. Если упыри атакуют дверь, хватит ли у него времени сразить их, прежде чем она снова закроется?
— Как думаешь, сколько времени требуется ворону, чтобы крикнуть четыре раза?
— На форумах ведутся жаркие споры. Многие участники считают, что магия должна управлять действиями птицы, и теперь мы знаем, — она подняла журнал, — что волшебник использовал его, чтобы позвать детей с улицы. Если бы мне пришлось гадать, я бы сказала, что ворон каркает каждые несколько секунд, имитируя ритм колокольни. Так что… несколько секунд?
В любом случае, Рёк не мог ставить их жизни на кон, полагаясь на догадки. Он взвесил все варианты. Сценарий первый: недостаточно информации, вероятный провал миссии. Не может рисковать Поппи. Сценарий второй: провал миссии. Сценарий третий: полный провал миссии. Перебрав десятки вариантов, он с недоверием уставился в своё будущее.
«Мы с Поппи не выживем вместе».
— Как странно, что скоро мы разгадаем ещё одну тайну, — сказала она. И не только это они собирались разгадывать. Или, скорее, разгадывать не собирались. Она начала вслух размышлять о том, где бы им позавтракать: — Я думаю о бенье и цикории, — не замечая его напряжения. Даже наблюдая за приближающейся угрозой, он наслаждался её весёлой болтовнёй. Он хотел, чтобы этот вкус нормальной жизни продлился ещё немного. После более чем тысячелетних поисков своей пары он заявил на неё права, и она взяла под контроль своё проклятие. На короткое мгновение он смог представить их совместную жизнь. Разговоры за едой. Занятия любовью. Наёмничество в качестве неукротимой команды. Дети. Да.
— Так, где бы ты хотела жить? — спросил он, сохраняя спокойствие, хотя и знал, что ему придётся сделать. «Это мои последние минуты — в качестве меня».
— Я не привередлива. Пока ты рядом, там мой дом. — Он зажмурился. Её искренние слова причинили такую боль, словно от удара. Кейд однажды описал, каково быть вдали от Холли: огромная дыра в груди, которая никогда не заживёт. Именно так, друг. Рёк хотел бы отправить сообщение Кейду, чтобы тот присмотрел за Поппи и защитил её во время Приращения.
— Куда ты поведёшь меня после этого, демон? Я бы не прочь освежиться перед ужином. О! Я хочу увидеть твой новый дом. В твоём душе хватит места для двоих?
— Да.
Должно быть, она заметила его беспокойство.
Он почти слышал, как она хмурится.
— Я не слишком наглею? Я имею в виду, ты же сказал, что больше никогда не хочешь расставаться со мной. — Он с трудом сглотнул, не решаясь заговорить.
— О, Геката, ты сожалеешь о чём-то?
Он повернулся к ней.
— Никогда. Но… у нас проблема. — Он указал на окно. Поппи сунула журнал в сумку и поспешила к нему. Её глаза расширились при виде приближающихся упырей.
— Это исследователи.
— Скорее всего. — Шестеро фейри-лучников и демон ярости, скорее всего, добрались до торжественного открытия — в конце концов, в замке мало опасностей для тех, кто не был проклят, — но их обратили в тот момент, когда свобода уже в пределах досягаемости. Это сделала мать?
— Я узнаю эти татуировки, — сказала Поппи. — Это Траллер Победитель. Или был им.
— Честно говоря, я не в восторге от его свечения. Легендарный демон превратился в желтоглазого монстра.
— Упыри, которых уничтожают Валькирии, — бывшие люди. Как думаешь, сохранили ли упыри свою силу и скорость?
— Я видел похожих в отдалённых мирах. Фейри будут такими же быстрыми, а демоны — такими же сильными. Представьте себе супер-упырей.
— Как их не нашли? Лучшие следопыты в Ллоре искали их.
— Должно быть, они заблудились. Это одна из самых негостеприимных местностей в этом мире. Или они перешли в другой мир — мир нежити — только для того, чтобы вернуться?
— Почему Траллер не телепортировался домой?
— В зависимости от силы заразившего упыря, заражение может произойти быстро. — Эту деталь Рёк учёл в своих расчётах. — Возможно, Траллер хотел уберечь близких. Но что привело их сюда сегодня?
— Может, мы единственные живые люди на сотни миль вокруг. Рёк, они ни перед чем не остановятся, чтобы нас схватить. Что нам делать?
— Когда дверь откроется, я нападу. Ты последуешь за мной, держась за моей спиной, пока я веду след.
— Нет, ни в коем случае.
— Я собираюсь уничтожить их, Поппи. Ты видела, как я сражался с пришельцами. В отличие от них, этих упырей можно убить.
— Я не сомневаюсь, что ты сможешь их одолеть. Но избежать хотя бы одной царапины невозможно. — Она изучила выражение его лица, и её губы приоткрылись. — О, Геката, ты же знаешь, что тебя поцарапают.
— Я не говорю, что это не будет рискованно, но сталкивался с более неблагоприятными условиями при гораздо меньших шансах на успех.
— Нет! Ты обратишься.
— Подумай, — сказал он. — Я открыт для идей, но просмотрел все возможности.
Каждый сценарий заканчивался одним исходом: Рёк становился нежитью.
— Ты сказал, что благородство больше не повторится! — Она обвела взглядом прихожую. — Используй дверь шкафа как щит, а потом беги вперёд.
— Сильный демон Траллер пробьёт дверь, сломав её. Вместо меча я буду держать куски дерева. Если мы отступим хоть на дюйм, что и сделаем, если дверь будет распахиваться, а Траллер будет толкать, то фейри ворвутся за ним быстрее, чем мы успеем моргнуть. Тогда тебя поцарапают. Неприемлемый провал миссии.
— Значит, мы впустим их и будем сражаться здесь. Теперь ты в паре и будешь сильнее, чем прежде. Я сделаю какое-нибудь оружие.
— Единственный способ обогнать фейри — телепортироваться, но я не могу сделать это здесь. И мы не знаем, когда закроется дверь. Я не стану рисковать тобой, основываясь на предположениях с форума.
— Что насчёт ловушки? — спросила она в панике.
— Замок вот-вот откроется.
— Тогда мы останемся здесь! — Она отчаянно закивала. — Ты спросил меня, где я хочу жить? Я солгала, я привередливая. Хочу жить здесь с тобой следующие двадцать или около того лет. Мы можем потратить время, чтобы спланировать, когда откроется следующая дверь. Послушай, Рёк, я влюблена в этот замок. Я не могу без него жить.
Она говорила, что любит его. Он мог бы подыграть.
— Моё сердце на сто процентов предано плану по твоему спасению, Рыжик. Я буду предан ему до конца своих дней. — Она поняла его, и выражение лица смягчилось. Затем стало суровым. — Остаться здесь — наш единственный вариант. В худшем случае мы застрянем здесь на два десятилетия, что для бессмертного — мгновение. В лучшем случае мои сёстры придумают, как открыть это место.
— А если не смогут? Что, если они придут в следующий Хэллоуин? Их может встретить тот же отряд, если не больше. А ты тем временем ничего не добьёшься.
— Я достаточно взрослая и справлюсь.
— Лучше я буду нежитью, чем увижу, как ты так страдаешь. — Это больше не его самый страшный страх. Он вспомнил, как был озадачен тем, что Кейд мог предпочесть Холли судьбе целого королевства. Теперь Рёк понял. «Я бы пожертвовал чем угодно ради Поппи. Своей жизнью? Конечно».
— Но ты оставишь меня смотреть, как ты превращаешься?
— Другого пути нет. Этот замок небезопасен. Как только закончится еда, мы окажемся беззащитны. Что, если это существо правильно введёт комбинацию от двери? И если ты не сможешь заглушить своё проклятие, на нас снова обрушатся гости. — Она хотела возразить, но он сказал: — Поппи, здесь нет особого чая. Если ты беременная, как бы мы сохраним нашего ребёнка? Даже если бы мы могли прокормить ребёнка, ты бы хотела растить его здесь? — Она опустила руку на живот. О, какие мысли крутились у неё в голове… Возразить было нечего, и она это знала. — Я возьму на себя удары, любовь моя. Так поступают пары.
Её глаза сверкнули.
— Помнишь, как мы содрогались при мысли о судьбе семьи колдуна? Ты присоединишься к ним?
— Используй свои колдовские способности, чтобы найти лекарство. Приготовь что-нибудь для меня.
— Ни одной ведьме не удалось сформулировать контрмеру против упырей, а многие пытались!
— Да, но ты Поппи. Найди какое-нибудь классное растение и заставь его работать на нас. — Она схватила его за руки. — Оставь меня здесь. Если начнёшь с разбега и будешь на полпути, они могут и не нанести удар. Обратись к моим сёстрам, чтобы открыть замок.
— У нас нет времени спорить, поэтому я скажу просто: клянусь Ллором, что мы с тобой так или иначе выберемся отсюда, как только откроется эта дверь.
Непреложная клятва.
— Нет.
— Да, и так будет вечно, ведьма. — Её нижняя губа задрожала, а глаза наполнились слезами и светились чувством, что убивало его. Хриплым голосом она сказала:
— Я не могу потерять тебя, Рёк. Мы только что нашли друг друга. — Он сглотнул, переполненный эмоциями. Но ему нужно было оставаться хладнокровным, чтобы освободить Поппи — снаружи раздавались громкие шаги. Что теперь? Через окно он заметил ещё одно зелёное существо, приближающееся к замку, но на этот раз гигантское. Должно быть, футов десять ростом.
Поппи вытерла глаза и проследила за его взглядом.
— Великая Геката. Я никогда не видела таких больших.
— Я тоже. За все годы. Кажется, я знаю почему. — Она ахнула. — Слово «род» было в дневнике колдуна. Он видел прародителя. Самого древнего и сильного из своего рода.
— Этот упырь снаружи — их прародитель. — Рёк тихо присвистнул.
— И. У. - пробормотала она, — истинный упырь? О, Рёк, никогда не меняйся. — Он подавил гримасу, ведь собирался измениться больше, чем мог себе представить.
— Держу пари, что он изменил исследователей, когда они выходили за дверь двадцать лет назад. Поговорим о заминке с миссией.
— Колдун написал, что врата в мир нежити могут быть где-то поблизости. Я думаю, он был прав. В конце концов, этот первородный откуда-то пришёл.
Верно. Большинство бессмертных родом из далёких миров. Когда чудовище приблизилось, супергули метнулись в сторону, перегруппировавшись позади него. Но затем он остановился перед окном, встретился взглядом с Рёком, и тот заметил… что-то вроде разума в его жёлтых глазах. Вытянув руку, он схватил что-то своими смертоносными когтями. Без сомнения, новую жертву. И Рёк знал, что оно вот-вот исполнит своё желание. Будет ли превращение болезненным? Превращение. Такое безобидное слово для смерти. Но даже когда эти мрачные мысли проносились в его голове, он чувствовал только страх за Поппи. Древнее существо направилось к лестнице.
За дверью он взревел от предвкушения, но не стал пытаться прорваться внутрь. Почувствовал ли он границу или каким-то образом… знал о ней? Узнает ли Рёк о своей судьбе?
«Буду ли я знать, что люблю Поппи, но всё равно буду вынужден причинить ей боль?» Схватив его за руку, она сказала:
— Это всё меняет. Отмени клятву. Мы останемся.
Он посмотрел на неё.
— Всё, что мне нужно сделать, — защищать тебя достаточно долго, чтобы уйти.
Она была в ужасе.
— Ты даже не попытаешься не дать себя поцарапать?
Он раскрыл ей объятия.
— Это не входит в планы, любовь моя.

Глава 19

Чему Поппи научилась за годы бытия наёмницы? В кризисных ситуациях люди раскрываются. Рёк раскрывался именно так, как и сказал ранее. Как герой древности. Она посмотрела на него. Он был таким стойким, даже когда прародитель упырей — страшилище из страшилок — бродил всего в нескольких шагах от них. Несмотря на отвращение Рёка к нежити, он был готов стать одним из них, чтобы защитить её. Она бросилась в его объятия. Прижавшись губами к её волосам, он пообещал:
— Я убью их всех, Поппи. Даже прародителя. Не волнуйся.
— И ты заплатишь за это самую высокую цену. — Ей хотелось вырубить его и утащить в укромное место. Но даже если бы ей удалось уронить на его голову статую, это лишь разозлило бы его. — Это не выход.
— Нет? — Он отстранился, чтобы посмотреть ей в лицо. — Ты знаешь меня; я демон до мозга костей. Что может быть более демоническим, чем броситься первым в ад, чтобы защитить свою любимую пару? Поппи, я был рождён для этого. — Но разве она не была рождена для того, чтобы защищать его?
В каждом из обсуждавшихся ими сценариев основная тяжесть ложилась на Рёка, потому что она беззащитна. Без оружия. Без удачи. Она в шоке. Неужели это происходит на самом деле? Реальность казалась сном, фильмом ужасов в замедленной съёмке. Он поймал её взгляд.
— Вот мой план. Поскольку я понятия не имею, что сделает со мной токсин прародителя, я прослежу за тобой до бара у Эрола. Если я быстро обернусь, бессмертные там быстро со мной разберутся. Если у меня будет больше времени, я вернусь сюда. Скажи Кейду, чтобы он отправил мою команду на охоту, чтобы избавиться от меня.
— Ты сказал, что хочешь, чтобы я тебя вылечила!
На её глазах выступили новые слёзы.
— Я передумал насчёт этого плана. Что, если я нападу на тебя? Я справлюсь с этой битвой, но не могу смириться с мыслью, что причиню тебе вред. Кроме того, теперь, когда ты можешь контролировать своё проклятие, у тебя нет ограничений. Это мой конец всего — но не твой. Если ты продолжишь жить, то каждый шаг, который я сделал, был оправдан. Я хочу, чтобы ты забыла меня и продолжила жить. Ты молода. Ведьма может двигаться дальше.
— Да пошёл ты, Рёк, — тихо сказала она, и из её глаз полились слёзы. — Ты моя пара.
Он резко выдохнул.
— Да?
Она кивнула.
— Ты спросил меня, когда я поняла. На нашем свидании я подумала: «Это он». Это чувство не исчезало, даже когда я хотела тебя ненавидеть.
Он наклонился, чтобы поцеловать её в мокрую щёку.
— Я не этого хотел для тебя.
Его голос был хриплым.
— У меня были большие планы на нас, понимаешь? Но я облажался. Я должен был поговорить с тобой. Я мог бы помочь тебе с проклятием. Тебе бы не пришлось приходить сюда. Теперь… я ухожу от тебя.
Вопрос повторялся снова и снова: «Это правда происходит?» Упыри притихли, словно подчёркивая грядущий момент, кульминацию тринадцатисотлетней жизни. Из её груди вырвалось рыдание. Она смахнула слёзы, но они продолжали катиться по щекам.
— Я-я найду способ вернуть тебя. Ты вернёшься ко мне. — Если только бессмертные не прикончат его. Рёк крепче обнял её.
— Эй, эй, всё хорошо.
Между рыданиями она прошептала:
— Я люблю тебя.
— Как ты можешь не любить? — Глухой смех.
— Для протокола, я тоже люблю тебя, Поппи.
«Я не могу потерять его».
Но она не могла бороться за него. Её единственной способностью было приглушать проклятия. Может ли она использовать это против упырей? Они не были прокляты, по крайней мере, не магическим образом; их заражение было биологическим, распространявшимся от источника по цепочке трагедий и ужасов.
— Ты сказал, что мы в нашем собственном фильме ужасов. Теперь сам будешь изображать монстра.
— Да. — Рёк смотрел на неё, будто никогда больше не увидит. — Когда ты что-то любишь, ты это защищаешь.
Именно это он сказал на их свидании — то, что должно было стать их началом. Теперь… им пришёл конец.
Но она тоже любила его. Почему она не могла защитить его?
— Почти пора. Я встану лицом к двери и сосредоточусь. Держись у меня за спиной и иди рядом. — Он поцеловал её в дрожащие губы, сдерживая новый всхлип. — Поппи, я никогда не гордился так, как тем, что я твоя пара.
Он отвернулся от неё и, расправив плечи, приготовился к бою. Свободно плача, она прижала ладонь к его спине. Он напрягся, но затем подался навстречу её прикосновению. Связь. Поппи не могла его потерять. Она смахнула слёзы. Слёзы никогда не помогали ей, но иногда помогала ярость. Когда она представляла, как Рёк царапается, кусается и страдает, ярость закипала в ней, пока она не захлёбывалась. Нет. Нет. Нет. Кипяток, кипяток, её вены горели от него. Кипящая сила? По периметру большого фойе появились призрачные силуэты её гостей. Собрались самые худшие. Как раз вовремя. Как вы смеете, мерзкие чудовища. Рёк ещё не почувствовал их, его взгляд был прикован к двери, и он был готов пожертвовать собой. Она попыталась призвать силу и снова победить проклятие, но гости не сдвинулись с места. Она скривила губы, окинув гостей взглядом.
«Я убью вас всех. Каким-нибудь образом. Как-нибудь».
Неужели маньяк в перчатках с лезвиями вздрогнул? Почему убийца не смотрит ей в глаза? Обычно он любил бросать на неё убийственные взгляды. Куклы отвернулись от неё. Даже безмолвный конь Всадника отвёл взгляд. Они… съёжились. От неё? Более того, казалось, что они чего-то от неё ждут.
Желая попробовать всё, она указала пальцем на призрачную фигуру Аннализы.
«Иди сюда. Я оторву тебе твою вертящуюся голову». Кукла с пустыми глазами появилась у неё на плече, болтаясь, как марионетка чревовещателя, и не представляя никакой угрозы. У Поппи отвисла челюсть. Телекинез куклы стал ощутимым. Вместо того чтобы бороться с этим, Поппи открылась силе. Она почувствовала, как та проникает в её магический арсенал, становясь в разы сильнее, чем раньше, — как будто это врождённый дар Поппи. И теперь она понимала, что так оно и было. В конце концов, когда всё потеряно, приходит ясность. Способность Поппи заключалась не в том, чтобы снимать проклятия. Она не была источником, подпитывающим чьё-то проклятие. Она была проводником между кошмарами людей и реальностью. Она могла вызывать их страхи, воплощать их и управлять ими. Проявлять ужас. Какая тёмная, зловещая сила. Её губы изогнулись в улыбке. Идеально для ведьмы. Она улыбнулась гостям, и все они снова вздрогнули, будто она была злодейкой из фильма ужасов.
«Я их кошмар. Их королева».
Они провоцировали её, проверяли её границы, чтобы заставить её действовать и взять ситуацию под контроль.
«Мне ещё многое предстояло узнать. Но разве не так всегда бывает?»
Когда она согнула пальцы и поманила их, гости материализовались вокруг неё. Они были чудовищными. Зловещими.
«Теперь они мои».
Рёк резко обернулся с широко раскрытыми глазами.
— Поппи, не двигайся! — Увидев Аннализу, он поднял меч, словно собирался прихлопнуть смертоносную пчелу.
— Демон, подожди. — По мере того, как появлялись всё новые гости, её тело начало вибрировать. — Что-то происходит. — Поппи отступила, отводя его подальше от входа. С каждым её шагом каменный пол под её вибрирующим телом трескался.
— Пойдём. Я не позволю этим упырям забрать тебя у меня. — Её слова напомнили слова Марикеты: «Если найдёшь свой приз… не дай им украсть его у тебя».
Рёк никогда не планировал красть её приз; он и был призом.
Те, кто думал украсть у ведьмы, жалели об этом.
— Поппи, дверь сейчас откроется. — Как же он, должно быть, растерян!
— Пугала спереди и сзади. Используй силу против гостей, чтобы я мог сделать то, что нужно.
Её голос был неузнаваем:
— У нас иная миссия, дорогой.

Глава 20

Волосы Поппи струились по сияющему лицу, а лавандовые глаза светились угрозой, даже когда она улыбалась так же ярко, как наступающий рассвет. Её тело вибрировало, пока она шла по камням. Похожая на устрашающую богиню, она продолжала пятиться от двери. Он не мог заставить себя не идти за ней. Он бы шёл за ней вечно. Но ему нужно защищаться от надвигающейся бури — от прародителя и не только.
— Эй, что мы здесь делаем?
Гости захватили её? Они были повсюду, каждую секунду их появлялось всё больше. Каменный песок клубился вокруг Поппи, как облако его дыма.
— Разве ты не видишь, Рёк? Я самое страшное существо в этом замке.
— Ка-а-а-ар! — закричал ворон.
Входная дверь широко распахнулась.
Рёк резко обернулся, когда прародитель с рёвом ворвался внутрь, остальные последовали за ним по пятам.
— Держись позади меня! — Он сжал рукоять меча. Краем глаза он заметил, как Поппи взмахнула рукой в такт кукле на её плече. У него отвисла челюсть, когда тела гулей оторвались от пола, включая прародителя. Подвешенные в воздухе, они размахивали конечностями, и когти свистели при каждом бесполезном ударе. Рёк в изумлении повернулся к Поппи.
— Ты управляешь гостями?
Поппи медленно кивнула. Двигая руками, она телекинетически поворачивала врагов то так, то эдак, как жуткий снежный шар. Завораживающее зрелище, но…
— У нас мало времени, ведьма.
— Очень хорошо. — Ещё один взмах руки Поппи вышвырнула упырей из замка. Они завыли, пролетая путь до далёкого кладбища. Надгробия потрескались, как засохшая грязь, когда в них попадали упыри. Она повернулась к Всаднику.
«Делай своё дело». Подняв меч, он пришпорил коня и помчался через дверной проём. За ним последовал легион других — они бежали, падали, скакали, словно он был кавалерийским офицером, ведущим в атаку. Рёк представил, как он кричит: «На кладбище, негодяи!»
— Ка-а-а-ар! — закричал ворон.
— Это второй, Рыжик. Нам пора идти. — Вибрация ослабла, и Поппи смогла идти нормально. Когда она взяла Рёка за руку, и они пошли сквозь толпу из замка, гости расступались перед ней, как волны перед валуном. Они с ведьмой вместе поспешили к двери. Рёк задержал дыхание, когда они пересекли границу.
«Свободны».
Теперь, когда он больше не был в ловушке, напряжение покинуло его… пока упыри не пришли в себя и не бросились обратно к замку. Глаза Поппи засияли ещё ярче, и стена летучих мышей-вампиров материализовалась, чтобы преградить им путь, закрыв обзор.
Гремлины цеплялись за ноги упырей, замедляя их, чтобы оборотни и скелеты могли напасть. Когда ведьма повернула голову, пришельцы набросились на Траллера, колотя его хвостами, как манекен для отработки ударов. Брызнула зелёная кровь. Всадник и другие пришельцы нацелились на прародителя, повалив его на землю. К ним присоединились маньяк-убийца, клоун-убийца и ещё несколько человек.
— Ка-а-а-а-а-ар! — закричал ворон в третий раз. Должен ли Рёк увести Поппи?
Он повернулся к ней.
— Ты собираешься убить прародителя? — Каковы будут последствия?
В её глазах светилась жажда крови, она улыбнулась.
— Да. Да, я думаю, что так и сделаю.
Великолепная ведьма.
Лёгким движением руки гости удвоили свою яростную атаку.
Когда они терзали прародителя, ночь разрывали крики.
— Послушай их, — она повернулась к Рёку, и её взгляд засиял. — Какую музыку они играют. — Его ухмылка была наполовину шутливой, наполовину мрачной. Они с Поппи стояли на пороге замка и смотрели друг на друга, а вокруг них оживали и выходили из замка всё новые и новые гости. — Сколько из них под твоим контролем?
— Столько, сколько существует кошмаров.
Тогда её сила была колоссальной.
— Ты спасла меня, любовь моя. — Рёк смирился со своей ужасной судьбой. Теперь… его снова ждало будущее с Поппи.
— Точно так же, как ты спасал меня всю ночь. Мы всегда будем спасать друг друга. — Она встала на цыпочки, переполненная магией. — Поцелуй меня. — Его взгляд скользнул к кукле, которая всё ещё сидела у неё на плече. Поппи сказала ей: — Позаботься о наших пешках.
Когда Аннализа повернула голову на сто восемьдесят градусов, чтобы сосредоточиться на происходящем, Поппи поддразнила его:
— Моя жуткая мордашка всё ещё милая?
Беспомощно кивнув, он завладел её губами, пока монстры сражались с монстрами, а древний упырь сражался насмерть. Рёк ощутил силу Поппи, такую же возбуждающую, как и её свирепый нрав. Несмотря на окружавшие их кошмары, он растворился в этом поцелуе. Прикасаясь к её губам… обещая себе… навсегда… навсегда. Навсегда. Смутно он услышал отдающийся эхом рёв. Когда она отстранилась, он моргнул, приходя в себя.
— Поппи?
— Я чувствую происходящее через гостей. — Рёв первобытного существа внезапно оборвался. — Готово.
— Другие упыри?
— Несколько сбежали. Мать и дети ушли первыми. Нам стоит их преследовать? — спросила Поппи, хотя её способности, должно быть, истощились. Она молода и только что уничтожила самого сильного упыря во всех мирах! Рёк обнял её.
— В другой раз.
— Ка-а-а-ар! прокричал ворон в четвёртый и последний раз.
Дверь замка захлопнулась.
Затем Рёк перенёс свою пару из Вороньего Мрака, чтобы никогда не возвращаться.


* * *
Поппи оглядела деревенскую хижину, заполненную технологиями — мониторами, компьютерами и коммуникационным оборудованием.
— Где мы? Это место похоже на командный центр эксперта-шпиона.
Солнечный свет проникал в хижину через окна.
Рёк, должно быть, увёз её далеко от замка. Он отпустил её.
— Ты в моём тайном логове, затерянном в дебрях Исландии.
Она махнула Аннализе, и кукла исчезла. К новой способности Поппи нужно привыкнуть, но после сегодняшнего вечера… она стала преданной поклонницей франшизы.
— Исландия? Я думала, демонам нравится тёплая погода.
Она не обратила внимания на царапины размером с рог, покрывающие стены, и пару больших дыр в полу. Бедняга-демон!
— Хотя большинство из нас тоскует по аду, некоторые видят прелесть в снеге. Пока есть огонь. — Он подошёл к большому камину и бросил в него поленья. Через несколько мгновений затрещали языки пламени, и Рёк встал. — Я купил этот дом, думая о тебе. Но потом понял, что ты захочешь быть рядом со своей семьёй.
— И Ньютом. — Его губы скривились. — И Ньютом. Хренов кот.
Ухмыльнувшись, она повернулась к ближайшему окну. В одном направлении вырисовывалась покрытая снегом гора; в другом — активный поток лавы, извивающийся, как река! Она рассмеялась.
— Давай не будем слишком торопиться. Место удивительное. — Он присоединился к ней.
— Ведьмы каждый год собираются на эту заснеженную вершину. Учитывая это и дым, я и купил дом.
— Огонь и лёд, да? Похоже на твой стиль боя. — Он склонил голову, но она видела, что он доволен.
— А твой стиль боя не поддаётся описанию. Как будто ты командовала армией. Ты обратила проклятие против него самого?
— Проклятия никогда не было. — Она объяснила, как работает её проводник. — Марикета была права: ответ был в том замке, наполненном магией. — Поппи просто нужно было несколько порций мотивации, приправленной опасностью и подпитываемой демоном. — Эта способность настолько уникальна и находится под моим контролем, что я думаю… Рёк, я думаю, что я королева. — Мистический практик, который в чём-то превосходит всех остальных в Ллоре.
— Королева ведьм на Хэллоуин, — сказал он, сияя от гордости. Правильность этого титула согрела её.
— Да. Почему кошмары? — удивлялась она. Но как ещё некоторые ведьмы могли управлять бурями? Или животными?
— А я-то думал, что ты не можешь быть ещё сексуальнее. Он обхватил её лицо ладонями и поцеловал.
— Подожди, — она подняла указательный палец. — Мне нужно сообщить сёстрам, что я в порядке.
— Воспользуйся моим компьютером. — Он провёл пальцем по экрану, чтобы войти в систему. — Я напишу Дэшу и прослежу, чтобы он не забыл вернуться за тобой.
— Хорошая идея. — Она достала сумку и отправила короткое сообщение: «Вы, сучки, не поверите, что случилось! Выпивка за мой счёт! О, и Лея, мы будем драться». Когда Поппи нажала «Отправить», вспомнила кое-что из того хаоса, что творился вокруг.
— Рёк, ты случайно не заметил ничего странного, когда мы целовались?
Он отправил сообщение, затем убрал телефон в карман.
— Тебе придётся быть конкретнее. Когда я собирался завладеть твоими губами, я почти уверен, что тыквоголовый показал мне большой палец своей длинной рукой.
Хорошее замечание.
— Краем глаза мне показалось, что я видела… — Она нахмурилась, а затем отмахнулась от своих опасений. — Наверное, это был гость, с которым я не успела разобраться, и он прикрывал меня сзади.
— Я до сих пор не могу поверить, что такая юная ведьма, как ты, одолела прародителя. Эта победа даст многим Ллорианцам надежду. Это, безусловно, обеспокоит Møriør. В их альянсе было несколько прародителей из разных рас.
— Давно пора было что-то сделать. Как много может изменить одна ночь! — Она откинулась на спинку стула, сложив руки на груди. — Значит, это место наполовину моё?
— Всё твоё, включая мою команду наёмников. Я всё ещё надеюсь, что ты станешь со-лидером. — Она встала и подошла к нему, не отрывая от него взгляда.
— Угу. А как насчёт всех этих надоедливых вызовов?
— Скоро это останется в прошлом. — Он только произнёс эти слова, как очертания его тела начали расплываться. — Нет. Нет, нет, нет!
Хотя он явно сопротивлялся, исчезал.
— Поппи, это… происходит.
Усталость и разочарование нахлынули на неё.
— Ты, должно быть, шутишь. Это похоже на фильм ужасов.
— Последний раз напугать, да? — он выглядел подавленным, его глаза посерели от разочарования. Его реакция напомнила обо всём, что они преодолели, чтобы дойти до этого момента, — обо всех врагах, с которыми они сражались, обо всех разгаданных тайнах, обо всех раскрытых способностях. Такая королева, как она, никогда бы не уклонилась от вызова. Она схватила его за загривок.
— С помощью договора, который мы заключили сегодня, я призываю тебя обратно. — Её первое демоническое заклинание! Сработает ли оно? — Останься со мной, Рёк. Послушай меня.
Прошла секунда, показавшаяся вечностью…
Постепенно его тело затвердевало. Напряжение покинуло его мышцы, и он с облегчением выдохнул.
— Хорошая работа, Рыжик. — Нахмурившись, он добавил: — Только… никогда меня не отпускай.
— Не буду. — Она посмотрела на свою пару. — Я буду призывать тебя вечно — самого лучшего из всех, — пока все в Ллоре не поймут, о чём я.
Он наклонился к ней, словно не мог подобраться ближе.
— Что ты имеешь в виду?
— Что ты мой.
Кивнув, он просто сказал:
— Твой.
Она приподнялась, чтобы поцеловать его, и сказала прямо в его губы:
— Мой.

Глава 21

Создание

Он уставился на Замок Воронова Мрака вдалеке, видя свою тюрьму, в которой, казалось, он был заточён целую вечность. После бесконечных попыток он, наконец, правильно подобрал сумасшедшую комбинацию и сбежал из лаборатории, не теряя ни минуты.
Затем он увидел кошмары, которые не поддавались объяснению даже в Ллоре, и использовал их как прикрытие, чтобы сбежать из замка. Одно он знал наверняка: ведьма и демон понятия не имели, какие силы выпустили на волю…
Бессмертный ворон — когда-то глаза и уши колдуна — следовал за ним по небу. Желудок скрутило от голода, мышцы ослабли. Но нельзя обращать внимания на недостаток. Гнев был его питанием. Теперь он познает свободу — и даже больше.
Возмездие приближалось. Хотя колдун был порочен, тот, кто предал создание, отдав в лапы колдуна, намного хуже.
Сгорая от ненависти, он бросился в лес, изголодавшись по питанию, но ещё больше жаждая мести.
Ка-а-а-а-ар!

Примечания

1 В переводе с английского Поппи — мак

2 в архитектуре Средневековья, имевшая отверстие только в потолке, через которое опускали арестованного и подавали ему пищу; иногда такие темницы закрывали сверху настилом, превращая их в могилы заживо погребённых узников

3 Слэшер 1983 года. На озере тонет яхта с мужчиной и двумя его детьми на борту. Катающиеся рядом на катерах подростки не обратили внимания на разыгравшуюся трагедию. В результате их неосторожной езды мужчина и его сын погибают. Оставшаяся в живых девочка Анжела отправляется жить вместе со своей тётей Мартой и двоюродным братом Рикки. Только теперь девочка постоянно молчит, перенеся сильный травматический шок. Восемь лет спустя Анжела и Рикки отправляются в летний лагерь, на озеро, где погибли её отец и брат. Необщительная Анжела становится предметом нападок и шуток со стороны подростков. Анжела не устраивает своим поведением даже взрослых. И вскоре люди, которые причиняли ей боль, начинают погибать от рук таинственного убийцы
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